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Polski

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewad, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-

bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-

—
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sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnos¢é wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic
sig, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
ze sa one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-

narzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-

nik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-

g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-

niaé¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-

czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia s niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkdéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi aku-
mulatorowych
» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-

lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do fadowania okreslonego rodzaju

akumulatoréw, w sposdb niezgodny z przeznaczeniem, ist-

nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
Zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych matych
przedmiotow metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, a w przypadku niezamierzonego zetknigcia sie z
elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-
zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

—

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy z mtotami

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze lub sruba mogtyby natrafic¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wylacz-
nie zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z prze-
wodem sieci zasilajgcej moze spowodowac przekazanie
napiecia na cze$ci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Dalsze wskazowki bezpieczenstwa i
pracy

» Przed przystapieniem do transportu lub do przechowy-
wania, przetacznik kierunku obrotow nalezy ustawi¢ na
pozycje srodkowa. Niezamierzone uruchomienie wtaczni-
ka/wytacznika grozi skaleczeniem.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Do wiercenia bez udaru w drewnie, metalu, ceramice i two-
rzywach sztucznych mozna zastosowac¢ odpowiednio do-
brane narzedzie robocze typu SDS-Quick lub narzedzie z
chwytem szesciokatnym.

» Mocowanie narzedzia roboczego SDS-Quick: Zaryglo-
wanie nalezy skontrolowac przez pociagnigcie narzedzia.

» Maksymalny moment obrotowy osiagany jest wytacznie w
trybie pracy Wkrecanie (1. bieg). Maksymalna predko$¢
obrotowa biegu jatowego osiagana jest wytacznie w try-
bach pracy: Wiercenie i Wiercenie z udarem.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymieni¢ na nowa. Ostona przeciwpytowa w duzym stop-
niu zapobiega wnikaniu pytu powstajacego przy wierceniu
do uchwytu narzedziowego podczas pracy elektronarze-
dzia. Montujac narzedzie robocze, nalezy zwrdci¢ uwage,
czy ostona przeciwpytowa nie jest uszkodzona.
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» Pyly niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich zzawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drew-

na, mineratow lub niektérych rodzajow metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia, a takze wywotywac
reakcje alergiczne, schorzenia drég oddechowych
i/lub prowadzi¢ do zachorowan na raka. Materiaty, za-
wierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez odpo-
wiednio przeszkolony personel.
- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska
pracy.

- Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej z pochfania-

czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepisow, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.
» W razie zablokowania si¢ narzedzia roboczego, elek-

tronarzedzie nalezy natychmiast wytaczy¢. Zwolnic na-

rzedzie robocze.

» Podczas wiaczenia elektronarzedzia z zablokowanym
narzedziem roboczym powstaja wysokie momenty od-
wodzace.

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do $ruby nalezy
je wytaczyé. Obracajace sie narzedzia robocze mogga ze-
$lizgnac sie z tha sruby.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie
nalezy wigczac tylko wowczas, gdy jest ono uzywane.

» Nalezy zapobiegac niezamierzonemu uruchomieniu
elektronarzedzia. Przed podtaczeniem elektronarze-
dzia do akumulatora upewni¢ sie, ze wiacznik/wytacz-
nik znajduje sie w ,,wytaczonej* pozycji. Trzymanie pal-
ca na wigczniku/wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub wktadanie akumulatora do zataczonego
elektronarzedzia, moze stac sie przyczyna wypadkéw.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczeristwo
zwarcia.

F Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi

O temperaturami, np. przed stalym nastonecznie-
3 niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-
M grozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs$¢ do wydzielenia sig gazow.
Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie dolegliwosci
skonsultowac sie zlekarzem. Gazy moga uszkodzi¢ drogi
oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z elek-
tronarzedziem firmy Bosch, dla ktérego zostat on prze-
widziany. Tylko w ten spos6b mozna ochroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym dla niego przecigzeniem.

—

» Ostre przedmioty, takie jak na przyktad gwozdzie lub
Srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas
doj$¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego
przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

» W momencie dostawy akumulator jest natadowany czes-
ciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie najwyzszej wy-
dajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem
catkowicie natadowac akumulator w tadowarce.

» Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi tadowarki.

» Skontrolowac, czy akumulator jest wlasciwie zamoco-
wany. Istnieja dwa stopnie blokady.

» Wskaznik tadowania to $wiecaca trzema kolorami dioda
LED; aby wyswietli¢ na pare sekund stan natadowania aku-
mulatora, nalezy do potowy lub catkowicie wcisna¢ wiacz-
nik/wyfacznik .

Wskaznik LED
Swiatto ciagte zielone

Polski |5

Pojemnos¢
> 66 %

Swiatto ciagte pomaranczowe >33%—66 %

Swiatto ciagte czerwone >11%—33%
Czerwone migajace $wiatto <11%
Symbole

Nastepujace symbole majg istotne znaczenie podczas czyta-
niaizrozumieniainstrukcji eksploatacji. Nalezy zapamietac te
symbole i ich znaczenia. Wtasciwa interpretacja symboli
sprzyja lepszemu i bezpieczniejszemu uzytkowaniu elektro-
narzedzia.

Znaczenie

Uneo: Akumulatorowy mtot udarowo-
obrotowy

zakres zaznaczony na szaro: Rekojes¢
(pokryta guma)

Symbol

BOSCH @ Numer katalogowy

X XXX XXX XXX

Nalezy w catosci przeczytac wskazowki
bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
prac przy elektronarzedziu nalezy wy-
jac z niego akumulator.

Nalezy nosi¢ rekawice ochronne

Nalezy nosi¢ srodki ochrony stuchu

Bosch Power Tools
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Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Nalezy nosi¢ okulary ochronne ﬁ Beton
2 o

Srednica otworu maks.
maks. $rednica srub/wkretow
Ciezar odpowiednio do

Kierunek ruchu

D

-.&S

Kierunek reakcji EPTA-Procedure 01/2003
Lwa Poziom natgzenia dZwigku

nastepna czynnosc Loa Poziom ci$nienia akustycznego
ay, Wartosci taczne drgan

p ™ K Niepewno$¢

Zabronione czynnosci
Zakres dostawy

Sruby Akumulatorowy mtot udarowo-obrotowy.

Narzedzia robocze i pozostaty osprzet, ktdry zostat ukazany
na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania, nie wcho-
dzi w standardowy zakres dostawy.

Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym ka-

Wiercenie udarowe talogu osprzetu.

Wiercenie bez udaru

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wiercenia z udarem w
betonie, w cegle i kamieniu. Nadaje sie ono réwniez do wier-
ceniabez udaruw drewnie i metalu;, moze by¢ ono stosowane
takze do wkrecania.

Swiatto elektronarzedzia przeznaczone jest do o$wietlania
bezposredniej przestrzeni roboczej elektronarzedzia; nie na-
daje sie ono do o$wietlania pomieszczen w gospodarstwie do-
mowym.

Uruchomienie

Wytaczenie

Niska predko$¢ obrotowa/udarowa

Wysoka predkosé obrotowa/udarowa

Bieg w prawo/w lewo Dane techniczne

Dane Techniczne produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 101 niniejszej instrukcji eksploata-

Wskaznik tadowania akumulatora

@u@ =|> mcaIQ E—<%l|lg¢7OHgm-.‘X<]Q—‘\

cji.
Uchwyt narzedziowy dopuszczalna temperatura
otoczenia
SDS-QUICK - podczas fadowania °C 0...+45
Chwyt narzedzia roboczego nalezy - podczas pracy* °C -20...+50
lekko nasmarowaé - podczas przechowywania °C -20...+60
zalecane akumulatory PBA 10,8V x,xAh O-.
Napigcie znamionowe * ograniczona wydajno$¢ przy temperaturze <0 °C
Energia udaru zgodna z Deklaracja ZgOdﬂOS'Ci c €
EPTA-Procedure 05/2009 L .
— — Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
Predkosc obrotowa bez obciaZenia stawiony w rozdziale ,Dane techniczne®, odpowiada wymaga-
maks moment obrotowy wedtug niom nastepujacych norm i dokumentéw normatywnych:
IS0 5393 EN 60745 zgodnie z wymaganiami dyrektyw 2009/125/WE
Drewno (Rozporzadzenie 1194/2012), 2011/65/UE,
2004/108/WE, 2006/42/WE.
Stal
2609007 767(13.3.14) Bosch Power Tools
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Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

y//‘f(@&ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 101 niniejszej instrukcji eksploata-
Cji.

Wartosci taczne hatasu i drgan (suma wektorowa z trzech kie-
runkdéw) oznaczone zostaty zgodnie z EN 60745.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-

Montazipraca

—

cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Polski| 7

Ponizsza tabela ukazuje cele operacyjne dla montazu i zastosowania elektronarzedzia. Wskazdwki dotyczace celéw operacyj-
nych ukazane sa w podanym rysunku. Istnieja rézne kombinacje wskazéwek - uzaleznione od rodzaju pracy. Prosze wzigé pod

uwage wskazéwki bezpieczeristwa.

Planowane dziatanie Rysunek Wzia¢ pod uwage Strona
Wyjmowanie akumulatora 1 102
Wtozenie akumulatora 2 102
Kontrola stanu natadowania 3 102
akumulatora

Wybdr narzedzia roboczego 4 103

Bosch Power Tools
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8| Polski
Planowane dziatanie Rysunek Wziac pod uwage Strona
Mocowanie narzgdziaroboczego  cssssss=—r 5 103
SDS-Quick = O
| sps-quick |

Osadzi¢ narzedzie robocze z CESESSSS T 6 104
chwytem szesciokatnym

=0

-
Wyjmowanie narzedzia roboczego esssss=——>) [/ 104
SDS-Quick <>|
| sps-auick |

Zdjaénarzedzieroboczezchwytem CSSSSS__ 0 8 104
szesciokgtnym — >

==s

-
Wybor trybu pracy i kierunku Y l 9 105
obrotéw NK 2 N - Tﬂ
N v
Wtaczanie/wytaczanie oraz T 10 106
ustawianie predkosci obrotowej § /=
o YOTE

Wybér osprzetu 107-109

Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Po kazdym uzyciu elektronarzedzia nalezy oczyscic¢ narzedzie

robocze, uchwyt narzedziowy, otwory wentylacyjne elektro-

narzedzia, jak rowniez otwory wentylacyjne akumulatora.

Obstuga klienta oraz doradztwo doty-
czace uzytkowania

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalez¢é row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja
wymaganiom przepiséw dotyczacych towarow niebezpiecz-
nych. Akumulatory mogg by¢ transportowane droga ladowa
przez uzytkownika bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek
dalszych warunkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport dro-
ga powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nale-
2y dostosowac sie do szczegoIinych wymogow dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas

2609007 767](13.3.14)
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przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie
z ekspertem d/s towardw niebezpiecznych.

Akumulatory moznawysytac tylko wowczas, gdy ich obudowa

nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumu-

lator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie poruszac¢
(przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-

wego.

Usuwanie odpadow

/)| Elektronarzedzia, akumulatory, osprzeti opakowanie

}A nalezy odda¢ do powtérnego przetworzenia zgodne-
go z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.

Elektronarzedziai akumulatora/baterii nie wolno wyrzucaé do

odpaddéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna

2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-

narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna

2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte

akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢ osob-

no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-

rzenia zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do wskazowek,

znajdujacych sie w rozdziale , Trans-

port*, str. 8.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draztim.

—

Cesky |9

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvysuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysSuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
puijte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mtize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pom{cek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochrannd pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektrondradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pri noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
muZze vést k drazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

Bosch Power Tools
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10| Cesky

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uZiti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zzadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzZivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zdadily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho traz(i mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

r

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorové-

ho naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulatort, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu urcené aku-
mulatory. PouZiti jinych akumulatori mize vést k porané-
nim a pozartim.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelai-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové piedméty, které mohou zpiisobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru méze
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

—

» Pfi §patném pouziti miiZe z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mtze zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mlize zpisobit
ztratu sluchu.

» Pokud provadite prace, pfi nichz miiZze nasazovaci na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni,
pak stroj drzte na na izolovanych plochach rukojeti.
Kontakt s elektrickym vedenim pod napétim mize uvést
napéti i na kovové dily stroje a vést k zasahu elektrickym
proudem.

Dalsi bezpecnostni a pracovni upozor-

néni

» Pri prepravé a uskladnéni dejte pfepinac sméru otace-
ni do stredni polohy. Pfi neiimysiném stisknuti spinace
existuje nebezpeci poranéni.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spoleénost. Kontakt s elektrickym vedenim miize
vést k pozaru a elektrickému tderu. Poskozeni plynového
vedeni mize vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zpdsobi vécné skody.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-
di vedeno bezpe¢néji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Pro vrtani bez priklepu do deva, kovu, keramiky a umélé
hmoty miZete pouzit vhodny nasazovaci nastroj SDS-
Quick nebo nasazovaci nastroj s Sestihrannou stopkou.

» Nasazeni nastroje SDS-Quick: Zajisténi provérte tahem
za nastroj.

» Maximalniho krouticiho momentu se dosahne pouze v dru-
hu provozu Sroubovani (1. stuperi). Maximalniho poctu
otacek pfi béhu naprazdno se dosahne pouze v druzich
provozu vrtani a priklepové vrtani.

» Poskozenou protiprachovou krytku nechte ihned vy-
ménit. Ochranna protiprachova krytka zabranuje daleko-
sahlému vniknuti vrtaciho prachu do upnuti nastroje bé-
hem provozu. Pfi nasazovani nastroje dbejte na to, aby
ochranna protiprachova krytka nebyla poskozena.
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» Prach materialii jako jsou natéry s obsahem olova, né-
které druhy dfeva, nerostii a kovii mohou byt zdravi
Skodlivé a mohou vést k alergickym reakcim, onemoc-
nénim dychacich cest a/nebo k rakoviné. Material s ob-
sahem azbestu sméji opracovavat jen specialisté.

- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-
dou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

» Pokud se nasazovaci nastroj zablokuje, vypnéte elek-
tronaradi. Nasazovaci nastroj uvolnéte.

» Pfizapnuti se zablokovanym vrtacim nastrojem vznika-
ji vysoké reakéni momenty.

» Na Sroub nasad'te pouze vypnuté elektronaradi. Otace-
jici se nasazovaci nastroje mohou sklouznout.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mlize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

» Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud
jej pouzivate.

» Zabraiite zapnuti nedopatienim. Pfesvédcte se dfive
nez nasadite akumulator, Ze spinac je ve vypnuté polo-
ze. Noseni elektronaradi s prstem na spinaci nebo nasaze-
ni akumulatoru do zapnutého elektronaradi mize vést k
Graziim.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu.

F Chraiite akumulator pred horkem, napf. i pred tr-

8 valym slune¢nim zafenim, ohném, vodou a vihkos-
W ti. Existuje nebezpeci vybuchu.

""\ D
A

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mo-
hou vystupovat pary. Pfivadéjte cerstvy vzduch a pfi
potizich vyhledejte Iékare. Pary mohou drazdit dychaci
cesty.

» Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s Vasim elek-
tronaradim Bosch. Jen tak bude akumultor chranén
pred nebezpecnym pretizenim.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo Sroubo-
k poskozeni akumulatoru. Uvniti m{zZe dojit ke zkratu
a akumulator maze zadit hofet, mize z néj unikat kour, m-
Ze vybouchnout nebo se prehrat.

» Akumulator se expeduje ¢aste¢né nabity. Pro zaruceni pl-
ného vykonu akumulatoru jej pfed prvnim nasazenim v na-
bijecce zcela nabijte.

» Ctéte navod k obsluze nabijecky.

» Zkontrolujte pevné usazeni akumulatoru. Ma dva stup-
né zajisténi.

—
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» Ukazatel stavu nabiti akumulatoru ukazuje pfi naptl nebo
zcela stlaceném spinaci na nékolik sekund stav nabiti aku-
mulatoru a sestava z jedné tfemi barvami svitici LED.

LED Kapacita
Trvalé svétlo zelené > 66 %
Trvalé svétlo oranZové >33%—66 %

>11%—33%
<11 %

Trvalé svétlo cervené
Blikajici svétlo ¢ervené

Symboly

Nasledujici symboly maji vyznam pro ¢teni a pochopeni navo-
du k provozu. Zapamatujte si symboly a jejich vyznam. Sprav-
nainterpretace symboli Vam pomdze elektronaradilépe a
bezpecénéji pouzivat.

Uneo: Akumulatorové vrtaci kladivo

$edé oznacena oblast: rukojet
(izolovany povrch rukojeti)

BOSCH @ Objednaci ¢islo

X XXX XXX XXX

Ctéte véechna bezpeénostni
upozornéni a pokyny

Pred kazdou praci na elektronaradi
znéj odejméte akumulator.

Noste ochranné rukavice

Noste ochranu sluchu.

®
S
O
®

Noste ochranné bryle

Smér pohybu

Smér reakce

Nasledujici krok ¢innosti

Zakazané pocinani

X (9= -

Bosch Power Tools
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Vyznam
Srouby

Vrtani bez pfiklepu

Priklepové vrtani

Zapnuti

Vypnuti

H /7 | 11100104
on g

Maly pocet otacek/udert

5

Velky pocet otacek/uderi

Chod vpravo/vlevo

Ukazatel nabijeni akumulatoru

Nastrojovy drZzak

Nastrcny konec nastroje lehce namazte

TWieT<E

Jmenovité napéti
Intenzita jednotlivych Gdert podle
EPTA-Procedure 05/2009
Ny Otacky naprazdno
M Max. kroutici moment podle 1ISO 5393
> Drevo
A Ocel
SRS Beton
il
f@ﬁ Zdivo
[} Vrtaci primér max.
2 8 max. priimér Sroubu
i Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003
Lya Hladina akustického vykonu
Lon Hladina akustického tlaku
a, Celkové hodnota vibraci
K Nepfesnost

—

Obsah dodavky

Akumulatorové vrtaci kladivo.

Nasazovaci nastroj a dalsi vyobrazené nebo popsané prislu-
Senstvi nepatfi ke standardnimu obsahu dodavky.
Kompletni prisluSenstvi naleznete v naSem programu pfislu-
Senstvi.

Urcené pouziti
Elektrické naradi je uréené pro vrtani s priklepem do betonu,

cihel a kamene. Rovnéz je vhodné pro vrtani bez priklepu do
dreva a kovu a dale pro Sroubovani.

Svétlo tohoto elektronaradi je ur¢ené k osvétleni bezpro-
stfedni pracovni oblasti elektronaradi a neni vhodné pro
osvétleni prostoru v domacnosti.

Technicka data

Technicka data vyrobku jsou uvedena v tabulce na
strané 101.

Povolend teplota prostredi

- pfinabijeni °C 0...+45
- pfiprovozu* “© -20...+50
- pfiskladovani °C -20...+60

Doporucené akumulatory PBA 10,8V x,xAh O-.

*Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C

Prohlasenioshodé (€

Na vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti ,Technické data“ odpovida nasledujicim normam
nebo normativnim dokumentim: EN 60745 podle ustanove-
ni smérnice 2009/125/ES (nafizeni 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/‘f{@&ﬁ IV /LM/{L——-

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty vyrobku jsou uvedeny v tabulce na
strané 101.

Hodnoty hluku a celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi
os) zjistény podle EN 60745.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatiZeni vibracemi.

2609007 767](13.3.14)
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Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZziti elektrond-  nepouziva. To miiZe zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouzivat pro jiné bu zfetelné zredukovat.
prace, s odlisnym pfislusenstvim, s jinymi nastroji nebo Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-

s nedostatecnou tdrzbou, mlze se Uroven vibraciliSit. Tom(-  hy pred Gc¢inky vibraci, jako je napf. Uidrzba elektronaradi
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit. anastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény procesd.

i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se

Montaz a provoz

Nasledujici tabulka ukazuije cile po¢inani pro montaz a provoz elektronaradi. Pokyny pro cil po¢inani jsou zobrazeny v daném ob-
razku. Podle druhu pouziti jsou zapotrebi riizné kombinace pokyn(. Dbejte bezpecnostnich upozornéni.

Cil poéinani Obrazek Méjte na zfeteli
Odejmuti akumulatoru 1 102

Nasazeni akumulatoru 2 102

Kontrola stavu nabiti akumulatoru 100 % l 3 102
0 % D

Volba nasazovaciho nastroje csssss=F ) 4 103
CRERISSS 0O
=3
==s
Nasazeni nastroje SDS-Quick csssss=__—>) 5 103
= Q=
| sps-auick |
Nasazeni nastroje s Sestihrannou. CESSSSS 10 6 104
stopkou —=0
==

Odejmuti nastroje SDS-Quick csssss=f ) 7 104
- O
| SDS-QUICK |
Odejmuti nastroje s Sestihrannot. CESSSSS 0 8 104
stopkou =3
=

Bosch Power Tools 2609007 767](13.3.14)
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Cil pocinani
Volba druhu provozu a sméru
otaceni

Méjte na zieteli

Y 9 105
l=l=Th

Zapnuti/vypnuti a nastaveni poctu T
otacek A @0

Volba pfislusenstvi

107 -109

Udrzba a ¢isténi

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobie a bezpe¢né.

Po kazdém pouziti o¢istéte nasazovaci nastroj, upnuti nastro-

je avétraci otvory elektronaradi a téZ vétraci otvory akumula-

toru.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
$eho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobkam a jejich prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miZete objednat oprava Vaseho stro-
jeonline.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Preprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji poZadav-
kiim zakona o nebezpeénych nakladech. Tyto akumulatory
mohou byt bez dalSich podminek prepravovany uZivatelem po
silnici.

Pfi zasilani prostrednictvim tieti osoby (napr.: letecka pre-
pravanebo spedice) je tfeba brat zfetel na zvlastni pozadavky
na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbyt-
né prizvan expert na nebezpeéné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposko-
zené. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.

Dbejte prosim i pfipadnych navazujicich narodnich predpisa.

Zpracovani odpadu

/| Elektrondiadi, akumuldtory, pfisluSenstviaobaly maji

FA byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuiji-
cimu Zivotni prostiedi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-

sibyt neupotrebitelné elektronaradia podle

evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-

bo opotrebované akumulatory/baterie ro-

zebrané shromazdény a dodany k opétov-

nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni

prostiedi.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v odstavci

JPreprava“, strana 14.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Vseobecné vystrazné upozorneniaa
bezpecnostné pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $niirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

2609007 767](13.3.14)
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Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrcka privodnejsniry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraite elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
Ciastkami ruéného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nury zvySuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost osdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vidy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-

—

Slovensky |15

cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ru¢ného elektrického ndradia a spdsobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim rucného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku sief zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kli¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete mdct rucné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami ru¢ného
elektrického néradia.

» Ak sa dé na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu zniZuije riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického na-
radia a manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

Bosch Power Tools

%

%

2609007 767((13.3.14)

ﬁ



é OBJ_BUCH-1795-003.book Page 16 Thursday, March 13, 2014

16 | Slovensky

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, ¢i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré sti¢iastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

> Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ru¢ného

elektrického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odporica vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijac-
ka, ur€ena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na
nabijanie inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo po-
Ziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavaijte tak, aby
mobhli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kI'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spdsobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poZiaru.

» Z akumulitoramoze prinespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajtca kvapa-
lina z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Pouzivajte chrani¢e sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Drite rucné elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate taku pracu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na
skryté elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moZe dostat pod napétie aj ko-
vové sliCiastky naradia a sposobit zasah elektrickym pru-
dom.

10:30 AM

—

Dalsie bezpe¢nostné a pracovné poky-
ny

» Ak potrebujete naradie transportovat, alebo ho planu-
jete uskladnit, dajte prepinaé smeru otaéania do stre-
dovej polohy. V pripade neimyselného nahodného za-
pnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim méze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym prddom. Pos-
kodenie plynového potrubia m6ze mat za nasledok expld-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecnl
Skodu.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Navrtanie bez priklepu do dreva, keramiky a plastov méze-
te pouzit vhodny pracovny nastroj SDS-Quick alebo pra-
covny nastroj so $esthrannou stopkou.

» Vkladanie pracovného nastroja s upinanim SDS-Quick:
Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

» Maximalny krdtiaci moment sa dosahuije len v rezime pre-
vadzky Skrutkovanie (rychlostny stupen 1). Maximalny po-
cet volnobeznych obratok sa dosahuje len v rezimoch pre-
vadzky Vrtanie a Vrtanie s priklepom.

» Poskodeniiochranni manzetu dajte okamzite vymenit.
Ochranna manzeta zabranuje pocas prevadzky naradia v
Sirokej miere vnikaniu prachu z vitania do sklucovadla. Pri
vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor nato, aby ste
ochrannd manzetu neposkodili.

» Rozne druhy prachu a materialov, ako sti napriklad na-
tery s obsahom olova, niektoré druhy dreva, mineraly a
kovy, mézu byt zdraviu $kodlivé a vyvolavat alergické
reakcie, sposobovat ochorenia dychacich ciest a/alebo
rakovinu. Material, ktory obsahuje azbest, smu opracova-
vat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podlamoznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odportcame Vam pouzivat ochranni dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-
krétneho obrabaného materidlu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

» Ak by sa nahodou pracovny nastroj zablokoval, ru¢né
elektrické naradie vypnite. Uvolnite (vyberte) pracov-
ny nastroj.

» Prizapnuti so zablokovanym vitacim nastrojom vznika-
ju vel'mi intenzivne reakéné momenty.
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» Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba vo
vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné nastroje by sa
mohli zo$myknut.

» Pockajte na tiplné zastavenie ruc¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-

seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

» Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie
iba vtedy, ked ho pouzivate.

» Vyhybajte sa nahodnému zapnutiu naradia. Pred vkla-
danim akumulatora sa vZdy presvedcte, ¢i sa vypina¢
nachadza v polohe vypnuté. Prenasanie ru¢ného elek-

trického naradia s prstom na vypinaci alebo vkladanie aku-

muldtora do zapnutého ruéného elektrického naradia mo-
Ze zapricinit drazy.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.

Chraiite akumulator pred horticavou, napr. aj

—
50
A

71 dou a vlhkostou. Hrozi nebezpedenstvo vybuchu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborné-

ho pouzivaniamézu z akumulatora vystupovat skodlivé
vypary. Zabezpecte privod cerstvého vzduchu a v pri-
pade nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc. Tieto vy-
pary mozu podrazdit dychacie cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim ruénym
elektrickym naradim Bosch. Len takto bude akumulator
chraneny pred nebezpe¢nym pretazenim.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutko-
vace, alebo pésobenim vonkajsej sily moze déjst
k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moze dojstk skratu
a akumulator moze zacat horiet, moze z neho unikat dym,
moze vybuchnt alebo sa prehriat.

» Akumulator sa doddva v ¢iasto¢ne nabitom stave. Aby ste

zarucili plny vykon akumuldtora, pred prvym pouzitim aku-

mulator v nabijacke Uplne nabite.

» Precitajte si Navod na pouzivanie nabijacky.

» Prekontrolujte, ¢i akumulator dobre sedi (ma spravnu
polohu). Existuju dva blokovacie stupne akumulatora.

» Indikdcia stavu nabitia akumulatora ukazuje pri napoly ale-

bo celkom stla¢enom vypinaci niekolko sekind stav nabi-
tia akumulatora a sklada sa z jednej trojfarebne svietiacej
diddy LED.

\! (%)
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Uneo: Akumulatorové vrtacie kladivo

Sedo oznacena oblast: Rukovat
(izolovana plocha rukovate)

BOSCH @

X XXX XXX XXX

O]

Vecné ¢islo

Precitajte si vSetky bezpeénostné
upozornenia a bezpec¢nostné pokyny

pred trvalym slne¢nym Ziarenim, pred ohiiom, vo-

Pred kaZdou pracou na ruénom
elektrickom naradi z neho vyberte
akumulator.

Pouzivajte ochranné pracovné rukavice

Pouzivajte chranice sluchu

Pouzivajte ochranné okuliare

Smer pohybu

Smer reakcie

Zakazany druh manipulacie

Skrutky

Vrtanie bez priklepu

Vrtanie s priklepom

Zapnutie

(1)) Kapacita

Trvalé zelené svetlo > 66 %

Trvalé oranzové svetlo >33%—66 %

Trvalé Cervené svetlo >11%—33%

Blika ¢ervené svetlo <11%
Symboly

Nasledujlice symboly su na Citanie a pochopenie tohto Navo-
du na pouzivanie velmi déleZité. Dobre si tieto symboly a ich
vyznamy zapamatajte. Spravna interpretacia tychto symbo-
lov Vam bude pomahat lepsie a bezpecnejsie pouzivat toto
rucné elektrické naradie.

OHI™ X > DOQOD

Vypnutie

e

Maly pocet obratok/nizka frekvencia
priklepu

Bosch Power Tools
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Vyznam
Vysoky pocet obratok/vysoka
frekvencia priklepu

Pravobezny/lavobezny chod

Indikacia nabijania akumulatora

Sklucovadlo

Zastvaci koniec pracovného nastroja
namastite jemne tukom

Menovité napatie

Intenzita jednotlivych priklepov podla

EPTA-Procedure 05/2009
ny Pocet volnobeznych obratok
M max. krdtiaci moment podla normy

IS0 5393
w Drevo
A Ocel

Beton

Murivo
(4] Vrtaci priemer max.

[4] g max. skrutkovaci priemer
i Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003
Lua Hladina akustického vykonu
Lon Hladina akustického tlaku
a, Celkové hodnota vibracii
K Nepresnost merania

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Akumulatorové vrtacie kladivo.

Zobrazeny pracovny nastroj ani dalSie zobrazené alebo popi-
sané prisluSenstvo nepatria do Standardnej zakladnej vybavy
produktu.

Kompletné prislusenstvo najdete v nasom programe prislu-
Senstva.

Pouzivanie podla urcenia

Elektrické naradie je ur€ené na vrtanie s priklepom do betd-
nu, tehal a kamena. TaktieZ je vhodné na vrtanie bez priklepu
do dreva a kovu a dalej na skrutkovanie.

Svetlo tohto elektrického naradia je ur¢ené na to, aby osvet-
[ovalo priamu pracovnd oblast elektrického naradia a nie je
vhodné na osvetlovanie priestorov v domacnosti.

—

Technické udaje

Technické Udaje produktu st uvedené v tabulke na
strane 101.

Povolena teplota okolia

- prinabijani °C 0...+45
- pri prevadzke* “© -20...+50
- priskladovani °C -20...+60

Odportc¢ané akumulatory PBA 10,8V x,xAh O-.

*Obmedzeny vykon pri teplote <0 °C

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastna zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok opisany

v Casti ,Technické Uidaje* je v zhode s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentmi: EN 60745 podla nariadeni
smernic 2009/125/ES (nariadenie 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza
u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu st uvedené v tabulke na
strane 101.

Celkové hodnoty hluku a vibracii (stcet vektorov troch sme-
rov) zistované podla normy EN 60745.

Urovefi kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana pod-
[a meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a mozno
ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronaradia. Hodi sa
aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZivania
tohto ruéného elektrického naradia. Pokial sa ale bude elektro-
naradie pouzivat na iné prace, s odliSnym prislusenstvom,

s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, moZe sa tro-
ven vibracii lisit. To moZe vyrazne zvysit zatazenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého casoveé-
ho Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych
je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie si-
ce bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To méZe vyrazne redu-
kovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred ic¢inkami zataze-
nia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia, ako
st napriklad: UdrZzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych ikonov.
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Montaz a pouzivanie

Nasledujtica tabulka poskytuje informacie o jednotlivych druhoch ¢innosti a prevadzky tohto ru¢ného elektrického naradia. Na-
vody k jednotlivym druhom ¢innosti st uvedené na prislusnom obrazku. Podla prislu$ného druhu pouZitia je potrebné dodrzat
rozlitné kombinacie. ReSpektujte Bezpecnostné pokyny.

Ciel’ ¢Cinnosti Obrazok Dodrziavajte nasledovné Strana
DemontdZ akumulatora 1 102
VloZenie akumulatora 2 102
Kontrola stavu nabitia akumuldtora 100 % 3 102
Vyber pracovného nastroja 4 103
Vkladanie pracovného nastroja s 5 103
upinanim SDS-Quick O
| sps-auick |

Vkladanie pracovného nastrojaso CSSSSS__ T 0O 6 104
Sesthrannou stopkou —=

=

=

Vyberanie pracovného nastrojas  cesssss=—y 7 104
upinanim SDS-Quick - >
| SDS-QUICK |
Vyberanie pracovného nastrojaso CESSSSS 0 8 104
Sesthrannou stopkou —=
==

Volba rezimu prevadzky asmeru Y l 9 105
otd¢ania } e { = T_F
N ~
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Ciel’ ¢innosti

Zapinanie/vypinanie a nastavenie T
poctu obratok

Obrazok Dodrziavajte nasledovné Strana

Volba prislu$enstva

107-109

Udrzba a gistenie

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Po kazdom pouziti vycistite pracovny nastroj, upinaci mecha-

nizmus - skluc¢ovadlo a vetracie otvory ru¢ného elektrického
naradia a takisto vetracie otvory akumulatora.

Servisné stredisko a poradenstvo pri
pouzivani

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom §titku vyrobku.

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy

a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-

Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mozete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Transport

Prilozené litiovo-iénové akumulatory podliehajd poZiadavkam
pre transport nebezpec¢ného nakladu. Tieto akumulatory smie
pouZivatel naradia prepravovat po cestach bez dalSich opat-
reni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo

prostrednictvom $pedicie) treba re$pektovat osobitné poZzia-
davky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri prip-

rave zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom pre
prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol postvat.

Respektujte aj pripadné dopliiujice narodné predpisy.

Likvidacia
'g:y{ Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

72X dat na recyklaciu zodpovedajicu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie ani akumulatory/baté-

rie do komundlneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musia nepouzitelné rucné elektrické nara-
die (elektrospotrebice) a podla eurdpskej
smernice 2006/66/ES sa musia poskode-
né alebo opotrebované akumulatory/baté-
rie zbierat separovane a treba ich davat na
recyklaciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného prostredia.
Akumulatory/batérie:

Li-lon:

VSimnite si laskavo pokyny v odseku
JTransport”, strana 20.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Altalanos biztonsagi eléirasok az

elektromos kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes hizton-
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezGkben leirt eléirasok betartasanak elmulasz-

tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez

vezethet.

Kérjiik akésdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket

az eléirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a

haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo

kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuit-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.
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Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoléaljzatba. A csatlakozé dugét semmilyen

médon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakoz6 dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockdzatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-

testek, kalyhak és hiitdgépek megérintését. Az aram-
(itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase huizza ki a halézati csat-

lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-

forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalddott vagy csomdkkal
teli kdbel megndveli az dramiités veszélyét.

> Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbito hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. Egy hibaaram-véd6kap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol

hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyo6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzathba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-

leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

—
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» Ne becsiilje til 5nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyensiilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkez6 por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszoldaljzathal
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigydzatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan izembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdelekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelddnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
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tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok
gondos kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokeészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgalo toltokésziilékben egy masik akku-
mulatort probal feltolteni, tiiz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktdl, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkez6i kozotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.
Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett fe-
liiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilép6 akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellenorzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr v

Biztonsagi eloirasok a kalapacsok sza-

mara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a halloképesség elvesztéséhez vezethet.

> Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar fesziilt-
ség alatt allo, kiviilrél nem lathato vezetékekhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és dramiitéshez vezethetnek.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzési
utmutato

» Aforgasirany atkapcsolot a szallitashoz és tarolashoz
allitsa a kozépso helyzetbe. Ellenkez6 esetben a be-/ki-
kapcsol6 véletlen megérintésekor bekapcsolodo késziilék
sériiléseket okozhat.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizhdz és aramiitéshez ve-

10:30 AM

—

zethet. Egy gdzvezeték megrongalasa robbandst eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrdl, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Faban, fémekben, keramikus anyagokban és mianyagban
Gités nélkiili farasra egy erre alkalmas SDS-Quick betét-
szerszamot, vagy hatszoglet(i szaru furdtipusokat lehet
hasznalni.

» Az SDS-Quick betétszerszam behelyezése: Hizza mega
szerszamot, és ellendrizze igy a megfelel reteszelést.

» Aberendezés a maximalis forgatdnyomatékot csak a Csa-
varozas iizemmadban (1. sebességfokozat) ériel. A be-
rendezés a maximalis liresjarati fordulatszamot csak a Fu-
ras és Utvefdras lizemmaddban éri el.

» Ha egy porvéddsapka megrongalodott, azonnal cserél-
tesse ki. A porvédésapka lizem kozben messzemenden
meggatolja a furas soran keletkezd por behatolasat a szem-
szambefogd egységbe. A szerszam behelyezésekor iigyel-
jenarra, hogy ne rongalja meg a porvédo sapkat.

» Egyes anyagok, mint példaul olomtartalmu festékek,
bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek porai egészség-
karosité hatastiak lehetnek és allergias reakciokat, lég-
iiti betegségeket és/vagy rakos megbetegedéseket
valthatnak ki. A késziilékkel azbesztet tartalmazo anyago-
kat csak szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Alehetéségek szerint hasznaljon az anyagnak megfele-
16 porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely jo szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkéhoz célszer( egy P2 sziirdosztalyu por-
védd alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszaghan érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, kapcsolja ki az elektro-
mos kéziszerszamot. Vegye ki a betétszerszamot.

» Ha leblokkolt fiirészerszam mellett kapcsolja be a kézi-
szerszamot, igen magas reakciés nyomatékok lépnek
fel.

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel a csavarra. Aforgd betétszerszamok
lecstszhatnak.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielGtt letenné. A betétszerszam beékelédhet, ésa
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.
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» Keriilje elavéletlenbekapcsolast. Gy6zodjon megroéla, Jel Magyarazat
hogy a be-/kikapcsolo kikapcsolt helyzetben van, mi-
elott behelyezne egy akkumulatort. Ha az elektromos BOSCH ®
kéziszerszamot egy ujjaval a be-/kikapcsoldnél fogva tart- X0 XK XK
ja, vagy ha bekapcsolt elektromos kéziszerszam mellett
helyezi be az akkumulatort, ez balesetekhez vezethet.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-

zérlat veszélye.

Ovja meg az akkumulatort a forrésagtol, példaul a
tartés napsugarzastol, a tiiztol, a viztl és a ned-

F’{ vességtol. Robbanasveszély.

Cikkszam

O
@)
O

Olvassa el valamennyi biztonsagi
eldirast és utasitast

Co)

Az elektromos kéziszerszamon végzen-
d6 barmely munka megkezdése el6tt

AN @ vegye kiaz akkumulatort az elektromos
Az akkumul lod « | kéziszerszambol.
» Az akkumulator megrongalddasa vagy szakszeriitlen T p
kezelése esetén abhol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal jut- Viseljen véds keszty it
tasson friss levegét a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat. Viseljen fiilvédét
» Az akkumulatort csak az On Bosch gyartmanyii elektro-
mos kéziszerszamaval hasznalja. Az akkumulatort csak
igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelésektdl. Viseljen véddszemiiveget

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csa-
varhiizok, vagy kiilso erébehatasok megrongalhatjak.
Belsd rovidzarlat Iéphet fel és az akkumuldtor kigyulladhat,
flistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tulheviilhet.

» Az akkumulator félig feltoltve keril kiszallitasra. Az akku-
mulator teljes teljesitményének biztositasara az elsé alkal-
mazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tolt6-
késziilékben.

» Olvassa el a toltokésziilék hasznalati utasitasat.

» Ellendrizze az akkumulator szoros illeszkedését. Két
reteszelési fokozat all rendelkezésre:

» A akkumulator toltési szint jelzé félig vagy teljesen benyo-
mott be-/kikapcsold esetén néhany masodpercre kijelzi az
akkumulator toltési szintjét és egy harom szinben vilagitd

Mozgasirany

Areakci6 iranya

kovetkezd munkalépés

Tilos tevékenység

LED-bs! 4ll. Csavarok
LED Kapacitas S—
Tartds zold fény > 66 % Furés Gtes nélkil
Tartds narancsszin(i fény >33%—66 %
Tartos piros fény >11%—33% Kalapacsos flras
Piros villogo fény <11%

Jelképes abrak Bekapcsolds

Az ezt kvetd jelmagyarazat az Uzemeltetési Gtmutat elolva- - ;

Kikapcsolas

sasanak és megértésének megkonnyitésére szolgal. Jegyezze
meg ezeket a szimbolumokat és jelentésiiket. A szimbolumok
helyes interpretaldsa segitségére lehet az elektromos kézi-
szerszam jobb és biztonsagosabb hasznalataban.

Magyarazat = Magas fordulat-/{itésszam
Uneo: Akkumulatoros flrdkalapacs _)%{

szlirke tartomany: Fogantyu
(szigetelt fogantyu-feliilet)

O H g/ L7/  RR777 >< <:| Q _“\

Alacsony fordulat-/{itésszam

Jobbra forgas/balra forgas

_<
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Jel

Magyarazat
Akkumulator toltéskijelz6

Szerszambefogo egység

QE

SDS-QUICK

Zsirozzakissé be a betétszerszamnak a
szerszambefogo egységbe bedugasra
kerdil végét

Névleges fesziiltség

Egyedi iit6erd az
.EPTA-Procedure 05/2009”
(2009/05 EPTA-eljaras) szerint

Uresjarati fordulatszam

maximalis forgatonyomaték az
1SO 5393 szerint

Faban

R

=
S

Acélban

Betonban

DR

Téglafalban

Furatatméré max.
Legnagyobb csavar-@

Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint

P

..&G

Lya Hangteljesitmény-szint
Lo Hangnyomas-szint

a, Rezgési dsszérték

K Bizonytalansag

Szallitmany tartalma

Akkumulatoros fardkalapacs.
Abetétszerszam és képeken lathato vagy a szévegben leirt to-
vabbi tartozékok nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam betonban, téglakban és kovek-
ben végzett iitvefarasra szolgal. Az elektromos kéziszerszam
faban és fémekben {ités nélkiili furasra, valamint csavarok be-
és kihajtasara is alkalmas.

Az elektromos kéziszerszam lampaja az elektromos kéziszer-
szam kozvetlen munkateriiletének megvilagitasara szolgdl, a
haztartasban lévé helyiségek megvilagitasara nem alkalmas.

Miiszaki adatok

Atermék mUiszaki adatai a 101. oldalon, a tablazatban talal-
hatok.

—

Megengedett kornyezeti

hémérséklet

- atoltés soran “© 0...+45
- az lizemeltetés soran* °C -20...+50
- atdrolds soran “© -20...+60
Javasolt akkumulatorok PBA 10,8V x,xAh O-.

*korlatozott teljesitmény <0 °C hémérsékletek esetén

Megfeleloségi nyilatkozat C €

Kizarélagos felel6sségiinkre kijelentjik, hogy a ,M(iszaki Ada-
tok” alatt leirt termék megfelel az alabbi szabvanyoknak és
normativ el6irasoknak: EN 60745 a 2009/125/EK
(1194/2012. rendelet), 2011/65/EU, 2004/108/EK,
2006/42/EK rendelkezések az iranyelvek értelmében.
Amliszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Zaj és vibracio értékek

Atermék mért értékei a 101. oldalon, a tablazatban talalha-
tok.

Azaj- ésrezgési 6sszértékek (aharomirany vektorosszege) az
EN 60745 szabvanynak megfeleléen keriiltek meghatarozas-
ra.

Az ezen el6irdsokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatdro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein valo hasznalat soran fellép6 érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonboz6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-
naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovelhe-
ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.
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Felszerelés és iizemeltetés

Akovetkez6 tablazat az elektromos kéziszerszam felszerelési és lizemeltetési miveleteinek céljat tartalmazza. Az egyes muveleti
célokhoz tartozo eléirasok a megadott dbran talalhatdk. Az alkalmazastdl fiiggéen az egyes el6irasok kiilonb6z6 kombinacidira
van sziikség. Tartsa be a biztonsagi eléirasokat.

Atevékenység célja Abra Kérjiik vegye tekintethe Oldal

a kovetkezoket

Az akkumulator kivétele

Az akkumulator beszerelése

Az akkumulator toltési szintjének 100 % 3 102
ellendrzése U D
0%

A betétszerszam kivalasztasa csssss=E—o 4 103
SRR
==

==o
Az SDS-Quick betétszerszam csssss=f——>) 5 103
behelyezése - ‘

| SDS-QUICK |

Hatszoglet(i szart betétszerszam CSSSSS 10 6 104
behelyezése

=3
=0
3
/ljif/é?t[:zlse Quick betétszerszam Gggggg;% 7 @ m ‘ 104
| sps-auick |

Hatszoglet(i szard betétszerszam G 8 104
kivétele —=3
==s
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A tevékenység célja

Kérjiik vegye tekintethe

Az izemmod és a forgasirany
kijelélése

a kovetkezoket

g“g“TFﬁ 9 105

Be-/kikapcsolas és a fordulatszam T 106
beallitasa

o
Tartozék kivalasztasa 107-109

Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

A betétszerszamot, a szerszam befogd egységet, és az elekt-

romos kéziszerszam és az akkumulator szell6z6 nyilasait min-

den egyes haszndlat utan tisztitsa meg.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacs-
adas

Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-

rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-

nek javitasat.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Szllitas

A benne taldlhatd lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes

arukra vonatkozo el6irasok érvényesek. A felhasznaldk az ak-

kumulatorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkiil
szdllithatjak.
Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-

ul: 1égi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor figye-

lembe kell venni a csomagolasra és a megjelolésre vonatkozd
kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiildemény
elékészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megron-
galodva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja be
ligy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozog-
hasson.

Vegye figyelembe az adott orszagon belilli, az el6bbieknél
esetleg szigortbb helyi el6irasokat.

Eltavolitas

/| Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulétoro-
}A kat, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhaszna-
lasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és az elromlott vagy el-
hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-
kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato akku-
mulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kornye-
zetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhaszna-
lasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe az ,Szallitas”
fejezetben, a 26 oldalon leirtakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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CepTuhuKaT 0 COOTBETCTBUN
No. RU C-DE.ME77.B.00604
CpoK 1e#cTBUA cepThhuKaTa 0 COOTBETCTBUM

no22.07.2018
000 "LieHTp o cepTthUKaLMK CTaHaaPTU3ALMM U CUCTEM Ka-
UeCTBa 3NEKTPO-MALLUMHOCTPOUTENBbHOM NpoAYKLMK"
141400 Xumku MockoBckol obnacTi,
yn. [leHnHrpagckan, 29
CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:
000 «Pobept bowx»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccus, 129515, MockBa

[laTa u3roToBNeHUs yKasaHa Ha NocneaHen CTpaHuLe 0bnox-
Kn PykoBopcTsa.

KoHTaKTHas MH(opMaLMa OTHOCUTENbHO MMMNOPTEPa Coaep-
XMTCA Ha yNaKoBKe.

AKKYMYNATOPHAA BATAPEA
= [leknapauwsa o COOTBETCTBUM
No. POCC DE.AB02.0104170
Cpok iecTBuA cepThdMKaTa 0 COOTBETCTBUM
no 18.03.2015
000 «BCL, Muparekc»,
yn. ®notckas, A. 5A,
KoMHaTa 314
[leknapaumu 0 COOTBETCTBUW XPAHATCA N0 afpecy:
000 «Pobept boww»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

Cpok cnyx6bi nagenus

Cpok cnyxbbl u3nenua coctaBnaet 7 net. He pekomeHayetca

K 3KCM/TyaTaluu Mo UCTEUEHWM 5 NeT XpaHeHHA C AaTbl U3ro-

TOBNEHUA De3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roTosne-

HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B M OLIMGOUHbIE AeHCTBUA

nepcoHana unu nonb3oBarens

~ He UCNonb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKON MK NoBpe-
KAEHHBIM 3aLLUMTHBIM KOXYXOM

~ He UCnonb3oBaTh NpH NOABNEHWM AbIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 Kopnyca U3penus

~ He UCMnonb3oBaThb C NepebUTbIM UMK OrONEHHbIM 3NEKTPU-
yeckum kabenem

~ He UCMonb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BpeMA
noxnaa (B pacnbinaemon Boae)

~ He BKIOYaTb NPU NonagaHuy Bofbl B KOpNyc

— He UCMoMb30BaTh NPU CUNbHOM UCKPEHWK

~ He UCnonb30BaTh NP NOABNEHUM CUNbHOM BUOpaLMK

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUIH

~ NEepeTéPT UNW NOBPEXAEH SNEKTPUUECKUI Kabenb

~ MOBPEXAEH KOpMyC U3fenus

THN ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOr0 06CNyXHBaHHA

PekoMeHayeTCA OUUCTUT MHCTPYMEHT OT MblIK NOCIE KaXK0-

T0 UCMOMb30BAHUA.
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XpaHeHune

- HeobxoaMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

~ HeobXx0aMMO XPaHUTb BAANM OT UCTOUHWUKOB NOBbILIEHHbIX
TEMMEPATYpP W BO3LENCTBMA CONMHEUHDBIX NyUei

— NpH XpaHeHUn Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga
TEMNepatyp

- XpaHeHue be3 ynakoBk# He AonyckaeTca

- noppobHble TpeboBaHMS K yCNOBHUAM XPaHEHUA CMOTPUTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

— KaTeropuuecku He lONyCKaeTcA nafieHue 1 nobble Mexa-
HUUECKWe BO3AEHCTBMA Ha yNaKOBKY NPU TPAHCNIOPTUPOB-
Ke

- Npu pasrpyske/norpyske He A0NYCKAeTCcA UCMONb30BaHKe
noboro BUAa TEXHWKK, paboTaloLer No NPUHLMMY 3aKMMa
YNaKOBKH

- noppobHble TpeboBaHMs K yCNOBHUAM TPAHCMOPTUPOBKK
cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)

06wue yka3aHua no TexHuke bes-
ONaCHOCTH AN1AA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEOYNPEXOEHVE Mpoutute BCe yKa3zaHuA 1

MHCTPYKLMH NO TEXHHKE
6esonacHocTH. HecobntoieHue ykasaHui W UHCTPYKLMIA MO
TeXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKapa W TAXENbIX TPABM.
CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMK M YKa3aHua ana 6yayuwero
UCNONb30BaHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U yKa3aHWAX No-
HATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha INEKTPO-
MHCTPYMEHT C NUTAHKeM OT CETH (C CETEBbIM LWHYPOM) U HA
aKKyMYNATOPHbIIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6€3 CETeBOTO LLHY-
pa).

besonacHocTb paﬁouero MecTa

» Copepxure paﬁouee MecCTO B UHCTOTE U XOPOLUO OCBe-
WeHHbIM. becrnopaaok Unn HeOCBeLLEeHHbIe YUacTKK pa-
bouero mecTa MOTYT NPUBECTU K HECUACTHbIM CNyyaAMm.

» He pabortaiite C 3THM 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3Pbl-
BOOMACHOM NOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HAaXOAATCA ropio-
une XUAKOCTH, BOCINAMEHAIOLMECA ra3bl WK NbiAb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPHUBECTH K BOC-
nNameHeHHIo NbINK UK NapoB.

» Bo Bpemsa paboTbl C 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
cKaiTe bnusko k Bawemy pabouemy mecty aereii  no-
CTOPOHHUX NHL. OTBNEKIIKCh, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPONb Haf ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

nekTpobe3onacHocTb

» LltencenbHan BUNKa 3NEKTPOUHCTPYMEHTa OMKHA
NOAXOAHTD K WITencenbHoi posetke. H1 B koeM cnyuae
He H3MeHsIiTe WTencenbHylo BUAKY. He npumensitte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUUTHBIM 3a3eMNeHneM. HenaMeHeHHbIe WTencenb-
Hbl€ BUIIKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKM CHU-
aKT PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

Bosch Power Tools
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» MpeaoTBpaLuaiiTe TeNECHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMH
NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHus1, KYXOHHbIMM NNUTaMH M XONOAUNbHUKaMHU. [1py
3a3emeHun Balliero Tena noBbILAETCA PUCK NOPAKEHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awmwaiite INEKTPOUHCTPYMEHT OT A0XKAA U CbIPOCTH.
[TPOHMKHOBEHWE BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPaXeHUA aNEeKTPOTOKOM.

» He pa3peluaertcsa HCNONb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNOPTUPOBKH UMY NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATMBAHUA BUNKH U3
wTencenbHon po3eTku. 3awuiaiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBUA BbICOKHX TEMNEpaTyp, Macna, oCTpbIX KPOMOK
WNK NOABHXXHBIX YacTel 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KOEHHbBIM UMK CYTaHHBIA LWHYP NOBbILIAET PUCK NOpaxe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.

» [pu paGoTe ¢ 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HebOM npuMeHsiiTe NpUroAHbIe ANs 3Toro kabenu-ya-
NUHUTENHU. [pUMeHeHWe NPUrofHoro Ans pabotsl nop, oT-
KpbITbIM HebOM Kabensa-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Nopa-
KEHWS 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO U36exaTb NPUMEHEHNA INEKTPOHH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOUAITE IneK-
TPOHHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUTHOTO OTKAIO-
ueHuA. [IpUMeHeHe YCTPOMCTBA 3aLUMTHOTO OTKMIOUEHHS
CHW)KAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHUA.

BesonacHocTb noaei

» ByabTe BHUMaTeNbHbIMH, CNe[HTe 3a TeM, uTo Bbi ae-
naeTte, M NPoAYMaHHO HauuHaiiTe paboty ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiiTecb aneKTpOHHCTpY-
MEHTOM B YCTanom COCTOAHHH HAK ecnu Bbl Haxo-
AMTECb B COCTOAHMH HAPKOTHYECKOTO UNH aNKOronbHO-
ro ONbAHEHHA AK NOA BO3AEHCTBUEM nekapcTs. OauH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NP PaboTe C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» lMpuMeHsiTe CpeacTBa HHAUBUAYaNbHOH 3aLUMTbI U
BCeraa 3aluTHbIe OYKH. 1CroNb3oBaHWe CPeaCTB MHAK-
BMOYaNbHOMN 3allUThI, KaK TO: 3aLUMTHON MackK, 0byBM Ha
HECKOMb3ALLEN NOLOLLBE, 3aLLMUTHOTO LUEMa K CPEACTB
3alLMThl OPraHOB CMyXa, — B3aBUCHMOCTH OT BUa paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK NOMYUEHHA
TPaBM.

» lpepoTBpaLyaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NeKTPoMHCTpyMeHTa. Mepea nopknioueHnem
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHHIO U/HUNH K
aKKymynaTopy y6eputech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA. YaepxaHue Nanblia Ha BbIK/oua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE ANEKTPOMHCTPYMEHTA W NOA-
KNioUeHKe K CETU MUTaHUA BKIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpPEBATO HECUACTHBIMM CYUAAMM.

» YbupaiiTe yCTAHOBOYHbIi HHCTPYMEHT WK raeuHble
KNIOUH [0 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTA. MHCTPY-
MEHT UMW KNIOY, HaXOAALMICA BO BPALLAIOLLENCA YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMmaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpga 3saHumalite ycToiiunBo€ NonoxeHue U co-
XpaHAnTe paBHoBecKe. bnaroaapa aTomy Bbl MoxeTe
NyyLLe KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXMUAAH-
HbIX CUTYaLMAX.

» HocuTte noaxoasuyto pabouyio ogexay. He Hocure
LUIMPOKYI0 0OAieXKAY H YKpaLueHus. [lepuTe BONOCbI,
OAEXAY M PyKaBHLbl BAANH OT ABWUKYLLUXCA YacTei.
LLInpokas ofexaa, YKpalleH!s Uiu ANMMHHbIE BONOCHI MO-
ryT BbiTh 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMMUCA YACTAMM.

» [pn HanUuKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NblNeoTcachl-
BaIOLYMX H NbiNecOOPHbIX YCTPOIHCTB NpoBepaAiTe X
npucoefUHeHHe U NpaBHUNbHOE HCONb3oBaHue. [1py-
MeHeHKe MbiNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3/a-
BaeMYI0 Mbifbio.

MpuMeHeHHe INEeKTPOHHCTPYMEHTa H o6paLe-
HHe C HUM

» He neperpy»aite 3neKTpoMHCTPyMeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HafexHee B yKasaHHOM
[iManasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NpH HEUCNpas-
HOM BbIKNlouatene. JNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbI He
NOMAAETCA BKNIOUEHMIO UM BbIKNIOUEHMIO, ONACEH U 1071
XEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu aNEeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHOii NPUHaANeXHOCTeN U NPeKpalLeHem paboTbl
OTKNIOYaNTe WTEnceNbHYH BUNKY OT PO3ETKH CETH
1/Mnu BbiHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXHOCTW NPefOTBPALYAET HENPefHaMepPEHHOe BKITI0-
UEHHE NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe aINeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM Ans
Aeteii mecte. He paspeluaiite nonb30BaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NULLAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI C HUM
WNU HEe YMTANHN HACTOALMX HHCTPYKLMUHA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI OMaCHbI B PyKax HEOMbITHbIX UL,

» TwarenbHoO yXaXHBaiTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
Mposepsiite 6eaynpeunyio hYHKLMIO K XO4 ABKKY-
LMXCA YacTel INEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNK NOBPEXAEHMI, OTPHLATENbHO BNHAIOLUX HA
(byHKuHI0 3neKTpouHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble ua-
CTH A0NXKHbI ObITb OTPEMOHTUPOBaHbI 10 UCMIONb30Ba-
HUA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. [1oxoe 0bCyKuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM BONbLLOTO uncna
HECUACTHbIX Clyuaes.

» [lepXxute pexxyLunit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M Uu-
CTOM COCTOAHHH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLINE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPLIMM PEXYLMMU KPOMKAMK PeXe 3aKmu-
HUBAIOTCA U X NErUe BECTH.

» MpuMeHaIiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboumne MHCTPYMEHTbI H T. N1. B COOTBETCTBUH C HACTORA-
LMMH MHCTPYKLUAMH. YUHTBIBATE NpU 3TOM paboune
YCNOBHA U BbiNONHAeMYlo pabory. Vicnonb3osaque
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB /1Al HEMPEeAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.
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MpuMeHeHHe 1 06CNYXXKHBaHHE aKKYMYNATOPHO-
ro MHCTPyMeHTa

> 3apaxaiiTe aKKyMynATOPbI TONbKO B 3apAAHBIX
YCTPOMCTBaX, PEKOMEHAYEeMbIX U3roToBHTENneM. 3a-
PAIHOE YCTPOWCTBO, NPEAYCMOTPEHHOE ANA ONpeaeneH-
HOro BUAA aKKYMYNIATOPOB, MOXET NPHUBECTH K NOXAPHOM
OMacHOCTH NPH UCNONb30BaHWU €70 C IPYTUMU aKKYMYNSA-
TOpaMH.

» lpuMeHsiiTe B 3NEKTPOUHCTPYMEHTAX TONbKO Npeayc-
MOTPEHHbIe ANA 3TOro aKKyMynATOpbI. MCronb3oBaHue
[APYrvX akKyMyNATOPOB MOXET NPUBECTH K TPaBMaMm H 1o-
XapHOM OMAcHOCTH.

> 3awmuiaiTe HeUCNONb3yeMblil aKKyMYNATOP OT KaHLje-
NAPCKUX CKPENoK, MOHET, KNiouew, rBo3feil, BAHTOB U
BPYrUX ManeHbKHX MeTannuuecknux npeameToB, KOTo-
pble MOTYT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3amblkaH1e
MONIOCOB aKKYMYNATOPa MOXET MPUBECTM K 0XXOTaM Uiu
noxapy.

» [pu HenpaBUNbHOM HCNIONb30BAHUM U3 aKKYMYNATOPa
MOJXXEeT noTeub XuaKocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HHA ¢ Heili. Mpu cnyyaiiHoM KOHTaKTe npomoiiTe COOT-
BeTCTBYloLLee MecTo Bofoii. Ecnu aTa xuakocTb nona-
[ieT B rNas3a, T0 ;ONONHUTENbHO 0bpaTHTech 3a nomo-
b0 K BPauy. BbiTekarolLas akKyMyNnATOpHas XMOKOCTb
MOXET NPUBECTH K PA3APAKEHMIO KOXH UM K OXKOraM.

CepBuc

» PeMoHT Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanH(1LHUPOBaAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTel. ITUM
obecneuunBaeTca 6€30NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHusA no TexHuKe 6e3onacHoCTH
ANA MONOTKOB

» Mpumensiite cpeacTBa 3alUThl OPraHoB cnyxa. Bos-
niencTBue LyMa MOXeT NPUBECTU K NOTEPE CyXa.

» Mpu BbiNONHEeHUH paboT, Npu KoTopbIX pabounit uH-
CTPYMEHT MNH LY PYN MOXET 3aeTh CKPbLITYI0 3NeKTPo-
NpPOBOAKY, APXKHTE INEKTPOUHCTPYMEHT 3a H30NHPO-
BaHHbIE PYUKH. KOHTAKT C HaX0AALENCA N0 HaNPAXKeH!-
€M NPOBO/KON MOXET 3apAXKaTb METaNNUECKHE YacT
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M PUBOAMTb K Y1apy SNeKTpuue-
CKWM TOKOM.

Npyrue yka3aHua no Texuuke besona-
CHOCTH 1 no pabote

» [pu TpaHCIOPTUPOBKE H XpaHEHHH MHCTPYMEHTa yCTa-
HOBUTE NepeKnioyaTenb HanpaBneH!sA BPalleHHs B
cpepaHee nonoxexue. [p1 HenpeaHaMepeHHOM NpuBe-
[€HWUH B 1eHCTBHE BbIKMIOUATENA BO3HUKAET ONACHOCTb
TPaBM.

» lpuMeHsiiTe COOTBETCTBYIOLHE METANNONCKATENH
ANA HAX0XAEHUA CKPbITbIX CUCTEM 3NEKTPO-, ra3o- U
BOAOCHabXeHnA nnu obpawaiitech 3a CNpaBKoii B
MecCTHoe NpeanpUATHE KOMMYHANbHOTO CHabXeHuA.
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KOHTaKT € 3neKTponpOoBOAKON MOXET NMPUBECTH K NOXapy
1 NOPAXXEHHI0 ANEeKTPOTOKOM. loBpexaeHe ra3onpoBo-

[1a MOXeT NPUBECTH K B3pbiBY. [ToBpexaeH1e BOLONPOBO-
[ia BEAeT K HaHECEHUIO MaTEPUANbHOIo ymepﬁa.

» Bceraa fiepxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMA pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NPeABapUTENbHO YCTONYM-
Boe nonoxexue. [1Byms pykamu Bbl pabotaete bonee
HAIEXHO C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3arotoBKa, yCTaHOB/NIEHHaA B
3KUMHOE NpUcnocobneHre Unu B TUCKK, yOepKUBAETCA
bonee HapexHo, uem B Bawen pyke.

» [115 be3ynapHoro cBepreHUs ApeBECHHbI, METanna, kepa-
MWK 1 NNaCTMAcChl MOXHO MCMONb30BaTh MPUIOAHbIN Pa-
Bounit uHcTpymeHT SDS-Quick unu pabounit MHCTPYMEHT ¢
LIEeCTUrpaHHbIM XBOCTOBUKOM.

» YcraHoBKa pabouero uictpymenta SDS-Quick: po-
BepbTe (DUKCALMIO NOMBITKOM BbITAHYTb paboumit UHCTPY-
MEHT.

» MakcuManbHbli KpYTALLMIA MOMEHT [LOCTUraeTCA TONbKO B
peX1Me 3aKpyunBaH1A BUHTOB (1-A nepefaua). Makcu-
MarbHbli KPYTALLMA MOMEHT [JOCTUrAeTCA TONbKO B PEXH-
Me CBep/eHa 1 nephopauum.

» Mpu noBpexAeHNN Konnauka ANA 3aLyuTbl OT NbINKU ero
Heo6Xo4UMO HeMeANeHHO 3aMeHHTb. Konnayok ans 3a-
LMTBI OT MblNKM NPEAOTBPALLAET NPOHUKHOBEHHE 00pasyio-
LieCA NPY CBEPNEHNM NbiNW B NATPOH. [pH yCTaHOBKe pa-
DOUero MHCTPyMeHTa ClIeAnTe 3a TeM, UTobbl He NOBPEANTL
KONNAYoK A/1A1 3aLLMUTbI OT MbIMK.

» Mbinb TaKUX MaTePHanoB, KaK, Hanp., CBUHL0BOCOAEP-
Xallye NaKOKPacOUHbIe NOKPbITHSA, HEKOTOPbIe BUAbI
[ApeBecHHbl, MHHEPanoB U MeTanna, MoXeT HaHeCTH
BpeA Bawemy 340poBbio U BbI3BaTb annepruueckue
peakyun, 3a6oneBaHus AbixaTenbHbIX NyTel u/unu
pak. [opyuaiite 0bpaboTky copepxalero acbect mate-
puana TonbKo CreLuanicTam.

- [1o BO3MOXHOCTH MCMONb3YHTE NPUrOLHbIM ANA MaTe-
puana nbineoTcoc.
- XopoLwuo NpoBeTpuBaliTe pabouee Mecto.
- PeKkomeHayeTcsA Nonb3oBaTbCA PECNUPATOPHON Ma-
CKo¥ ¢ chunbTpoM Knacca P2.
Cobntopalite fercTByoLMe B Baluen cTpaHe npeanuca-
HUA inA 0bpabaTbiBa€MbIX MaTEPHUANOB.

» UsberaiiTe ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. [Tbinb
MOJXET IErko BOCMNaMEeHATbCH.

» [py1 3aKNMHUBAHKM PaBouero MHCTPYMEHTA BbIKNIOUH-
T€ 3NEKTPOUHCTPYMEHT. YCTPaHUTE NPHUKHY 3aKNHHH-
BaHHA pabouero MHCTPyMeHTa.

» [pH BKNIOUEHHH INEKTPOUHCTPYMEHTA NPH 3aKHHUB-
wem pabouem MHCTPYMEHTE BO3HUKAIOT BbICOKHE pe-
AKLUOHHbIE MOMEHTbI.

» YcTaHaBnMBaiTe INEKTPOUHCTPYMEHT Ha WYPYn TOMNb-
KO B BbIKNIOUEHHOM COCTOIHMH. Bpalyaiowmecs pabo-
Une MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTh.

» BbiXauTE NONHOM OCTAHOBKHM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
TONbKO Nocne 3Toro BbinyckaiTe ero u3 pyk. Pabouni
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, M 3TO MOXKET NPUBECTH K NoTe-
PE KOHTPONA Haf} ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

Bosch Power Tools
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» B Liensx 3KOHOMWM 3N1EKTPOIHEPrHM BKIKOUANTE 3NEKTPO- Y —
WHCTPYMEHT TONbKO Torza, Koraa Bl cobupaetech pabo- - .
TaTb C HUM. Uneo: AKKyMynaTopHbIi 6ypunbHbIi
MOJIOTOK

» MpepoTBpauaiiTe HenpegHamepeHHoe BKIOUEHHe.
Mepea ycTaHoBKO# aKKymynsTopa y6eaurech B TOM,
YTO BbIKNIOUATENb CTOMT B BbIKNIOUEHHOM NONOXKEHHUH.
HolLeHre aneKTPOMHCTPYMeHTa C NanbLieM Ha BbiKatouare-
Ne UNK YCTaHOBKA aKKYMYNATOPA BO BK/IOUEHHDIN 3NeK- BoscH @ TosapHbiit N0
TPOWUHCTPYMEHT MOXET MPUBECTHM K HECUACTHLIM CITyYanM. SRR K

» He BckpbiBaiiTe akkymynaTop. [1p1 3TOM BO3HMKAeT ona-
CHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHA.

[ \ 3awmuaiiTe akKymynaTopHyio batapeio ot Bbico-

O KMX TeMnepartyp, Hanp., oT ANUTENbHOO HarpeBa-

YUacToK, 0603HaUEHHbIN CEPbIM
LIBETOM: PYKOATKa
(c M30MMpPOBAHHOM NOBEPXHOCTbIO)

03HaKOMbTECb CO BCEMM YKa3aHUAMM
no TeXHUKe 6e30nacHOCTH 1 WHCTPYK-

q HUA Ha CONHLe, OT OTHA, BoAbl ¥ Bnaru. CyLecTsy-
;, 1 1 A ylecTsy LHEIMH

€T 0NacHOCTb B3pblBa.

NPHUTOK CBEXKEro Bo3zyXa M NP1 BO3HUKHOBEHHH XKa-
nob obparutech k Bpauy. [a3bl MOryT BbI3BaTh pa3fpa-
KEHWe [bIXaTeNnbHbIX nyTen.

» Ucnonb3yiiTe akKymynaTop TonbKo COBMeCTHO ¢ Ba-
UMM 3NeKTPOUHCTPYMeHTOM hupmbl Bosch. Tonbko Tak
AKKYMYNATOP 3aLUMLLEH OT ONACHOM Neperpy3Ku.

» OCTpbIMH NPeAMETaMH, KaK Hanp., FrBO3AeM UIH OT-
BEPTKOW, a TaKkxKe BHELUHHM CHNIOBbIM BO3AieHCTBHEM
MOXHO NOBPeAUTb aKKyMYNATOPHYI0 6aTapeto. 310 Mo-
XET NPUBECTHU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHI0,
BO3ropaHHIo C 3a7bIMNIEHUEM, B3PbIBY MW NEPErpeBy ak-
KYMYNATOpHOW baTapeu.

» AKKYMYNATOP NOCTaBAAETCA He NOMHOCTbIO 3aPAXEHHbIM.
[lns obecneueHns NONHON MOLLYHOCTH aKkyMynATopa 3apsi-
[VTe ero NOMHOCTbIO Neper NepBbIM MPUMEHEHUEM.

» lMpouuTaiite pyKOBOACTBO MO IKCNNYyaTaL U1 3apAJHO-
0 YCTPOHCTBA.

» [poBepbTe aKKyMynATOpHYI0 baTapeio Ha NPOUHOCTL
nocapku. OHa umeeT ABe CTyNeHH GUKCaALUH.

» VHAMKATOP COCTOAHMSA 3apAXXEHHOCTU NOKa3blBaeT Npu
HanonoBMHY UMK MOMHOCTHIO BXXATOM BbIKNtouatene Tofb-
KO Ha HECKONbKO CEKYHL, COCTOAHME 3aPAKEHHOCTH aKKy-
MYNATOPA 1 BbINOMHEH M3 3-LiBETHOMO CBETOAMOAA.

MoCTOAHHbIN 3eNeHbIi CBET > 66 %
[oCTOAHHbIN OpaHXeBbIN CBET >33%—66 %
[MOCTOAHHbIN KPacHbIM CBET >11%—33%

MwuratoLLmi KpacHbli CBETOBOK
curHan <11%

CumBsonbl

CneqylolLpe CUMBObI NOMOTYT BaM Npy UTeHNM W NOHUMa-
HWM PYKOBOACTBA N0 3KCNNyaTaUun. 3anoMHKTE CUMBONbI U
WX 3HaueHue. [paBunbHas UHTEPNpETaLna CUMBOIOB NOMO-
XeT Bam npasunbHee 1 HafexHee pabotatb C 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

HapneBaiite 3alLMTHbIE PyKaBHLbI

Hocute cpeacTsa 3awuTbl cnyxa

dJor
Mepern MobbiMK MaHUNYNALMAMU C
» MMpu noBpeXaEHUH H HeHaZNEeXKaLLEeM HCTONb30BaHNK 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM U3BreKaiTe U3
aKKyMynaTopa MoXeT BbiaenuTbcs ras. Obecneuste HEro akKyMynaTopHyto barapeto.

OpneBanTe 3alLUTHbIE OUKK

Hanpaenexue aBrxeHunA

Hanpasnexue peakumu

CnepytoLiee aencrene

3anpeLyeHHoe AeicTBhe

BuHTbI

CsepneHue 6e3 ynapos

/0 | 0110070 X <:| Q _‘\

YnapHoe cBepnexue

S

BknioueHue

Bbikntouenne

Huakoe uncno 0bopoToB/yaapos

& OH
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Cumson 3HaueHue
Bbicokoe u1cno 06opoToB/ynapos

lpaBoe/nesoe HanpaBneHue
BpalLeHus

WHpukaTop 3apsaa akkyMynaTopHou
barapeu

CMaxbTe KOHeL, paboyero UHCTpyMeH-
Ta, KOTOPbIM OH BCTaBNAETCA B NATPOH,
HebOMbLUMM KONMUECTBOM CMa3KK

HomuHanbHoe HanpsaxeHne

s

Y

d

2 MatpoH

Cvna oMHOYHOrO yAiapa B COOTBETCT-
Buu ¢ EPTA-Procedure 05/2009

ny Uncno 06opoToB X0nocToro xoaa

Makc. KpyTALLMA MOMEHT COrNacHo
1S0 5393

M
w [lpeBecuHa
%

Cranb

betoH

KnupnuuHas knagka

(4] [lnameTp cBepna, Makc.
4] g [lnameTp BUHTOB, MaKc.
i Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003
Lywa YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH
Loa YpoBeHb 3ByKOBOIO [1aBNEHHA
a, CymMMapHoe 3HaueHue BUOpaLuu
K [TorpewwHocTb
KomnnekT nocraBku

AKKYMYNATOPHbBIA BYPUNbHBIA MONOTOK.

Pabouuit UHCTPYMEHT W Mpoumre M30BPKEHHbIE MK OMUCAH-

Hble MPUHALNEXHOCTU HE BXOAAT B CTAHAAPTHbIM KOMMAEKT
NOCTaBKH.

[MonHbii Habop NpuHaanexHocTer Bbl HaliaeTe B Hallem ac-
COPTUMEHTE NPUHAMNEHOCTEN.

MpumeHeHne No Ha3HaUYeHHIo

INEKTPOUHCTPYMEHT NPeaHA3HAUeH 1A YAAPHOro CBepne-

HuA B 6eToHe, Kupnuue 1 kamHe. OH TaKxe NpUrofeH ana bes-

YOapHOro CBepneHna B APEBECUHE U METANNE, a TaKXe ANA
3aprLIMBaHVIH/BbIprHMBaHMH BUHTOB.

Namnouka Ha 3NeKTPOUHCTPYMEHTE NPefHa3HaueHa s noa-

CBETKHK HeI'IOCpe,ElCTBeHHOVI 30HbI paﬁOTbI, OHa He NpuUrofHa
ANA OCBELLEHNA NOMELLEHNA B JOME.

Pycckuii | 31
TexHnueckue paHHble

TexHHuecKue JaHHble 3MeKTPOMHCTPYMEHTa NPUBEAEHDI B Ta-
6nuue Ha ctp. 101.
AkkymynsTop

[lonyctumas Temneparypa
OKpyXatoLLen cpenpl

- Npu 3apsgke “© 0...+45
- NMpW 3Kcnayarayun® °C -20...+50
— NpY XpaHeHWH “© -20...+60
PekomeHpyemble

aKKYMYNATOPbI PBA 10,8V x,xAh O-.

* OrpaHuUueHHan MoLLHOCTb Npu Temnepatype <0 °C

3anaBneHue o coorBetcTBUM (€

Mbi 3aABNSiEM NOA Hally €IMHONMWUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMUCaHHbIN B pasaene «TeXHUUeCcKUe JaHHbIe» NPOAYKT OT-
BEYaeT CeaytoLUM HopMaM U HOPMaTUBHbIM JOKYMEHTaM:
EN 60745 B COOTBETCTBUM C NONOXEHUAMU AUPEKTUB
2009/125/EC (Pacnopsenne 1194/2012),2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas okymeHTauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

MaHHble no wymy 1 BUGpauuu

M3mepeHHble 3HaUeHHA 119 ANEKTPOMHCTPYMEHTA NPUBEae-
Hbl B Tabnuue Ha ctp. 101.

CyMMapHble BENMUMHBI LyMa ¥ BUOpaLmK (BEKTOpHasA cyMma
TPex Hanpas/neHWi) onpefeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745.

YKa3aHHbIW B 3TUX UHCTPYKLMAX YPOBEHD BUOPaLMK onpepe-
NEH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU30BAHHOH METOANKOM U3-
MepeHui, nponucaHHo B EN 60745, u MoxeT ucnonb3o-
BaTbCA 1A CPaBHEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpuUrogeH
TaKXe AnA npesBapuTENbHON OLEHKU BUDPALMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUDPALMHM YKa3aH [19 OCHOBHBIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OHAKO eCl 3NEKTPOUHCTPYMEHT
ByzeT ucnonb3oBaH ANA BbINONHEHUA ApYruX paboT, ¢ pas-
TIMYHBIMU TPUHATNEXHOCTAMM, C PUMEHEHUEM CMEHHDIX pa-
H0UMX MHCTPYMEHTOB, HE NPEYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,
UNK TeXHUUecKoe obcnyxuBaHue He byeT oTBeuaTb Npeany-
CaHWAM, TO YPOBEHb BUDPALIMU MOXKET ObITb UHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO NOBBICUTb BUOPALMOHHYIO HAarpy3Ky B TeueHue
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

Bosch Power Tools
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[1nA TOuHOM OLEHKM BUDPALIMOHHON Harpy3KkK B TeUeHUe
ONpefeneHHoro BpEMEHHOTO MHTEPBaNa HY)XXHO YUMTLIBaTb
TaKXe U BPEMS, KOrfia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXOAMTCA B paboTe. 370 MOXKET 3HAUNTENb-
HO COKPATUTb Harpysky oT BUbpaLmu B pacueTe Ha nonHoe pa-
bouee Bpems.

MoHTax 1 aKcnnyartayua

lpeaycMoTpuTe AONONHUTENbHbIE MEPbI 6E30MacHOCTH ANA
3alUKTbI OnepaTopa oT BO3AeNCTBHA BUOPaLMK, HanpuMep:
TeXHUUECKOE 0DCNYXKMBAHWE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX UHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXKaHHI0 PYK B Tenne, op-
raHU3aL|ns TEXHONOrMUECKNX NPOLECCOB.

B HuxecnepytoLen Tabnuue YKa3aHbl JeUCTBHUA N0 MOHTAXY W SKCNNyaTaLmuu 3NeKTPOMHCTPYMEHTA. YKka3aHHA No BbINONHEHUIO
[IeNCTBUI NOKa3aHbl Ha yKa3aHHOM pUCyHKe. B 3aBUCUMOCTH OT NPUMEHEHUA HeobxoanMmbl pa3nunyHble KomMbuHaLmuu yKasaHmZ.

CobniogatTe ykasaHua no TexHuke besonacHoCTy.

[encTBue PucyHok [pumurte Bo BHUMaHHue CrpaHuua
M3Bneuenue akkymynatopa 1 102
YcTaHOBKa akkymynatopa 2 102
[lpoBepKa CTeneHn 3apsAXeHHOCTH 100 % 3 102
aKKyMynaTopHoi batapeu H D
0%
Bbibop pabouero MHCTpyMeHTa 4 103
CSESSSS. 0O
| Se—F—

=0
YcTaHoBKa pabouero MHCTpYMeHTa csssss=—) 5 103
SDS-Quick =) O

| sps-auick |

YcTaHOBKa CMEHHOro pabouero CSESSSS T 0o 6 104
MHCTPYMEHTA C LIECTUIPAHHBIM —>
XBOCTOBHKOM

==s

-

CHsATHe pabouero MHCTpyMeHTa
SDS-Quick -

=]
o

Bosch Power Tools

CHATHe CMeHHOTOo pabouero
MHCTPYMEHTA C LIECTUIPaHHbIM
XBOCTOBHKOM
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NleicTBHe PucyHok [pumute Bo BHUMaHHe CrpaHuua
Bbibop pexuma pabotbl 1 Y l 9 105
HanpaBneHus BpaLLeHKA { ) {

N v
BknioueHne/BbIKNIOUEHKE 1 T 10 106
peryn1poBaHue uucna obopotos o)
Bbibop npuHaanexHocTen 107 -109

Texoﬁcny)KuBaHue W OUUCTKa

» ins obecneueHns KauecTBeHHOI U Be3onacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COflePKaTh INeKTPOHHCTPY-
MEHT U BEHTUNALMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.

Kaxgpli pa3 nocne paboTbl oumLLaiTe pabounin UHCTPYMEHT,
NaTPOH U BEHTUNALMOHHDIE LLENU ANEKTPOUHCTPYMEHT], &
TaK)XE BEHTUNALMOHHBIE LLENU akKYMYNATOpHoH baTapeu.

CepBHC M KOHCYNbTUPOBaHHE Ha Npep-
MET UCNONb30BaH!A NPOAYKLHH

MoxanyiicTta, Bo BCeX 3anpocax U 3aKasax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKa3blBaKTe 10-3HauHbIM TOBAPHBIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOW Tabn1uKe aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHCHasA MacTepckas OTBETHT Ha Bce Baluu Bonpochkl no
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Balero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHble UepTexu 1 MHOPMaLMIO MO 3anyacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpynHUKOB Bosch, npesocTaBnatoLLui KoH-
CynbTaLMK Ha NPEeAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Y0~
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOChI OTHOCHTENbHOTO
HalLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Iina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
apaHTUitHOE 0BCNyXMBaHWE U PEMOHT 3NEeKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobntoaeHnem TpeboBaH!i 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TOMBKO B
(hMPMEHHBIX UK aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LieHTPax «Po-
6ept bouw».

NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KOHTPathaKTHOM Npo-
[DYKLMW ONAcHO B 3KCNTyaTaLyu, MOXeT NPUBECTH K yiLepby
[Ina Bawero 300poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpoctpaHeH1e
KOHTpathakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B afl-
MMHUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAZAKE.

Poccus

YNonHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bow»

Yn. Akapgemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mockea

Poccus

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHoK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TMonHyI0 W aKTyanbHY HHAOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BMCHbIX LIEHTPOB 1 NPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeETE NONyunTh:
- Ha oduLManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy CNpaBoUHO — CEPBUCHOM CyXbbl
Bosch 8 800 100 8007 (38oHOK no Poccuu becnnatHbii)

Benapycb

1N «Pobept Bow» 000

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CNYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA

yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OduumanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBHCHbIH LEEHTP MO 06CNYXXMUBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbexa 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.:+7(727) 2323707

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduuuanbHbii caitt: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

TpaHcnopTHpoBKa

Ha BnoxeHHble MTMEBO-MOHHbIE aKKYMYNATOPHble batapeu
pacnpocTpaHsAioTca TpeboBaHUsA B OTHOLLIEHUH TPAHCMIOPTH-
POBKM OMacHbIX rpy30B. AKKYMyNATOPHble 6atapeu MoryT ne-
PEBO3UTLCA CaMMM N0/1b30BaTeNeM aBTOMOBHbHBIM TPaH-
croptom bes HeobxoaMMOCTH COBNIOAEHNA JONONHUTENbHbBIX
HOpM.

Ipy nepeBo3Ke C NPUBNEUEHUEM TPETbUX NIKL (Hanp.: camo-
NETOM UMW TPAHCMOPTHBIM 3KCNEAUTOPOM) HEODXOAMMO CO-
6nionarb ocobble TpeboBaHUsA K ynakoBKe U MapkupoBKe. B
3TOM CNyuae Npu NOArOTOBKE rpy3a K 0Trpaske Heobxogumo
yuacTve 3KCnepTa no onacHbIM rpy3am.

OTnpaBnaiTe akKyMyNATOpHYHo batapero ToNbKo C Henospe-
XOEHHbIM KOpPNycoM. 3aKnenTe OTKPbITble KOHTAKTbI 1 yna-
KyiTe akKyMynaTopHyto barapeto Tak, utobbl oHa He nepeme-
LANACch BHYTPK YNAKOBKK.

Bosch Power Tools
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MoxanyicTa, cobnioganTe TakKe BOIMOXHbIE JONONHUTENb-
Hble HaLMOHaNbHble NPeANUCaHHs.

Yrunusauua

X3/] ONEKTPOMHCTPYMEHTBI, akkyMynATOpHble batapew,

;’* NMPUHAANEXHOCTU M YNAKOBKY HYXHO C1aBaTb Ha 3KO-
NIOrMYECKM UKCTYIO PeKynepaLmio.

He BblbpacbiBaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTHI U aKKYMYNATOPHblE

baTapen/batapeiiku B bbiToBOM Mycop!

Tonbko ans crpan-uneHoB EC:

B cooTBeTCTBUM C €BPONENCKON AUPEKTH-

Bor 2012/19/EU oTcnyxuBLLME INEKTPO-

MHCTPYMEHTbI M B COOTBETCTBMM C €BPOMNEN-

cKoW inpekTuaoi 2006/66/EC nospe-

[eHHble 1D UCNONb30BaHHbIE aKKYMY-

naTopbl/6aTapeiiky HyxHo cobuparb oT-

[EMNbHO Y C1aBaTb Ha IKONOTMUECKM UMCTYHO PEKYNepaLio.

AKKymynsTopbl, 6atapeu:

Li-lon:

Moxany#ncra, yunTbiBaiTe yKasaHue B
paafene «TpaHCNOPTUPOBKaY,

cTp. 33.

Bo3MOXHbI U3BMEHEHHA.

YKkpaiHcbka

3aranbHi 3acTepexeHHs anda
eneKkTponpunagis

A NOMEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
JKEHHA i BKa3iBKH.

HenoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHWM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.

lobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE Ui nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «eNeKTPONPUNAZ» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha yBa3i eNeKTpOnpH1nag, L0 NpaLoe Bia Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy Mmicui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uucToTi i 3abesneure
nobpe ocsiTneHHa pobouoro micua. beanaz abo noraHe
OCBIiTNIEHHA Ha pobOUOMY MicLii MOXYTb NPU3BECTH [0
HelacHUX BUNAAKIB.

> He npauoiite 3 eneKTpONpUNaAoM y cepeioBuiLi, ae
icHye HeGe3neka BUbYXy BHaCNifoK NPUCYTHOCTI
FOpIOUMX PiAuH, rasis abo nuny. Enexktponpunaam

MOXYTb MOPO/KYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aiMaTUCA
nun abo napu.

» Mip vac npaui 3 enekTponpunagoMm He nignyckaire Ao
pobouoro micua aitei Ta iHWwKX nlogei. By moxete
BTPATWTW KOHTPO/b Ha NPUNaAoM, AKLLo Bawaysara byae
BifBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» LLitencenb enekTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MiHATH WOCD B WTenceni.
[ina po6oTH 3 eneKTpoNpUNagamu, WO MaloTb 3aXHCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTE afjanTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HaNeXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHNUM
CTPYyMOM.

> YHHKaiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NOBEePXHAMM, AIK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHA, NNMTaMH Ta XxonoAunbHUKamu. Konu Bawe
TiNO 3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bip aowuy i Bonoru. [lonafaHHaA Boau
B enekTponpunag, 30inbLuye pUsuK ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKopucTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHa
eneKTponpunagy, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuwaiite kabeno Big renna,
onii, FOCTPUX KPaiB Ta AeTanen npunaay, Wwo
pyxatoTbea. MowkomkeHN abo 3aKpyueHui kabenb
36iMbLUYE PU3MK YPAXKEHHA eNIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBY#TE
NULIE TaKWii NOJO0BXKYBaY, Lo NPUAATHHI Ans
30BHilLHIX POBiT. BUKOPUCTaHHA NOAOBXKYBAY], L0
PO3paxoBaHUi Ha 30BHilLIHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPaXeHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an0birTH BAKOPHUCTaHHIO
eneKTponpunaay y BoNoromy cepesoBuLLi,
BUKOPHUCTOBYWTE NPHUCTPii 3aXHCHOr0 BAMKHEHHS.
Bu1KOpKCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPKEHHA ENEKTPUUHWM CTPYMOM.

be3neka nogen

» byabTe yBaXXHUMHU, CifKy#Te 3a THM, Lo Bu pobure,
Ta po3CyAn1BO NOBOAbLTECA NiA Uac po6oTH 3
enekTtponpunapom. He kopucryittecs
eneKkTponpunaaom, Ao Bu cromneni abo
3HaxopMTecA Nif Ai€0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoIB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPY KOPUCTYBAHHI
€MEKTPONPHUIa[oM MOXe NPU3BECTH 1O CEPIHO3HUX TPABM.

» Bpsraiitte ocobucTe 3axucHe CnopaAXKeHHA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNAPH. BasraHHA
0C0bMCTOro 3aXMCHOTO COPAMKEHHS, AK Hanp., — B
3aNeXHOCT Bif BUAY pobiT — 3axMCHOI Macku, cneupayTra,
LL{0 He KOB3AETbCA, KaCKM Ta HaBYLLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TPaBM.

> YHuKaiiTe BUNafKOBOro BMUKaHHA. Mepi Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag B eneKtpomepexy abo
nia’eAHaTH akymynaTopHy 6aTapelo, 6paT Horo B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
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eneKTPONpHNag BUMKHYTHIA. TPUMAHHA Nanblia Ha
BMMMKaUi Nif yac NepeHeceHHn enekTponpunaay abo
NIAKNIOUEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO Npunagy Moxe
NpU3BECTH [0 TPABM.

» lepea THM, AK BMHKaTH eneKTponpunag, npubepito
HanarofpxyBanbHi iHCTDyMeHTH Ta raiilkoBHUI KNtoY.
MepebyBaHHA Hanarof)yBanbHOTO iHCTPYMeHTa abo
KNioua B YaCTUHI NpUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpPUPOAHOro NONOXeHHA Tina. 36epiraiite
CTiliKe NONOXEHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle mo3BonuTb Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Hafl
€EKTPONPUIAZOM Y HECTIOfiBAHUX CUTYaL|ifX.

» Bparaiite npupathuii opar. He Baaraiite npoctopuii
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnaiite Bonoccs, opar ta
PYKaBHLi [0 fieTaneil npunagy, Wo pyxaioTbce. 1po-
CTOPWI1 0AAr, 10Bre BONMOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NoTPANUTH B IETaN, 1[0 PYXaKOThbCA.

» AKIL0 iCHY€E MOXXNMBICTb MOHTYBATH NK-
noBiaCcMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BHKOPUCTOBYBaNMUCA. BUKopucTaHHsA nuno-
Bi[ICMOKTYBa/bHOT0 PUCTPOI) MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NUNIOM.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
enexKTponpunagamu

» He nepeBantaxxyite npunag. BukopucroByiite Takui
NpUNag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHUi AN Bi{NoBigHOT
po6oTH. 3 NpUAATHUM NPUNAJOM B1 3 MEHLLIMM pPU3HKOM
OTpPUMaETe KpaLli pe3ynbTatn pobotu, Ak byaete
npaLoBaTi B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTPOnpUNaaoM 3 NOLIKOAKEHHM
BUMMKaueM. Enektponpunag, AKui He MOXHA yBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € Hebe3neuHum i oro Tpeba
BiJPEMOHTYBATH.

» Mepea MM, AIK perynioBat Wwo-HebyAb Ha Npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XoBaTH NPUNaf, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHikK beaneku
3MEHLUYHTb PU3MK BMNAAKOBOTO 3anycKy npunaay.

»> XoBa#Te enekTponpunaam, AkKuMu Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif Aiteil. He fo3BonaiTte
KOPUCTYBaTHCA eNneKTPOnNp1Unaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Ui Bka3iBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBiaUeHUMIU 0cobamu npunaau
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHoO fornapaiite 3a eneKTPOnpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpauoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLIKOAKEHHMH 260 HACTINbKK NOWKOAKEHUMHU, 106
Lie MOrno BNNHHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifipEMOHTYBATH, NEePL HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLACHWX BUNALKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHWM JOTNAAOM 3a
€NeKTPOoNnpUnafamu.
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» TpumaiiTe pisanbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta NerLui B
ekcnnyarauii.

» BuKopHcTOBYiiTe eneKTponpunaa, NpunajaaA Ao HbOro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LUMX BKa3iBOK.
Bepitb 0 yBaru npu ubomy yMoBH po6otH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOPUCTAHHA
enekTponpunagis faa pobit, A7A AKUX BOHK He

nepeabaueHi, MoXe NPU3BECTH 40 HeDE3NeUHMX CUTYaL|iA.

HpaBuane NnoBOAXEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
npunagamu, Wo NpawolTb Ha aKyMYNATOPHUX
barapesax

» 3apagxaiTe akyMynATopHi 6atapei nuwe B
3apAAXKYBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHAO0BAHNX
BMroTOBMIOBaueM. B1KOPUCTaHHA 3apsAKyBanbHOMO
MPUCTPOIO 1A aKYMYNATOPHUX baTapei, AN AKKX BiH He
nepenbdaueHni, Moxe NPU3BOANUTH 10 NOXKEXI.

» BukopucToByiTe B €NeKTPONpUnaaax nuwe
peKkoMeHAO0BaHi aKyMynATOpHi 6aTapei. BukopucTaHHs
iHLLMX aKyMYNATOPHUX baTaper MOXe NPU3BOANTH 10
TPaBM Ta NOXeXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy 6atapeio, akoto Bu came
He KOPUCTYETECh, NOPAA i3 KaHLeNAPCbKUMH
CKpinKamu, KNioYamu, reis3gKamMu, rBUHTaMH Ta
iHWMMKX HEBENNMKMMH MeTaneBUMHU NpeAMeTaMH, AKi
MOXYTb CIPUUMHUTH NepPeMUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMMKaHHA MiXX KOHTaKTaMK akyMynaTopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH ONiKK ab0 NOXEXY.

» Mpu HenpaBUNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMYNATOPHOT
6arapei MoXke NOTEKTH pPifuHa. YHUKaTE KOHTaKTy 3
Helo. [p1 BUNaAKOBOMY KOHTaKTi NpoMuiiTe Bigno-
BiAHe micue Bogolo. AKLL0 piguHa noTpanuna B oui,
[0AATKOBO 3BEPHITbCA A0 NiKapA. AKyMynaTopHa
pifnHa MOXe CPUUMHATH NOfPa3HEHHA WKIPK abo oniku.

Cepsic

» BipnaBaiite cBiil npunag Ha PEMOHT nuLe
kBanicdikoBaHUM haxiBLAM Ta N1LLe 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb beaneuHictb
npunagy Ha foBryi uac.

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku ans
MONOTKIB

» Basraiite HaBYWHUKY. LLyM MOXe NOWKOANUTH CAIYX.

» Mpu pobotax, konu pobouuit iHCTPyMeHT abo rBUHT
MOXe 3aUenuTH 3aX0BaHY eNeKTPOnpoBOAKY,
TPUMaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi
PYKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0 3HAXO[UTLCA Nif
Hamnpyroto, MoXe 3apAKyBaTh TaKOX i METaneBi YaCTUHH
€NeKTPOIHCTPYMEHTA Ta NPU3BOAUTH A0 YAAPY
€EKTPUUHNM CTPYMOM.
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IHwWi BKa3iBKM 3 TeXHiKK 6e3neku Ta
BKa3iBKH WWo0A0 pobotu

» [pu TpaHcnopTyBaHHi i 30epiraxHi npunagy
BCTaHOBITb NepeMHUKay HanpAMKY obepTaHHA B
cepeaHe NonoXeHHA. [1p1 BUNaAKOBOMY YBIMKHEHHI
BUMMKaua iCHYe Hebeaneka NopaHeHHs.

» [ina 3HaxoAkeHHs TPYO i NpoBOAKH BUKOPUCTOBYiiTE
npupaTHi npunagu abo 3BepHiThCA B MicueBe
NiANPUEMCTBO NeKTPO-, ra3o- Ta BOAONOCTAUaHHA.
3auenneHHs enekTPoNpPOBOAKK MOXe NPHU3BOANTH 10
MOXEXi Ta ypakeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auennieHHs
ra3oBoi TpyOu MOXe NPU3BOAUTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZONPOBIAHOI TPYOM MOXXe 3aBAaTH LWKOAY
matepianbHUM LiHHOCTAM.

» MMip wac po6otn miuHo TPpUMaiiTe Nnpunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHa. [[somMa pykamu
Bv 3MoXeTe HagifHille TpUMATH enekTponpunag.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a J0NoMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOIO abo newar 0bpobnioBaxmi
Martepian (iKCyeTbCA HaliHILLE HiX NPK TPUMAHHI HOro B
pyui.

» [1na be3ynapHoro CBepANeHHs AePEBUHH, MeTany,
Kepamiku i nnacTMacv MoXxHa BUKOPHUCTOBYBATH
npuaaTHUi poboumit incTpymeHT SDS-Quick abo pobounit
iHCTPYMEHT 3 LLECTUrPaHHUM XBOCTOBMKOM.

» BcTpomnsaHHA pobounx iHcTpymenTie 3 SDS-Quick:
MoTArHyBLLM 3a pobounit iIHCTPYMEHT, NepeBipTe Horo
hikcauito.

» MakcumanbH1i 0bepTanbHUi MOMEHT AOCArAETbCA NNLLIE
B PeXMMi 3aKpyuyBaHHA rBuHTIB (1-a nepefava).
MakcumanbHuit 0bepTanbHUit MOMEHT JOCArAETbCA NLLe
B PEXMMi CBepANeHHs Ta nepdopalii.

» Y pasi nowKoAXeHHA NHN03aXMCHOro KOBMauKa ioro
Tpeba HeraiiHo 3aMiHUTH. [MN03aXMCHMI KOBNAUOK
3anobirae NoTPannAHHIO B NATPOH MWNY Bif CBEPANEHHSA
nig yac pobotu. Mpu BCTpOoMNAHHI poboyoro iHCTpyMeHTa
CMifKy#Te 3a TUM, L0 HEe MOLIKOAWTH MMNO3aXMCHUIA
KOBMauoK.

» un Takux marepianis, AK Hanp., nakocap6o.i
NOKPUTTA, O MiCTATb CBUHELb, AeAKi BUAU fiePeBHHH,
MiHepaniB i MmeTany, moxe byTi Hebeaneunum pns
3710pOB’Al | BUKNWKATH anepriiHi peakuii abo
NpPU3BOAUTH 10 3aXBOPIOBaHb AUXANbHMUX WNAXIB
Ta/abo paky. Matepianu, o mictaTb asbecr,
[N103BONAETLCA 06p0ONATH NHLIE axiBUAM.

- 3a MOXNHBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUI ANA
martepiany BifiCMOKTYBaNbHWN NPUCTPIN.
- CnigkyiTe 3a 00Ot BEHTUNALLEIO HA pobouomMy
micui.
- PeKkomeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
chinbTpom Knacy P2.
[opepxy#Tecs npunucis Wopo obpobntosaHux
martepianis, o AiloTb y Bawii KpaiHi.
> YHuKaiTe HaKONMUEHHA NuNY Ha pobouomy micui. Mun
MOXXe N1erko 3aiMaTuc.

» [py 3aKNHHEeHHi po6ouoro iHCTpyMeHTa BAMKHITh
eneKTponpunaz. YCyHbTe NPUUMHY 3aKNUHEHHS.

» [px BMHKaHHI eneKTponpunagy i3 3acTpArnum
PoboUMM iIHCTPYMEHTOM BUHUKAKOTb BENUKI peaKwiiHi
MOMEHTH.

» [pucTaBnsaiiTe eneKTPONPUNag A0 rBUHTa NHLLE Y
BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTPYMEeHTH, 1110
obepraioTbcA, MOXYTb 3iCKOB3YBaTH.

» [epep THM, AK NOKNACTH eNeKTPONPHNag, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AIKe Pobounit iHCTPYMEHT
MO>Xe 3aUenuTuCA 3a LLo-Hebynp, Lo Npu3Bese 40 BTpaTH
KOHTPONIO Haj, eNEeKTPONPUIAZOM.

» 3 MipKyBaHb 3a0LLafPKEHHA ENEKTPOEHEPTii BMUKanTe
€NEKTPOIHCTPYMEHT iuLLIE ToAi, Konu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATUCA HUAM.

» YHHKa#HTe HeHaBMUCHOro BMHKaHHA. lepea THM, AK
BCTPOMNATH aKyMynATopHy 6atapeto, BneBHiTbcA, W0
BHUMMKaY BUMKHYTHI. [lepeHeceHHsa enektponpunagy 3
NnanbLEeM Ha BAMMKaUi Ta BCTPOMNAHHS akyMyNAaTOPHOI
barapei B yBIMKHYTHI eNeKTPONPUNaL MOXe NPU3BOAUTH
10 HELLLACHNX BUMNAAKIB.

» He BigkpuBaiite akymynatopHy barapeto. IcCHye
Hebe3neka KOpOTKOro 3aMUKaHH.

3axuwaiite akymynartopHy 6artapelo Big Tenna,
30KpeMa, Hanp., Bifi COHAUHHX NPOMEHIB, BOTHIO,

» Mpu nowkomkeHHi abo HenpaBUNbHi ekcnnyaTayii
aKyMynaTopHoi 6aTapei Mmoxxe BUX0AUTH nap. BnycTitb
CcBiXe NOBiTPA i - y pa3i ckapr - 3BepHiTbCA A0 Nikaps.
Map Moxe noppasHIoBaTH UXaNbHI LWNAXK.

> BukopuctoByiite akymynaTop nuwe 3 Bawmum
enektponpunagom Bosch. [luiue 3a Takux ymoB
aKkymynaTop Oy/ie 3axuiLeHHi Bif HebeaneuHoro
NepPEBAHTAKEHHS.

» [oCTPHMHU NpefMeTamMH, K Hanp., rBi3AKaMH Uu
BUKPYTKaMH, a TAaKOXX 30BHiLUHiIMH CUNOBUMHU BiAMH
MO)XXHa NOIWKOAMUTH aKyMYNATOpHY batapeto. Moxnuse
BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHS, 3arOPAHHSA, YTBOPEHHA
aumy, BUbyx abo neperpis akymynaTopHoi batapei.

» AKyMyNATOP NOCTAUAETbCA UACTKOBO 3apAKeHUM. LLlob
aKyMy/IATOp Mir peaniayBaTi CBO MOBHY EMHICTb, Neper,
TUM, AIK NepLUKIA pa3 NPaLoBaTH 3 NPUNAROM, aKyMynsTop
Tpeba NOBHICTIO 3apALRUTH Y 3apALHOMY NPUCTPOI.

» MpouwuTaiite iHCTPYKLil0 3 eKcnnyaTawii 3apagHoro
ApHUCTpOIo.

» MepeBipTe akymynaTopHy batapeto Ha npeaMeT MiLHOT
nocaaku. BoHa Mae ABa cTyneHi drikcauii.

» [HOMKATOP 3aPAMKEHOCTi aKyMyNATOPHOI baTapei nokasye
MpU HanonoB1Hy abo MOBHICTIO HATUCHYTOMY BUMUKaUi
MPOTATOM JEKiNbKOX CEKYHZ CTaH 3apAKEHOCTi
aKyMynaTopHoi batapei i BKMouae CBITNOAI0A, Lo
CBITUTbCA TPbOMA KOMTbOPAMMU.
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Ceitnogioan EMHicTb
be3nepepBHe CBITiHHA 3eNeHOro
cBiTnogiona > 66 %

beanepepBHe CBIiTiHHA

OpaHXeBOro cBiTnogioga

>33%—66 %
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be3nepepBHe CBIiTiHHA UePBOHOTO

cBiTnogioaa

>11%—33%

MwuraHHsa uepBoHoro ceitnogioga < 11 %

CumBonu

HactynHi cumBonu cTaHyTb Bam B npurogi, konu Bu byaete
unTaTH Ta Wob 3pO3yMITH IHCTPYKLLIO 3 eKcnnyarallii.
3anam’aTaiTe Ui CAMBO/M Ta iX 3HaueHHA. NpaBunbHe
PO3yMiHHA CUMBONIB AONOMOXeE Bam npaBUnbHO Ta
Hebe3neuHo KOPUCTYBATUCA ENEKTPONPHUNALOM.

Cumson

3HaueHHA

)  Uneo: Akymynatophui nepcopatop
[! NiNAIHKA, NO3HaUeHa CipuM KONbOPOM:

PYKOATKA (3 i3071b0BAHOI0 NOBEPXHEID)

Cumson 3HaueHHs
Y BUHTH
N
l CBepaneHHs be3 yaapis
N
»
T_F/j Mepdopalia
I BmukaHHa
BumukaHHa

Hu3bka KinbkicTb 0bepTiB/yaapis

%0

Benuka kinbkictb 0bepTiB/ynapis

0bepTaHHA NpaBopyuy/niBopyu

BOSCH ®

X XXX XXX XXX

o

ToBapHui Homep

[HOMKATOP 3apAMKEHHS
aKyMy/ATopHoi batapei

lpouuTaiiTe BCi NpaBuna 3 TEXHIKK
be3neku i BKasiBku

MMatpoH

Nepep bynb —AKUMK MaHinynALiAMM 3
€NeKTPONPUNALAOM BUiAMalTe
aKyMynaTopHy barapeto 3
eneKTPonpUnagy.

3MmacTiTb KiHuMK pobouoro
IHCTPYMEHTa, AKUM BiH BCTPOMNAETLCA
B NaTPOH, HEBENUKOHO KiNbKicTio
MacTuna

Hom. Hanpyra

BpsraiTe 3axucHi pyKaBuui

TRIET<y

C1na ofuMHOUHOTO yAapy BIANOBIAHO A0
EPTA-Procedure 05/2009

O
S
o
®

BpasarainTe HaBYLIHUKK.

BpaAraiTe 3axucHi okynsapu

Ny Kinbkictb 0bepTiB Ha xonocTomy xony

M Makc. obepTanbH1i MOMEHT BiAiNOB. 10
1S0 5393

w [lepeBnHa

A Cranb

A

m’ beToH

Hanpamok pyxy

Kam’'aHa knagka

[liameTp po3cBepAntoBanbHOrO
0TBOPY, MakKC.

Hanpamok peakuii

Makc. @ rauHTiB

Bara BignosigHo go
EPTA-Procedure 01/2003

HactynHui Kpok aii

X<

3abopoHeHa aia

Lya PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI
Loa PiBeHb 3ByKOBOrO TUCKY

a, CyMapHe 3HaueHHA Bibpauii
K Moxnbka
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06cAar noctaBku

AKYMYNATOPHUI Nepdopatop.

Pobouni iHCTpyMeEHT Ta iHLLEe 30bpaXeHe uu onucaHe
NpUNaazA He Hanexatb A0 CTaHAAPTHOro 0bCAry MOCTaBKM.
[MoBHMI Habip npunaana By 3HaiaeTe B HALWOMY aCOPTUMEHTI
npunaaan.

Mpu3HaueHHa npunapy

EnekTpoiHCTPYMEHT NprUaHaueHui ans nepdopalii B 6eToHi,
Lierni Ta kamiHHi. BiH Takox npuaatHui s besypapHoro
CBepANiHHA B AepPeBUHI Ta MeTani, a TaKoX AnA
3aKpyuyBaHH#/PO3KPYUYBaHHA FBUHTIB.

Namnouka B eneKTPOiHCTPYMEHTI NpU3HaueHa Ana
nigcBiTNioBaHHA besnocepenHboi 30HM PoboTH, BOHA He
NpUAATHA ANA OCBITNIOBAHHA NPUMILLEHb Y BYAUHKY.

TexHiuHi paHi

TexHiuHi faHi enekTponpunagy HaBegeHi B Tabnuui Ha
crop. 101.

AkymynaTopHa 6atapes

[lo3BoneHa Temneparypa

[OBKiNNA

- Tig yac 3apamKeHHn € 0...+45
- Tip vac pobotn* °C -20...+50
- Tip yac 3bepiraHHa °C -20...+60

PekomeH0BaHi akymynatopu PBA 10,8V x,xAh O-.

* ObMmexeHa NoTyxHicTb Npu Temneparypax <0 °C

3asBa npo BignosigHictb C€

Mu 3asBNAEMO Mg Hally 04HO0CODO0BY BiANOBIAANbHICTD, LU0
onucaHui y po3gini « TexHiuHi faHi» NPOAYKT BiANoBiLa€e
TaKMM HOPMaM i HOpMaTUBHUM JOKyMeHTam: EN 60745
BiANOBIAHO A0 NoNoXeHb AupekTus 2009/125/EC
(Po3nopamxenna 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

MoHTax Ta ekcnnyaTauis

TexHiuHa iokymeHTallia (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Inchopmauis wopo wymy i Bibpauii

BuMipsHi 3HaueHHs enekTponpunaay HaBefeHi B Tabnuui Ha
crop. 101.

3HaueHHs WyMmy Ta Bibpauii (BekTopHa Cyma TPbox
HanpAMKiB) BU3HaueHi BinnosinHo Ao EN 60745.
3a3HaueHui B LiUX BKa3iBKax piBeHb BibpaLyii bys BU3HaueHU#
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MoxHa
KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TAKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaLljiiHoro
HaBaHTaXXEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpaljii CTOCYeTbCA ronoBHUX PobiT, A/1A
AKUX 3aCTOCOBYETLCA enekTponpunan. OaHak npu
3aCTOCYBaHHi €N1eKTPOIHCTPYMEHTY ANf iHLWKX pobiT, poboTi 3
pi3HWUM Npunaanam abo 3 iHWKMKU 3MiHHUMKU pobouMMU
iHCTPyMeHTaMu abo Npu HEAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTaTi BibpaliiHe HaBaHTaXEeHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NPUNaay MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.
[1nq TOUHOI OLiHKM BibPaL|iiHOrO HaBaHTaXEHHA Tpeba
BPaxoBYBaT1 TaKOX i iHTEPBanK uacy, Konu npunap
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXE 3HaUHO 3MEHLUWTH BibpaLiiHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTATOM BCbOTO iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHS NpUiagy.
Bu3aHauTe nofiaTKoBI 3axoau beaneku Ans 3aXMCTy Bif
BibpaUii npaLioouoro 3 NPUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i pobounx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHs PyK, OpraHisallia pobouux npouecis.

B HacTynHii TabnuLi 3a3HaueHi Aii 3 MOHTaXy Ta ekcrnyartalii enekTpoiHCTPYMeHTY. BKasiBKH 100 BUKOHAHHA [iil NOKa3aHi Ha
3a3HaueHOMy ManioHKy. B 3anexHocTi ig cnocoby BUKOPUCTaHHsA HeODXiAHi pisHOMaHITHI KoMbiHawii Bka3iBoK. [loTpuMy#iTeCh

BKa3iBOK 3 TEXHiKM be3neku.
Lis

BuiimaHHa akymynaTopa

ManioHok MMpuiimits A0 yBarun Cropinka
1 102
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Lis ManioHok MMpuiimits A0 yBarun

BcTpomMnAHHA akyMynATopHOT
barapei

ar

CropiHka
102

MepeBipka 3apaay akKyMynaTopHoi 100 % 3
barapei l D
0%

102

Bubip pobouoro iHcTpymeHTa csssss=—oo 4

RSSO

103

BcTpomMnAHHA pobounx
iHcTpymeHTiB 3 SDS-Quick

|

Q=

103

BcTpomnsHHsA 3MiHHOTO pobouoro ST 6
iHCTPYMEHTAa 3 LIEeCTUrPaHHUM

XBOCTOBUKOM

CRISIS

104

BuitMaHHA poboumx iHCTPYMEHTIB csssssS={ ) 7

104

3SDS-Quick - >
3HiMaHHsA 3miHHOro pobouoro cSESSSSsS T o 8
iHCTPYMEHTA 3 LECTUrPaHHNM —=c
XBOCTOBUKOM
==

104

Bubip pexumy poboTu i HanpaMKy
obepTaHHa

105

BBiMKHEHHS/BUMKHEHHS Ta
PErynoBaHHsA KinbkocTi 0bepTis

®€

106

Bubip npunapas

107-109

Bosch Power Tools
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TexHiuHe 06CcnNyroByBaHHs i
OUMLLEHHA

» LLlo6 enekTponpunaa NpawoBaB AKICHO i HagiiiHo,
TpUMaiTe NPUNaA i BeHTUNALiAHI OTBOPH B UKCTOTI.
MicnA KOXHOro BUKOPUCTAHHA NPUNagy ounLLainTe poboumi

{HCTPYMEHT, NaTPOH Ta BEHTUNALiMHI 0TBOPU
€NeKTPoNnpunagy, a Takox BEHTUNALiHI OTBOPH
aKymynaTopHoi 6atapei.

CepBic Ta HaAAHHA KOHCYNbTAL,il
00 BHKOPHCTAHHA NPOAYKLUii

Ipw BCiX 3anuTaHHAX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHNUH TOBAPHMUIA
HOMEP, LU0 3HAXOAMTbCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
eneKTponpunagy.

CepBsicHa MaiCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiUHOro 0bcnyroByBaHHA Baloro BUpoby.
MantoHku B ieTanax i iHhopMmaLlito 100 3aNYacTUH MOXHa
3HalTH 3a apecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTalif
L0710 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3340BONEHHAM BifnoBiCTb
Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NPoAYKLii Ta npunagas
10 Hei.

apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOOTHCA BifiNOBIAHO 10 BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBAUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH Nuwwe y pipMoBHx abo
aBTOPM30BaHKX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «Pobept bowu».
NONEPEMPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI NpoayKuii
Hebe3neuHe B ekcrnyaralii i MoXxe MaTi HEraTUBHI Hacnigku
[INA 300POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOAXKEHHS
KOHTpachaKTHOT NpoAyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
2AMiHICTPaTUBHOMY | KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaina

TOB «Pobept bown»

CepBiCHUI LIEHTP eNEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHwi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHuUX rapaHTiiHUX CEPBICHUX MalCTepPeHb
3a3HaueHa B HallioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

TpaHcnopTyBaHHA

Ha fiopaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi barapei
PO3NOBCIOAXYIOTLCA BUMOTH LLOLO TPAHCNOPTYBAHHA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AkyMynaTopHi batapei MoXyTb
NepeBo3UTUCA KOPHUCTYBaUEM aBTOMODINbHUM TPAHCTOPTOM
6e3 HeobXiaHOCTI BUKOHAHHA A0[ATKOBHUX HOPM.

Mpy nepecunui TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TpaHcnopToM abo TPaHCMOPTHUM EKCMEAUTOPOM) NOTPIBHO
[DOiepKyBaTMCA 0COBNMBUX BUMOT LLOL0 YAKOBKH Ta
MapKyBaHHs. B LiboMy BUNaAKy Npu NigroToBLi NOCKUKK
NOBMHEH NPUIAMATH YuacTb eKCNepT 3 HebeaneuHnx
BaHTaxXiB.

Bincunaiite akymynatopHy batapeto nuie 3
HEMOLLKOXXEeHUM KOpnycoM. 3aKnenTe BiAKPUTI KOHTAKTU Ta
3anakyiTe akyMynaTopHy batapeto Tak, wob BoHa He
€oBanacA B ynakosLi.

[oTpumyiTecs, byab nacka, TakoX MOXAUBMX JOAATKOBUX
HaLiOHANbHWX NPUMKCIB.

Yrunisauia
'?74 Enektponpunagu, akymynatopHi batapei, npunanas i

[75X] Yynakosky Tpeba 3gaBarv Ha eKONOriuHO uMCTy
NOBTOPHY NepepobKy.

He BHKWOaiTe eneKTpONpUiaam Ta akyMynaTopHi

barapei/6arapeitku B nobytose cmitTa!

Nuwe pnsa kpaix €EC:

BignoBigHO 10 EBPONENCHKOI AUPEKTUBM

2012/19/EU Ta eBpONencbKoi AMPEKTUBH

2006/66/EC BinnpaliboBaHi enekTpoiH-

CTPYMEHTH, NOLIKOMKEHI aKyMyNATOPHI

barapei/batapeliku abo akyMynaTopHi

barapei/batapeiiku, L0 BifnpaLoBany

cebe, NOBUHHI 3[1aBaTUCA OKPEMO i YTUNI3YBaTHCA EKOMO-

TiYHO UMCTUM Cnocobom.

AkymynaTopu/6arapeiku:

NitieBo-ioHHi:

Byap nacka, 3BaxanTe Ha BKasiBKM B
po3gini «TpaHCMOPTYBAHHAY,

cTop. 40.

MoxnuBi 3miHK.
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Kasakwa

CoaWKecTiK Typanbl cepTudukar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00604
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(UKATTbIK,

KonaaHbiny Mepsimi 22.07.2018 pevin
,INEKTP — MaLLMHAKYPbINbICbl BHIMAEPI cana XyHeciH
CTaHAapTTay ceptudukatray opTanbiebl® XLLK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.
NeHuHrpaackas K., 29
CalKeCTiK Typanbl cepTUdMKaTTap MbiHa MeKeHxanga
caKTanagpi:
000,,Pobepr bow*
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, MockBa

OHAipy KYHi HYyCKayNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHae
KOepCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opamaza Taby MyMKiH.

OHimai naiiganany mep3imi

OHIMHiH, Kbi3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH Mep3iMHeH
6actan (eHAIPY KyHi 3aybIT TaKTaMLWIACbIHAA Xa3blFaH)
icTeTnew 5 XKbin cakTaFaHHaH COH, BHIMAI TeKcepyci3
(cepBucTik Tekcepy) naiaanaxy yCbiHbIMMangbI.

KbiameTkep Hemece naiiAanaHyLbIHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepiHin, Tisimi

— TyTKachl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimai
naninanaHbaHbl3

— BHIM KopnyCbiHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaxpi3

~ TOK CbIMbl Oy3biNFaH HemMece oKLaynaychi3 bonca,
naniaanaHbaHpbl3

— JKayblH —LLALLbIH KE3iHAE CbipTTa (nanana)
nanaanaHbaHbl3

~ KOpnyc iliHe Cy Kipce KYpbiNFbiHbI KOCYLLbl 00NMaHbI3

— KO YLLUKbIH WbIKCA, NanfanaHbaHpi3

— KaTTbl Aipin Ke3iHge naiaanaHbaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3ybl HEMeCe 3aKbIMAaHYbI

~ ©HIM KOpMyCbIHbIH, 3aKbIManybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op nanaanaHyfaH CoH eHiMAi Tazanay yCblHbINAAb!.

Cakray

— KYpFaK Xeppe cakTay kepek

— KOFapbl TeMMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiy,
acepiHeH anblc cakTay kepek

- caKTay kesiHfe TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay Kepek

— 0pamachbi3 cakray MyMKiH emec

— caKTay LapTTapbl Typanbl KOChIMLLUA aKnapar any yluiH
MEMCT 15150 (Lapt 1) Ky*aTbiH KapaHbl3

Tacbimangay

- TacbiMangay KesiHfe eHiMAi KynaTyFa XaHe Ke3 KenreH
MexXaHMKanblK biKnan eTyre KaTaw ThiAbIM canblHagbl

- bocary/)yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MallMHANAPAbI
narganaHyra pykcar bepinmengi.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyxaTbiH OKbIHbI3.
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3I'IeKTp KypanaapbiHbIH XXannbl

Kayinci3fjik HyckaynbiKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapbiH
XaHe eckepTnenepai OKbiHbI3.

TexHu1KanblK Kayinciagik HyCKaynbIKTapblH XaHe

eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFYbIHa, 6T XXaHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap ywWiH Kayinci3gik HycKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepai cakran KObIHbI3.

Kayinciapik HyckaynblkTapbiHfa nanfanaxbinFaH ,InekTp

Kypan“ aTayblHbIH XeNiAeH KyaT anaTbiH aNeKTp KypanaapbiHa

(»keninik kabeni MEHEH) KaHe akKyMyNATOPAEH KyarT anatblH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JXKyMbic opHbIHbIH Kayinci3giri

> XKyMbIC OPHbIH Ta3a XaHe XKAKCbl XKapbIKTanfaH
XaFAahaa ycTaubl3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
XYMbIC aliMaKTapbl Xa3aTalbiM OKUFanapFa anbin Kenyi
MYMKiH.

> )KaHaTblIH CYibIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypangbl
naiipanan6anbi3. INeKTp Kypanaapb! YWKbIH WbIFAPbIM,
LiaH Hemece bynapabl XaHbIPybl MyMKiH.

> IneKTp KypanAapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XoHe backa agampapAbl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy Ke3iHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbl3 MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl PO3eTKaFa Cbilobl
KaXxeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl aneKTp KypanaapMeHeH elKaHAai
aAanTepnik aibipAbl NaikaanaHbanbI3. O3repTinMereH
aublp XaHe Xapamfbl po3eTkanapabl nanfanay anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHgeTeai.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XKaHEe CYbITKbIL
CHAKTbI XKepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEH|3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, aneKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni aptagbl.

» JNeKTp KypanAapblH binFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KypanblHbIH iLLiHE CY KipCe, ON 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipaabl.

» 3neKp KypanAbl anbin XYY, acbin KO Hemece
aWblpbIH PO3EeTKaflaH WbIFapy YWiH kabenbgi
naipanan6anpi3. Kabenbpai bicTbiKTaH, MaifaH, eTKip
WeTTepAeH Hemece KypangbiH, XblmKbiMa
benekrepiHeH anbic xepAae yCTaHbi3. 3aKbiMaanraH
HeMece LLIMEeNeHICKeH kabenb aNeKTP TOFbIHbIH COFY KayniH
apTTbipagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allblk Xepgae XYMbIC icTeceHis,
TeK CbIPTTa NaijanaHyFa apHanFaH y3apTKbilUTbI
naiaanaHbilpbI3. CbipTTa NaaanaHyFa apHanfaH
Y3apTKbILITbI NaifanaHy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHaeTeni.

» JNeKTp KypanbiH binFangbl KOpLIayAa naiaanavy
KaXxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbiLL
QXKbIPATKbIWbIH Na#AANAHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXKblPATKbILITbI NakaanaHy ToK CoFy KaymniH
TOMeHeTeq;.

Bosch Power Tools
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Apampap Kayincisgiri

» Cak 60nbin, He icTen XXaTKaHbIHbI3Fa alPbIKLLIA KOHin
6enin, anekTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xarFaanga Hemece eniTkil, ankoronb
HeMmece Adpi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naiipananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKYHATbIK abaicbi3ablK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inAipikTi KHiKi3. IneKkTp Kypan TypiHe Hemece
narnanaHybiHa 6annaHbICTbI LAHTYTKbILL, ChIPFyaaH
CaKTanTbIH 6aTeHKe, CaKTaMTbIH LIEM HEMECE Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTbI KEKe KOPFaHbIC ababIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeai.

» Baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. neKkTp
KYPanbiH TOKKa XXoHe/HeMece aKKyMynATopFa KocyAaa,
OHbI KeTepreHpe Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl XblpaTKplLLTa YCTay HEMece
KYPbIFbIHBI KOCY/bI KYHIE TOKKa KOCY, XKa3aTanbiM
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» INeKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTappAbl XXaHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AiiHanaTbIH benweKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 gexe kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimMAj ycTanbi3. Ocbinai i3
KYTNereH xaraanaa anekTp Kypanabl Xakcbipak,
baKblnanchbl3.

» XyMmbIcKa xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLlawbiHbI3Abl, KWiM XaHe KONFanTbl
KO3Fanmanbl benweKkTepAeH anbic YCTaHbi3. KeH k1im,
allieKei HeMece y3blH Lalll Ko3ranMarbl benwekTepre
TUIOI MYMKIH.

» LLIaHCOpFbILL JK9HEe WaHTYTKbIL XabAbIKTapabl
KYPFaHAa, onapAblH, KOCbINFaHAbIFbIHA X9HEe AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilLTbI

narpganaHy waH cebebineH bonaTblH KayinTepai asanTagbl.

AneKTp KypangapblH naiAanaHy XxaHe KyTy

» Kypanabl aca ken xykreMeH,i3. XXyMbiCbIHbI3 YILiH
»apaMabl 3NeKTP KypanbiH nanAaanaHbiHbI3. )Xapamab!
3MEKTP KyparnbIMeH KepeKTi XYMbIC alMarbiHAa AYPbIC api
CeHimMAi XXyMbIC iCTENCi3.

» AXbIpaTKbilbl AYPbIC €MEC 3NEKTP KYpPanbiH
naipananbanpi3. Kocyra Hemece ewwipyre 6onManTbiH
3NeKTP Kypanbl kayinTi 60MbIN, OHbl XEHALY KaXeT
bonagbi.

> XababiKTapAbl petrey, benwekTepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIoAaH anablH aibIpabl
po3eTKafaH WbIFapbiHbI3 XKaHe/HeMece
aKKyMynATOpAbl anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTp KypanfbliH 6aikaycbia KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaitFa KoibIHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH HeMece ocbl eckepTnenepai oKbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyFa xxon bepmenis.

Toxipibecia anamaap KonbIHAA ANEKTP Kypanaapsl KayinTi
bonagbi.

» neKTp KypangapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Kosranmanbi
benwekTeppain Kepepricis icreyine xaHe kentenin
KanmaybiHa, 6enwekTepaiH akaycbi3 Hemece
3aKbIMpaanmaraH bonybiHa, 3NEKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMAanMaraHblHa K3 XeTKi3iHi3. 3aKkbimaanFaH
benwexTepi 6ap Kypanabl NaiaanaHyAaH anpbiH
XKOHAEHi3. INEKTP KypanaapbIHbIH AYPLIC KyTiNMeYi
)Xa3aTaiblM okuranapra ceben bonbin xaragbl.

» Keckil acnantapgp! eTKip XaHe Ta3a Kyie CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH xaHe KecKill XXWUeKTepi eTKip KeckiLl
acnantap a3 KenTenin, kecineTiH beTke oHai barbiTTanagpl.

» 3neKTp KypanbiH, XabablKTapabl, anManbl-canManbl
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiifanaHbiibi3. COHbIMEH XKYMbIC LWAPTTapbiMeH
OpPbIHAANTBIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. dNeKTP
KypangapblH apHanMaraH XyMbicTapaa nanaanaxy
KayinTi.

AKKymynaTopAbl naiAanaHy XaHe KyTy

» AKKYMYNATOpPNbIK 6aTtapesHbl TeK oHAIpyLwWi
KepceTKeH 3apAATay KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apaaTay Kypbinebichl benrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHaJiFaH, oHbl backa akkyMynaTopnapgbl 3apaaray yLid
narganaHy epT Kayni Tyablpagbl.

» JneKTp KypanaapbiHa apHanfaH akkyMmynatopnapabl
FaHa naiifianaHbiHbI3. backa akkymynatopnapgbl
narganaHy xapakatrapra HeMece epTKe aKenyi MyMKiH.

» MaipanaHbINMaiTbIH aKKyMYNATOPABI Tyiicnenepai
TYibIKTaybl MYMKiH KbICTbIPFbILITAPAAH, THbIHAAPAAH,
KinTTepAeH, werenepaeH, BAHTTEPAEH XaHe backa
YCaK Temip 3aTTapAaH caKTaHbl3. AKKyMynaTop
TyHicnenepiHiy apacblHAarbl KbICKa TyMbIKTany KyHiktepre
Hemece epTKe aKenyi MyMKiH.

» Nypbic naipanaHbaraHAbIKTaH, akKyMynaTopaaH
CYHbIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH TAMeHi3. Keapeiicok
THreHge, CON Xeppai CyMeH WaibiHbi3. CYAbIKTbIK
Ke3re TUCe, MeAHLUHANbIK KOMEK anblHbI3.
AKKyMynAaTopfiarbl CYMbIKTbIK TEPIHI TiTipKEHAipYi Hemece
KYWAIpYi MYMKiH.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbI3Abl TeK BinikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enwekTepmeH xeHaeTiHi3. Con apKbi/bl
3NEKTP KypanbIHbIH KayincisairiH cakTancb3.

banfanappab! naiganaHy XeHiHaeri
Kayincisgik HycKaynbliKTapbl

» Kynak cakrarbllbIH KHiHi3. LLlybin acepiHeH ecTy
KabineTiHi3 3aKkbIMAaHYbl MyMKiH.

> XyMbic icTereH kespe Kypangbl H3oNALUANAHFAH
TYTKanapblHaH YCTaHbi3, 6UTKEHI KeceTiH Kypan
Hemece BMHT XXacbIpPbIH CbIMAAPFa THiN KeTyi MyMKiH.
ToK eTeTiH CbiMFa THI0 MeTannabl Kypan benwekTepite ToK,
Bepin ToK CoFyblHa anbin Kenyi MyMKiH.
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backa Aia Kayincisgik xaHe XyMmbic
HYCKaynbIKTapbl

> TacbiManaay MeH cakray bypay OafbITbIHbIH,
aybICTbIPFbILbIH OPTA KYiire anapbiHbi3.
KOCKpiLL/eLwipriliKke Ke3[enCoK THI0 )apakaTTaHy KaymniH
TyAbIpaab!.

> Kaxetriispey KypanaapbiH nanganaHbin XXacbipbiHFaH
KOpeK CbiMAapbIH TabbIHbI3 HeMece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WaKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO 6PT
HeMece TOK COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybblpbiH
3aKbIMAY XKapbi/biCKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipblH
3aKpiMaay MaTepUanblk 3uSHFa anbln Kenyi MyMKiH.

» JneKTp Kypanabl naiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
yCTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KOnMeH ceHimai backapbinagpl.

» NaiibiHAaamanbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OpHATbIFaH AaibiHAaMa KOMbIHbI3beH
canblCTbipFaHza, bepik ycTanagbl.

» Aralll, MeTan, Kepam1Ka XaHe NnacTMaccaHbl KaFyCbi3
Byprbinay ywiH caitkec SDS-Quick anmanbl-canmansl
acnabblH Hemece anTbl Kplp/bl TyTKACh! bap anmanbi-
canmanbl acnanTbl NanganaHbiHbI3.

» SDS-Quick anmanbi-canmanbi acnabbiH cany:
KypanapiH bekiTinyiH TapTbin TEKCEPiHi3.

» Makcumanzbl bypay MmomeHTi Tek bypanaanap (1 -
backpiLL) xyMblic TypiHAae xeTineni. Makcumanmpl boc
Xypy bypay momeHTi Tek Byprbinay meH Mepdopatopnbik
Oyprbinay XXymbiC TypnepiHae xetinepi.

> 3aKbIMAanfaH WaHHaH CaKTalTbIH OYKTbIpMaHbl Te3
apajaa anMacTbipbiHbI3. LLIaHHaH cakTanTbiH
OyKTbIpMaMeH XyMblC icTey byprbinay LWaHpIHbIH acnan
naTpoHbIHa KipyiHe xon bepmeipi. AcnanTbl
naipanaHyaaH anabiH WaHHaH CaKTanTbiH BYKTbIPMaHBbIH,
3aKblMaaNMaFaHbiHa KO3 XKETKI3iHi3.

» KopfacbiH 6oy, aFawl, MHHepan XaHe MeTanablH,
Ke#bip TypnepiHiK, WaKbl AeHCayNbIKKa 3UAH 6onbin,
annepruanbiK peakuus, ThIHbIC any Xonpaapbl
aypynapbiHa XaHe paK aypybiHa anbin Kenyi MyMKiH.
AcbecTik MaTepuan Tek kaHa MaMaHAap apKblnbl eraenyi
MYMKiH.

- MyMKiHLWiniriHWe ocbl MaTepuan yLUiH CoMKeC KeneTiH
LIAHCOPFbILLTHI NaiAanaHbIHbI3.
— JKyMbIC OpHbIHbIH XaKCbl XXeNaeTinyiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
- P2 cya3ri cbiHbINbIHAAFbI Fa3karappbl Nanaanaxy
YCbIHbINAAPI.
OHzeneTiH MaTep1anfap YLWiH eniHisae KonaaHbINaTbIH
yHFapbiMaapabl NafanaHblHbl3.

» )XKyMbIC OpHbIHAA LWAHHbIH, XXHHaNYbIH 6onabIpMaHbi3.
LLlaH OHa# TyTaHybl MYMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan KMUMbIngamaca 3neKTp
Kypanpbl COHAIPiHi3. AnManbl-canmanbl acnanTbl
IWbIFAPbIHbI3.

» ByratTanfaH 6ypFbinaiiTbiH acnanTbl Kocy Ke3iHge
JOFapbl PeaKTUBTI KylU Naiaa bonaapl.

Kasakwa |43

> IneKTp Kypanabl Wypynka Tek ewipinreH Kyiae
KOMbIHbI3. AiHANbIM XKaTKaH XyMbIC Kypanfapbl Cbipfbin
KEeTYi MyMKIH.

» JneKTp KypanbiH Xepre KOAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-camManbl acnan iniHin anexkTp
Kypan bakbinayblHbIH XOFanTyblHa /bl Kenyi MyMKiH.

» JHeprua KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NeKTP KYParblH TeK
nanaanaHappa KoCbiHbI3.

> Ke3apeiicok KocbinyFa xon 6epmeHi3. AKKymynaTopabl
canypaaH anablH KOCKbiw/ewipriw ewipyni Kyiige
6onybIHa K3 XeTKi3iHi3. NeKTp KypasblH caycaKTbl
KOCKplLL/eLLipriLlke KOMbIN TaCbiMangay HEMece KoCy/bl
3NEeKTP KypasnblHa aKKYMYNATOP Cany xasaTaibiM
OFWFanapra anbin Kenyi MyMKiH.

» AKKYMynATOpAbl alnanbi3. Kbicka TyMblkTany Kayni
bap.
F Mbicanbl, akKKyMynaTopAbl XbiNnyAaH, COHAAMN-aK,

O Y3AiKCi3 KYH XapbIFbIHaH, OTTaH, CYAaH JaHe
W bINFanaaH Kopraubi3. XKapbiny kayni bap.
O

SN
A

» AKKyMYnATOpAaH 3aKbiMAaHFaH HeMece Aypbic
naiipanan6araH xargaiiaa Oy WbiFybl MyMKiH. Byn
aFAaiAa ilke Ta3a aya Kiprisiiis xoHe warbiMaap
bonca, MmeMLHMHANDbIK KBMEK anbiHbI3. bynap TbiHbIC
any XXoNAaPbIH TiTipKeHAIPYi MYMKIH.

» AkkymynaTopabl Tek Bosch anektp KypanbiMeH
naiaananbiibl3. Con apKbinbl akKKyMyNATOPAbI KayinTi
apTbIK XXYKTeYAeH CaKTaiChbl3.

» Lllere Hemece bypaybil CHAKTbI YLITbI 3aTTap Hemece
CbIPTKbI 3Cep apKbiNbl aKKyMYNYNATOP 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. byn Kbicka TyHbIKTanyra anbin kenin,
AKKYMYIATOP XXaHybl, TYTiH LWbIFAPYbl, Xapblaybl Hemece
Kbl3blM KETYi MYMKIH.

> aKKyMYNATOP iliHapa 3apAaTanfaH Kyrae xeTkisinegi.
AKKYMYNATOPAbIK TONbIK KyaTblH KAMTaMacbi3 eTy YLUiH
narganaHy angblHaa akkyMynatopapl 3apagray
KYPbINFbICHIHAA TONbIFbIMEH 3aPAATaHbI3.

» 3apaaray KypbiNFbICbIHbIK, Na#AanaHy HYCKaynbiFbiH
OKbIHbI3.

» AKKYMYNATOPAbIH TYPaKTbl 6onybiH TekcepiKis. Eki
byrarTay 6ackbiwbi 6ap.

> AKKYMynaTopzbl 3apaaTay KyiiHiH MHauMkatopbl bipHelue
CeKYH[ XapTblnani Hemece ToMblK bacbinFaH
KOCKbILL/eLLiprill KyAiHAe aKKYMYNATOP/bIH,
3apAfTanFaHblH KepCceTesi XaHe Xacbin YiL XKapblk
[MOLbIH KAMTUADI.

Y3piKci3 )apblK xacbin >66 %
Y3qiKCi3 XapblK KbI3FbINT capbl >33%—66 %
Y3piKci3 apblK Kbl3bin >11%—33%
JKbINbINbIKTAWTbIH XapblK Kbidbin < 11 %
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Benrinep

TemeHperi benrinep narganaHy HyCKaynbIKTapbiH OKbIM
TYCiHY YLLIH MaHbI3abl. benrinep MeHeH onapabiH,
MarblHanapbIH XaTTan anblkpi3. benrinepgi Aypbic TyCiHy
Ci3re aneKTp KypanblH AypbiC api CeHiMAi NnanaanaHyFra
KemMekTecefi.

MarfbiHa
Uneo: AKkyMynsTopnbik nepcopatop

CYP peHixKau: TyTKa (aiblpbinFaHTyTKa
beri)

Benri

MarbiHa
Ouwipy

benri

Kiwwi aitHany/kary cari

YnkeH anHany/kary cari

BosCH @ OHiM HeMipi

X XXX XXX XXX

He]mm)

OHra/conra aiHany

AkKyMynaTOp 3apsAATay MHAKKATOPbI

Acnan NaHTPOHbI

SDS-QUICK

Bapnblk Kayinciagik HyCKaynbIKTapblH
XoHe ecKepTnenepai OKpIHpI3

Anmanbl-canManbl acnanTbiH
CanblHaTbIH XaFblH a3FaHTai MainaHpl3

INeKTP Kypanbikga bapnbik
XYMbICTap/aH anblH akKyMynATOPAb!
3NeKTP KyparblHaH LWeLiHj3.

Kopray konrabblH KHiHi3

Kynak cakTafblLLbIH KHiHi3.

®©e0V

KopFaHblLL Ke3ingipikTi KKiHi3

Koaranbic b6arbiTbl

Peakuusa bafbiTbl

JKyMbic KepHeyi
Bip Kkafy kyatbl 05/2009 EPTA
npouenypachbl boiblHwWwa

boc anHany cari

MakKc. aiHanbimaap caHbl ISO 5393
BoiblHWa

afaul

bonar

betoH

Kypbinbic

M T T R %8O

Makcumanpl byprbinay Auamerpi.
LypynTapAblH, eH YNKeH AuameTpi

EPTA-Procedure 01/2003 kyxaTblHa
cait canmarbl

D

..G&

BypapaHbl bypay

Karycbi3 byprbinay

/7| o111 >< <:| Q _‘\

Mepdopatopabl nanaanaxy

S

Kocy

-

Ly [bIbbICTbIK KyaT AeHredi
Loa [bibbIC KATTBINbIFLI AEHEHi
Keneci xyMbiC ke3eHi ay Tep6enic KUbIHTbIK MaHi
K [enciapik
Pykcar etinmereH apeketrep . .
XeTkisy kenemi

AKKYMYNATOPAbIK nepdopatop.

Anmanbl-canManbl acnan xeHe backa beliHeneHreH Hemece
cunatTanFaH xabfbIKTap CTaHAAPTTbI XKETKI3y KeneMmiHe
Kipmengai.

TonblK ababikTapapl bisniH xababiktap barnapnamamblanaH
Tabacbis.
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TaraiibiHgany 60#blHLIA KONAAHY

AnekTp Kypanbl nepdopatopMeH BeTOHAbI, Kipnill XaHe
TaCTbl Ol0Fa apHanFaH. On XaHe afall NeH MeTanfbl KaFycbl3
byprbinayra xaHe bypaHfanapabl bypayra apHanfaH.

Ocbl 3neKp KypanblHbIH XXapbifbl 3NEKTP KypanbiHbIH Tikenen
KYMbIC Xa/blH XXapblKTaHAbIPYFa apHanfaH bonbin yiae
benMeHi xapblKTaHabIpyFa apHanMaraH.

TeXHHKanbIK ManimeTTep

OHiMHIH TexHUKanblk ManimeTTepi 101 beTTeri kectene
KOepCETINreH.

AKKymynaTop

Pykcar etinreH kopluay

Temneparypachl

- 3apaaTanyga °C 0...+45
- XyMbicTa* € -20...+50
- cakTaypa € -20...+60

VCbIHbINFaH akKyMynaTopnep PBA 10,8V x,xAh O-.
*<0 °C Temneparypanappa WeKTenreH Kyar

Coiikectik manimpemeci C €

Yeke xayankepLuinikneH 6i3 , TeXHUKanblK ManiMeTTep e
cHnaTtTanfaH eHiMHIH TOMeHeri epexe Hemece HOPMATHBTI
Ky>KaTTapFa cankec ekeHiH bingipemis: EN 60745,
2009/125/EC (1194/2012 byipeik), 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepingeri
aHblKTamanapbl 6oMblHLLA.

Texuukanbik kyxarrap (2006/42/EC) TemeHgeriaei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

MoHTax XaHe nanaanany

—

Kasakwa |45
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

|.|.|Ybll'l XoHe Aipinaey typanbl aKknapar
OHimpin kenemaepi 101 beTTeri Kecteae KepceTinrex.
LLybin xaHe Aipinaey kenemaepi (baFbiTrapabiH BEKTOP/bIK
KocbiHabicbl) EN 60745 boibliHLIa ecenTenrex.

Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipinaey napmeHi EN 60745
epexeciHfe MenlepneHreH entey agici borbiHwa
ecentenrex bonbin anekTp Kypanaapabl 6ip-dipimeH
CanbICTbIPY YLUiH NanganaHbinybl MyMKiH. Ongipingey KyatbiH
Luamanan efnLuey yLUiH fie )apamabl.

BepinreH fipin kenemi anekTp KypanbiHbIH Heriari
XYMbICTapb! yLWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
XKYMbICTap YLUIH TypAi Kepek-xapakTapmeH backa anMansl-
canmanbl acnanTap MEHEH HEMECE XKETIMCI3 KYTYMeH
nanaanaHbinca gipingey kenemaepi earepefi. byn xymbic
6bapbiCbiHAAFbI Aipin KyaTbiH apTTbipafbl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLUiH Kypan eLwipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin naifanaHblMaraH yakbiTrapabl 4a eckepy
KaxeT. byn flipinaey KyatbiH 6YKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TOMeHeTeni.

[ManaananyLwblHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLa
Kayinci3aik WapanapbiH KONAAHY KAXET, MbiCanbl: INeKTp
KYPanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KONAAPADI bICTbIK YCTAY, XYMbIC 9AiCTEPIH YHbIMABICTBIPY.

TemeHperi KecTe aNeKTP Kypanabl KypacTbipy XaHe NanaanaHy apeKkeTTepiHiH MakcaTTapblH KepceTeai. OpeKeT MakcaTTapbiHbIH
eckepTnenepi bepinrex cypette kepceTinreH. MaipanaHy TypiHe bainaHbICTbl eCKepPTNENEpP/iH 9PTYPAI icTepi KaxeT.

Kayincisgik HyckaynapbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3.

OpekeT MaKcarbl Cypet Hasap ayaapbiHpbi3 ber
AKKymynaTopgpl Wwety 1 102
AKKYMYNATOPAbI OpHATY 2 102

Bosch Power Tools
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46 | Kaszakwa
OpekeT MaKcarbl Cypet Hasap ayaapbiHbi3 ber
AKKYMYNATOP 3apAAbIHbIH KYAIH 100 % 3 102
TeKcepy H D
0%
Anmanbi-canmanbl acnantapTbl csssss=_—2) 4 103
TaHzay

SDS-Quick anmanbi-canmansl 103
acnabbiH cany

SDS-QUICK

104
anmMarbl-canmarbl acnantbl cany

SDS-Quick anmanbl-canmanl
acnabblH LWbiFapy

==3
=s
csSsSsSsSsS=_—)
-
ANTbI KbIpAbl TYTKBILITHIK, CSESSSS 0o 6
=3
[OR——
=)
csSsSSsSS=_ )
-

104
&

ANTbI KbIPAbl TYTKBILUTBIK, CSESSSSs o 8 104
aManbl-canManbl acnanTbl any
MarganaHy Typi MeH aiHany Y 9 105
BaFbITbiH TaHAAY N
E
Kocy/ewwipymixaHe aitHany CaHblH T 10 106
opHary
Kepek-xapakrapabl TaHaay 107 -109
K,bI3M9T KepceTy XaHe Ta3anay bepeni. KaxeTti cbi3banap MeH Kocankpl benwextep Typanei
aKnapatTbl MbIHA MeKeHaiaaH Tabachbi3:

> [lypbic XaHe CeHiMAi icTey yLLiH 3neKTp KypanmeH www.bosch-pt.com

KenpeTkil TecikTi Tasa ycranbis. KeHec bepywi Bosch kpiameTkepnepi eHiMai naiaanaHy xasHe

Op naiaanaHyfaH CoH anmanbl-canManbl acnanTtapabl, acnan onapAblH Kocankbl bentiekTepi Typansl cypakTapbiHplara
BeKiTKiLLiH XaHe aNeKTP KypanblHbIH KENAETKILL TECiriH XaHe TMAHAKTbI Xayan bepegi.

aKKyMYNIATOP/bIH XENAETKILL TECITiH TaganaHbi3. OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapblHbIH CaKTanybIMeH
3MNEKTP KYPasbIH XEHLEY XoHE KeMingi KblaMeT KepceTy

TVTbIHyI.IlbIFa K,bISME'I: Kepcery xoHe bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,Pobept Bow"

naﬁnanaﬂy KeHecTepl (hMpManblk HeMece aBTOPU3aLMANaHFaH KbI3MET KepceTy

OpTanblKTapbliHAA OpbIHAANaAbI.

ECKEPTY! 3aHcbl3 X0NMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHcaynbIFbIHbI3Fa 3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay *oHe Taparty aKiMLUINiK XXoHE KbINMbICTbIK
TopPTIN O0MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

bapnblk cypaynap MeH kocankpl bentuekrepre Tancbipbic
bepy kesiHae MiHLETTi TYypAe aNeKTp Kypan 3aybiTTbiK
TakTanwwacbiHaarbl 10-0pbIHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbI3.
KbI3ameT KepceTy WwebepxaHachl BHIMA| XOHAEY XaHE KyTy,
COHpal-ak Kocankpl benwekTep Typanbl cypakTapra xayan

2609007 767((13.3.14) Bosch Power Tools
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Kasakctan

XKLUIC ,Pobept bow"

INeKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KepCeTy OpTanbifbl
Anmarbl Kanacbl

KasakcraH

050050

PaitbiMbek gaHfbinb

KoMMyHanbHas KeleciHiH bypbiuibl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Tacbimanpay

Byn nuTWit-oHABIK akkyMynATopnap KayinTi Tayapnapra
KOMbINATbIH TananTapra can bonybl kepek. MaifanaHyLubl
aKKyMYNATOpnapAbl KeLuee KOChbIMILA KyKaTTapchi3
TacbiMangan anagpl.

YwiHwi Tynranap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
Opamara aHe MapKanapra KorblnaTbiH apHaibl Tanantapabl
cakTay Kepek. Xibepyre fanbliHaay KesiHge KayinTi xykrep
MaMaHblHa xabapnacy kepek.

AKKyMYNATOpAb! KOPNyChl 3aKbiMaanFaH bonca FaHa
XibepiHi3. ALbIK TyHicnenepai xeniMaeHi3 xaHe
aKKYMYNATOPAbl OpPaMafia KO3FanIManTbIHAAN OPaHbI3.
Kaxet bonca, KocbiMLIa YNTTbIK epexeneppi CakTaHb3.

Kapere xapary

33/7) ONeKTp Kypanaapapl, akkyMynaTopnapabl, kepex-

M apaKTapfibl XXoHe opay Matep1anaapblH
3KONOTUANbBIK TYPFbIAAH IYPbIC yTUNM3aLuAnayra

Tancbipy Kepek.

INeKTp Kypanfapbl aHe akkyMynatopnapgbl/6ara-

peanapfbl Y1 KOKbICbIHA TacTaMaHbl3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci bobiHiLIa

XapaMmcbl3 aNeKTP Kypanaapbl aHe

Eypona 2006/66/EC epexeci boHbiHILA

3aKbIMfianFaH Hemece ecki akkymynsatop/

barapesinap benek xuHanbin kagere

apatblnybl KAXeT.

AkkymynsTopnap/6arapesnap:

TNIUTHA-HOHABIK:

,TacbiMangay” TapayblHaarbl, 47
6eTiHgeri Hyckaynapfbl OpbIHAAHbI3.

TeXHuKanbIK e3repicTep eHridy KYKbiFbl cakTanagpl.

—
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Romana

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

& AVERTISMENT Citlgl‘toate iqdu{atiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica* folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incélzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
truatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.
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Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de aoridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul,imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. imbracimintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electri-
ce

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

10:30 AM

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizérile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electri-
ce cu acumulator

» incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele reco-
mandate de producator. Dacd unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredin;agi scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru cioca-
ne

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Apucati scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati lucrari la care capul de suru-
belnita sau surubul poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei electrice si
duce la electrocutare.
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Alte instructiuni de siguranta si de lu-
cru

» inscopul transportului si al depozitarii aduceti comuta-
torul directiei de rotatie in pozitia din mijloc. In cazul
actiondrii involuntare aintrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
in acest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce maibine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decdt cu mana dumneavoastra.

» Pentru gaurirea fard percutie in lemn, metal, ceramica si
material plastic puteti utiliza un accesoriu SDS-Quick sau
un accesoriu cu sistem de prindere hexagonal.

» Montarea accesoriului cu sistem de prindere SDS-
Quick: Verificati blocajul tragand de accesoriu.

» Momentul de torsiune maxim este atins numai in modul de
functionare insurubare (treapta 1-a). Turatia maximé de
mers in gol este atinsa numai in modurile de fuctionare Ga-
urire si Gaurire cu percutie.

> inlocui;i imediat un capac de protectie impotriva prafu-
lui care s-a deteriorat. Capacul de protectie impotriva
prafului impiedicd in mare masura patrunderea prafului de
gaurire in sistemul de prindere a accesoriilor in timpul
functionarii sculei electrice. La introducerea accesoriului
aveti grija sa nu deteriorati capacul de protectie impotriva
prafului.

» Pulberile de materiale cum sunt vopselele pe baza de
plumb, unele sortimente de lemn, minerale si metale
pot fi nocive si provoca reactii alergice, afectiuni ale
cailor respiratorii si/sau cancer. Materialele care contin
azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» Daca accesoriul se blocheaza, deconectati scula elec-
trica. Deblocati accesoriul.

» inmomentul pornirii sculei electrice cu un dispozitiv de
gaurire blocat, apar forte de reactie puternice.

» Puneti scula electrica pe surub numai dupa ce in prea-
labil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot aluneca.

10:30 AM
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» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

» Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita
numai atunci cand o folositi.

» Evitati pornirea accidentala a sculei electrice. inainte
de aintroduce acumulatorul asigurati-va ca intrerupa-
torul pornit/oprit se afl in pozitia oprit. Daca ati trans-
porta scula electricd tinand degetul pe intrerupatorul por-
nit/oprit sau daca ati introduce acumulatorul in scula elec-
trica deja pornitd v-ati putea accidenta.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircu-
it.

F . Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni de ex.
3 de radiatii solare continue, foc, apa si umezeala.
W Exista pericol de explozie.

KON

S

» in cazul deteriorarii sau utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic. Va-
porii pot irita caile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula dum-
neavoastra electrica Bosch. Numai astfel acumulatorul
va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte exte-
rioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se
poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia acumu-
latorul sd se aprindd, sa scoata fum, sa explodeze sau sa se
supraincalzeasca.

» Acumulatorul se livreaza partial incarcat. Pentru a asigura
functionarea la capacitatea nominald a acumulatorului,
inainte de prima utilizare incdrcati completacumulatorul in
incarcator.

» Cititi instructiunile de folosire ale incarcatorului.

» Verificati pozitia fixa a acumulatorului. Exista doua
trepte de zavorare.

» Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului arata

timp de cateva secunde, atunci cand intrerupatorul por-

nit/oprit este apasat complet sau numai pe jumatate, nive-
lul de incarcare al acumulatorului si este alcdtuit dintr-un

LED care lumineaza in trei culori.

(1)) Capacitate
Lumina continua verde > 66 %

Lumina continua portocalie >33%—66 %

Lumind continud rosie >11%—33%

Lumina intermitenta rogie <11%

Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si inte-
legereainstructiunilor de utilizare. Retineti aceste simbolurisi
semnificatia lor. Interpretarea corecta a simbolurilor va ajuta
sa utilizati mai bine si mai sigur scula electrica.
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Simbol Semnificatie

Uneo: Ciocan rotopercutor cu
acumulator

zond marcata gri: maner (maner izolat)

—

Simbol Semnificatie
Turatie/numdr percutii mare

Functionare dreapta/stanga

BOSCH @ Numdr de identificare

X XXX XXX XXX

O]

Indicator de incarcare aucmulator

Cititi toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta

Sistem de prindere accesorii

SDS-QUICK

Extrageti acumulatorul din scula
electricd inainte de a efectua lucrari
la aceasta.

Gresati usor capatul de introducere al
accesoriului

Tensiune nominala

Purtati manusi de protectie

Purtati protectii auditive

®

Purtati ochelari de protectie

Directie de deplasare

Directia reactiei

Pasul urmator

Actiune interzisa

Suruburi

%

Gaurire fara percutie

/0 | 01110070 >< <:| Q _“\

w Gaurire cu percutie
I Pornire
O Oprire
§ Turatie/numar percutii micl
(o)

Energia de percutie conform
EPTA-Procedure 05/2009

Turatie la mersul in gol
Moment de torsiune maxim conform

Q| = mcaIQ E'{@!ll

IS0 5393
Lemn
Otel
= Beton
f@ﬁ Ziddrie
(4] Diametru de gaurire maxim
4} g Diam. max. suruburi
i Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003
Lua Nivel putere sonora
Lon Nivel presiune sonora
a, Valoare totala a vibratiilor
K Incertitudine
Set de livrare

Ciocan rotopercutor cu acumulator.

Dispozitivul de lucru si celelalte accesorii ilustrate sau descri-
se nu sunt cuprinse in setul de livrare standard.

Gasiti gama completa de accesorii in programul nostru de ac-
cesorii.

Utilizare conform destinatiei

Scula electricd este destinata gauririi cu percutie in beton, ca-
ramidd si piatra. Este de asemenea adecvata pentru gaurirea
fara percutie in lemn si metal cat si pentru ingurubare.
Lampaacestei scule electrice este destinata iluminarii directe
azonei de lucru a sculei electrice si nu este adecvata pentru
iluminarea incaperilor din gospodarie.
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Date tehnice

Datele tehnice ale produsului sunt precizate la pagina 101.

Temperatura ambiantd

admisa

- in timpul incarcarii °C 0...+45
- intimpul functionarii* °C -20...+50
- in timpul depozitarii °C -20...+60

Acumulatori recomandati PBA 10,8V x,xAh O-.

* putere mai redusd la temperaturi <0 °C

Declaratie de conformitate (€

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” corespunde urmatoarelor standarde sau
documente normative: EN 60745 conform dispozitiilor Di-
rectivelor 2009/125/CE (Regulamentul 1194/2012),
2011/65/UE, 2004/108/CE, 2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/‘f{@&ﬁ IV /LM/{L——-

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Montare si functionare

Tabelul urmator arata scopurile actiunilor pentru montajul si punerea in functiune a sculei electrice. Instructiunile aferente sco-
purilor actiunilor sunt ilustrate in figurile mentionate. In functie de fiecare utilizare in parte, sunt necesare diferite combinatii ale
acestor instructiuni. Respectati instructiunile de siguranta.

—
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate ale produsului sunt precizate in tabelul de la
pagina 101.

Valorile zgomotelor si ale vibratiilor emise (suma vectoriald a
trei directii) au fost determinate conform EN 60745.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Scopul actiunii Figura Respectati
Extragerea acumulatorului 1 102
Montarea acumulatorului 2 102

Bosch Power Tools

%

2609007 767((13.3.14)

ﬁ%



V2 éﬁ
% OBJ_BUCH-1795-003.book Page 52 Thursday, March 13, 2014 10:30 AM

52 | Romana
Scopul actiunii Figura  Respectati Pagina
Verificarea nivelului de incarcarea 100 % 3 102
acumulatorului ﬂ D
0 %
Selectia accesoriilor csssss=F_—) 4 103
CSSSS S 0o
=—=3

[OR—
Montareaaccesoriului cu sistem de csssss=— > 5 103
prindere SDS-Quick =) O

| sps-auick |

Montareaaccesoriuluicusistemde CSESSSSS 10 6 104
prindere hexagonal — 5

==

=
Demontarea accesoriului cu sistem csssss= ) 7 104
de prindere SDS-Quick - |<>|
| SDS-QUICK |

Demontareaaccesoriuluicusistem CSESSSSS T 0 8 104
de prindere hexagonal
Selectarea modului de functionare 9 105

si adirectiei de rotatie

Pornire/oprire si reglarea turatiei

10 106
®

Alegerea accesoriilor 107 -109

intretinere si curitare Asistenta clienti si consultanta privind

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri- ut“ iza rea

ca si fantele de aerisire. P s . . A
In caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam

Dupa fiecare utilizare curatati sistemul de prindere a acceso- si indicati neapirat numérul de identificare compus din
riilor si fantele_ d_e aerisire ale sculei glectrlce, de asemeni si 10 cifre, conform plicutei indicatoare a tipului sculei elec-
fantele de aerisire ale acumulatorului. trice '

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch vd raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
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Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 -34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultantd clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respectd cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fard restrictii de catre utilizator.

In cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport a-
erian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. In aceasta situatie, la
pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numaiin cazul in care carcasa acestora
esteintactd. Acoperiti cu banda de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata deplasa in
interiorul ambalajului.

Vd rugdm sa respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.

Eliminare

X3/) Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambala-
&2\ jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-

re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz, iar conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-
latorii/bateriile defecte sau consumate tre-
buie colectate separat si directionate catre
o statie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugam sa respectati indicatiile de la
paragraful , Transport®, pagina 53.

Sub rezerva modificarilor.

10:30 AM
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bbnrapcku

06wy yka3aHua 3a besonacHa pabora
MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnassaHeTo Ha Np1BeeHH-
Te N0-A0NY yKazaHWA MOXke Aia A0BEAE 10 TOKOB yaap, Noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPaBMU.

CbXpaHnABaiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

N3n0on3BaHWAT No-00My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPEXa eNeKTPOMH-
CTpyMeHTH (CbC 3axpaHBaLy kaben) 1 o 3axpaHBaHK OT aky-
MynatopHa batepua enekTpouHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kaben).

be3onacHocT Ha paﬁomoro MACTO

» Mopabpixalite paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A06peE oC-
BeTeHo. beanopAAbKbLT U HeOCTATbYHOTO OCBETNIEHHUE
MOrart Aia ClOMOTHaT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKka.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B CpeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3uA, B 6nu-
30CT /40 NeCHO3aNan1uMM TEUHOCTH, Fa30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bbanname-
HAT NPaxo0bpasHk MaTepran nu napu.

» [ipbXKTe Aeua u CTpaHHYHK N1La Ha 6e3onacHo pas-
CTOfIHMe, LOKATO PaboTHTe C eNEKTPOMHCTPYMEHTa.
Ao BHMMaHHETO By Bbjie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3sonacHocT npu paGOTa C eNeKTPUUYEeCKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa aa e nog-
XOAALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB Ciyyai He ce
[0NyCcKa M3MeHsIHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha wencena. Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNeHH eNneKTPOypeaH, He U3-
non3saiiTe aganTepy 3a wencena. [10138aHETO Ha
OPHMIMHANHM LLENCENU U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbarsaiite sonupa Ha TANOTO Bu A0 3a3eMeHN Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHHU ypeau, Newu H XNagunHu-
uM. Korato 111010 B € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB y/ap e No-ronam.

» MpepnasBaiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHMKBAHETO Ha BO1A B €NEKTPOUHCTPYMEHTA No-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB YAap.

> He u3nonsBaiite 3axpaHBawyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOH He e NPeABUAEH, Hanp. 3a 42 HOCUTE eNeKTPOMH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu Aa u3BaguTe Liencena or
KoHTakTa. [lpepna3sBaiite kabena ot HarpaBaHe, oma-
cnABaHe, ONUP A0 OCTPH pbOOBe HNK 10 NOABHXHH
3BeHa Ha MalKHK. [ToBpeaeHH Unu ycykaHu Kabenu
YyBeNnnuyaBat pUcka oT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Koraro paboTtute c eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3gaiiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAiy 3a
paboTa Ha oTKpUTO. M3n0oN3BaHeTO Ha yabMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a pabota Ha OTKpUTO, HamansBa pUcka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.
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» AKO ce Hanara H3nonN3BaHeTo Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA
BbB BNa)KHa cpeAaa, u3non3paire npeanaseH nNpekbec-
Bay 3a yTeUH1 TOKOBeE. 13non3BaHeTo Ha npeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HamanABa 0NacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

be3sonaceH HaukH Ha paborta

» BbpieTe KOHLEHTPUPAHH, ClieAeTe BHUMATENHO AeHCT-
BHATa CH M NOCTbNBAITE NPeana3nueo 1 pasymHo. He
M3NnoN3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymope-
HY UNH NOJ, BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anko-
XON HNK YNOHBaLLM NeKapcTea. EAMH MUT pasceaHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXKe Aa MMa 3a no-
CNeACTBUE U3KIOUNTENHO TeXKM HApaHABAHUA.

»> Paborterte c npeanassaiyo paboTtHo 06NeKNo U BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOAXOMIALLM 33 NON3Ba-
HWA ENEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA A€AHOCT TMUHH
npeanasHu CPECTBa, KaTo AuxarenHa Macka, 3apasi
MTbTHO3aTBOPEHH 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aluT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLmrenu (aHTuoHu), Hamanasa
pHCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPY0Ba 3M10M0NYyKa.

» WU3barsaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha @NEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHnue. Mpeau aa BKNlouuTe Wen-
cena B 3axpaHBalLaTa MpeXa WK Aa NoCTaBHTe aKyMy-
natopHara batepus, ce ysepaBaiTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay e B NONOXKEHHE «M3KNIOUEHO». AKO, KOraTo
HOCHTE €N1EKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTa CH BbPXY
NyCKOBMA NPEKbCBAY, MM aKO NoAaBaTe 3aXPaHBalllo Ha-
NPEXeHNE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA, KOTaTo e BKIIOUeH,
CbLLIECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKa.

» lpeay Aa BKNIOUKTE eNEKTPOHHCTPYMEHTa, Ce yBeps-
BaﬁTe, ye CTe OTCTPAHUNK OT HEero BCHYKU NOMOLUHH UH-
CTPYMEHTH 1 Fra@UHH KNIouoBe. [1OMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLIO CE 3BEHO, MOXE [1a IPUUNHU TPaB-
MH.

> U3barBaiiTe HeeCTeCTBEHUTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
PaborteTe B cTabunHo NonoxeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KH MOMEHT noaAbp)KaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXeTe
[1a KOHTPONMPaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-nobpe U no-
0e30MacHo, ako Bb3HWKHE HeOUaKBaHa CUTYaLus.

» Pabortere c nogxoaAwo obnekno. He paboterte ¢ wupo-
KH APeXH HAH yKpaleHusd. [Ipb)KTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ PbKaBHLM Ha 6e30NMacHO Pa3CcTOAHME OT BbPTALLYM Ce
3BeHa Ha eneKTPOUHCTpYMeHTHTe. LLInpoKuTe Apexu, yK-
palleH1aTa, AbAruTe KOCH Morar Aia ObaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NeUEeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

» AKo e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILIHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMa, Ce YBepABaNTe, ue TA e BKNIoYeHa H
(byHKUHOHMPaA U3NpaBHO. V3N0N3BaHETO Ha acnupa-
LlMOHHa CUCTeMa HaManABa PUCKOBETE, Ab/KaLLM Ce Ha OT-
[Oenilara ce npu pabora npax.

IPHKNHUBO OTHOLLEHHE KbM €NEeKTPOUHCTPY-

MEHTUTEe

» He npetoBapBaiiTe eneKTpoMHCTpyMeHTa. Usnon3Ba-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CboBPa3HO TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-

10:30 AM

HO, KOraTo U3MoN3Bare NOAXOAALLMA eNeKTPOUHCTPYMEHT
B 3a[1afleH1A OT NPOM3BOAMTENA JUara3oH Ha HAaTOBapBa-
He.

» He n3nonssaitte eNeKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO MYCKOB
npeKbCBay e NoBpefeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe f1a 6b/ie U3KIMIOUBaH W BKNIOUBAH M0 NPENBUAEHUA OT
NPOMU3BOAMTENSA HAUMH, € OnaceH U TpAbBa Aa bbae pemoH-
THpaH.

» lpeayn aa NpoMeHATe HaCTPOMKHUTE Ha @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 1a 3aMeHATe PabOTHH HHCTPYMEHTH U AOMbNHU-
TeNHU Npucnocobnexuns, KaKTo 1 KoraTo npo-
ObMKHTENHO BpeMe HAMA A1a H3NON3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, H3KNIUBaiiTe Wencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa u/unu u3BaxxaanTe akymynaropHara 6arepusa.
Tasu MApKa npemaxBsa 0nacHOCTTa OT 3a/IeUCTBaHe Ha
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHKE.

» CbXpaHsABaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[ieTo He Morat fa 6baar gocTurHaty ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te ia 6bAaT M3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He Ca 3a-
NO3HaTH C HAUMHA Ha PaboTa C TAX U He CaNpoYeni Teu
MHCTPYKLMK. KOrato ca B pblLieTe Ha HEOMUTHH NoTpebuTe-
I, ENEKTPOMHCTPYMEHTIUTE MOraT f1a ObaaT U3KIoun-
TENHO ONacHM.

» MoaabpxaiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPWKNUBO.
MpoBepsnBaiiTe fanu NoABWKHUTE 3BeHa (DYHKLUOHH-
par 6e3ykopHo, iany He 3aKNUHBAT, AaNKU UM CUYNEeHH
WN1 NOBPEAEHN AeTainNu, KOUTO HApYILABAT UMK H3Me-
HAT (YHKLMUTE HA eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
non3Beare eneKTPOMHCTPYMEHTa, Ce NorpuxeTe no-
BpeAeHuTe AeTaitnu Aa 6bAaT pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBHTE 3NONONYKH Ce AbMKAT Ha Heobpe nofabpxa-
HU €NEKTPOMHCTPYMEHTH 1 YPEAH.

» MopabpixaiiTe pexceLyuTe MHCTPYMEHTH BUHar fobpe
3aToueHu 1 uucTy. [lobpe noaabpIKaHUTE PEXeLLn UH-
CTPYMEHTH C 0CTpU pbbOBE 0Ka3Bar No-Manko Cbipo-
TUBNEHME U Ce BOAAT NO-NIEKO.

» U3snon3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AOMBIHUTENHH-
Te npucnocobneHns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
Ccb06pa3Ho MHCTPYKLUKUTE HA npou3BoguTens. Mpwu To-
Ba ce cCbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHH ycno-
BUA U ONepaLm, KOUTo TPAOBA Aa U3NbNHKTE.
13n0n3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
npenBULEHUTE OT NPOU3BOLUTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

TPHXNHBO OTHOLLEHHE KbM aKyMYNaTOPHHU enek-
TPOHHCTPYMEHTH

> 3a 3apexaaHeTo Ha aKyMynaTopHuTe batepuu uanons-
BaiiTe CaMo 3apAAHKTE YCTPOHCTBA, NPENoPbYBaHH OT
npousBoguTensa. Korato U3nonasate 3apafiHn yCTpOH-
CTBA 32 3apexpaaHe Ha HeMoAXoAALLM aKyMynaTopHu bate-
WM, CbLECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha NOXap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTe U3NON3Ba-
Te camMo NpeABUAEHHUTE 32 CbOTBETHUA MOAEN aKyMy-
naropHu 6aTepuu. 13non3BaHeTo Ha PasnUuHK aKyMy-
NaTopHu baTepun MoXxe Aa Npeau3BrKa TPYAOBA 3M10MONy-
Ka u/unu noxap.

2609007 767](13.3.14)
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» MpeanasBaiTe HEU3NON3BaHUTE aKyMyNaTopHH bate-
PHH OT KOHTAKT C rONeMH1 UK ManKu MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNamepHu, MOHETH, KNIOUOBe, NUPOHH, BUHTO-
B€ U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT ja NpeAn3BUKaT KbCO Cb-
efiMHeHue. [10cneacTBMATA OT KbCOTO CbejUHEHWe MoraT
A bbaat usrapaH1a U1 noxap.

» [px HenpaBHUNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
pHA OT HeA MOXKe Aia U3Teue enekTponut. Usbareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. Ako BbnpekH ToBa Ha koxarta Bu no-
nagHe eNeKTPONMT, U3NNaKHeTe MACTOTO 06MNHO C BO-
na. AKo eneKkTponuT nonagHe B ouute Bu, HesabasHo ce
0bbpHeTe 3a NoMoLL KbM OU€eH neKap. EnekTponutst Mo-
e [la NpefM3B1Ka U3rapAHKA Ha Koxara.

MopabpxaHe

» [lonycKaiiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[ia ce H3BbPLUBA CaMO OT KBanM(ULMUPaHK cneLuany-
CTH M CaMO C H3NON3BaHETO Ha OPUrHHANHHN Pe3ePBHH
yacTH. 10 TO3W HaUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHaBaHe Ha bes-
OMacHOCTTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

YKka3aHus 3a be3onacHa paﬁora C Kbp-
Tauu

» PaboteTe ¢ Wymo3arnywunTeny. Bb3eiCcTBUETO Ha LiyM
MOXe [1a Npeau3BuKa 3aryba Ha cnyx.

» Koraro u3nbnHaBsare AeHOCTH, NPH KOUTO paboTHUAT
MHCTPYMEHT HNK BUHTa MOXKe A1a NoNajHe Ha CKPUTH
noA NoBbPXHOCTTa NPOBOAHKLM NOA HaNpeXeHue,
BHUMaBaiTe Aa IONHUpaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
[10 U30NTUPAHUTE PLKOXBATKH. [1DY KOHTAKT C NPOBOHNK
Nnof HanpexXeHK1e TO MOXe [1a Ce NPeaajie Ha MeTanH1Te
€1eMEHTH Ha eN1IeKTPOUHCTPYMEHTA 1 1a NPen3BHKa TO-
KOB ynap.

DonbnHuTenHu yka3aHua 3a 6esonac-
Ha pabota

» Mpu npeHacAHe U CbXpaHABaHe HAa eNEKTPOUHCTPYMEH-
Tanocrassiite npeBKnoUYBaTenA 3a N0OCoKaTa Ha BbpTte-
He B CPefiHO NonoxeHue. [pu HaTUCKaHe No HEBHUMA-
HWe Ha NYCKOBMA NPEKbCBAY CbLLeCTBYBa ONACHOCT OT Ha-
paHABaHe.

> WU3non3gaiiTe noaxoAAlLy ypeau, 3a ia NpoBepHTe 3a
HanMuMeTo Ha CKPHUTH NoJ, NOBbPXHOCTTA eNeKTPo-
u/vunu TpbbonpoBoau, UNK ce 0bbpHeTe 3a HHGopMa-
L{MA KbM CbOTBETHUTE MECTHH CHabUTENnHH CnyXou.
Bnu3aHeTo Ha paboTHWA MHCTPYMEHT B CbNIPUKOCHOBEHHE
C eNeKTPONPOBOAN MOXe Aa NPEAN3BHKA NOXaP UMK TO-
KOB yfiap. YBPekAaHEeTo Ha ra30npoBOf MOXe [ NPeaus-
BMKa EKCNI03MA. YBPEXAAHETO Ha BOAOMNPOBOZ, NPeus-
BMKBA 3HAUMTENHU MATEPUANHU LLETH.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbIKTE eNeKTPOUHCTPYMEHTA
3[paBo c ABeTe pblie U 3aemaiiTe CTabunHo nonoxexne
Ha TAnoTo. C [1BETE PbLie eNEKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAM
Mo-CUrypHO.
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» Ocurypsasaite obpaboTsanus geraiin. [letain, 3axea-
HaT C NoAxoAsLLM NpUcnocobneHua Un1 ckobu, e 3acTono-
PEH Mo 3,PaBO M CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO IO AbPXKUTE C
pbKa.

» 3anpobuBaHe be3 yaap B AbpBO, MeTan, KepamMUyHU MaTe-
pHanu 1 NNacTMacu MoXeTe [1a U3Non3sate NOAXOAALLIM
cBpenna c onawka SDS-Quick unu cBpeana ¢ WecTocTeH-
Ha onaika.

» MocraBsHe Ha paboteH uHcTpymeHT THN SDS-Quick:
YBepeTe ce upes U3bpriBaHe, Ue e 3aXBaHart 34paso.

» MaKcHMManHUAT BbPTALY MOMEHT Ce J0CTHra CaMo B PEXH-
Ma Ha pabora ,3aBuBaHe” (1. npenaska). MakcumanHata
CKOPOCT Ha BbPTEHE Ha NPaseH X0z Ce A0CTHra CaMo B pe-
xumute ,lpobusare” u ,YaapHo npobusaHe”.

> HesabaBHo 3amMeHsAiiTe NOBpeAeHa NPOTHBONPaXoBa
Kanauka. KanaukaTta HamansBa 3HaunTeNnHo NPOHWKBaHe-
TO Ha OTAENALLMA Ce NPX NPob1BaHe Npax B NaTPOHHKKA.
Mpy nocTaBAHe Ha PabOTHNUA MHCTPYMEHT BHUMaBaiTe fia
He HapaHWTe MPOTUBONPaxoBaTa Kanauka.

» [lpaxoBeTe Ha MaTepHUany KaTo CbAbPXKaLLH1 0ONOBO GoH,
HAKOH AbPBECHH BUAOBE, MHHEPaNHH MaTepHani U Me-
Tanu Morar ja ca OnacHM 3a 3APaBeTo U Aa NpeAU3BH-
KaT anepruvHu peakuuu, 3abonaeaHe Ha AUXaTeNnHuTe
MbTHLLA H/unu pakoBu 3abonasaunusa. [lonycka ce obap-
00TBaHeTO Ha a3becToChAbpXKalLY MaTepHany Camo OT Cb-
OTBETHO 0byUeHH nuua.

- [0 Bb3MOXHOCT U3M0N3BaliTe NOAX0AALLA 3a 06paboT-
BaHWA MaTepuan cUcTeMa 3a NpaxoynaBaHe.
- OcurypaBaiTe 10bpo NpoBeTpABaHe Ha PaboTHOTO
MACTO.
- lpenopbuBa ce U3MON3BaHETO Ha AUXaTeNHa Macka ¢
hunTbp OT KNac P2.
CnasBaiiTe BaNWaHWUTE BbB Balliata CTpaHa 3aKOHOBM Pas-
nopenbu, BanuaHu np1 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
Tepuanu.

» U3bAarpaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
MpaxbT MOXe NeCHO Aia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

> AKko paboTHUAT HHCTPYMEHT ce BNoKMpa, U3knioueTe
eneKTPoUHCTpyMeHTa. OcBoboaeTe Gnokupanus pabo-
TEH HHCTPYMEHT.

» Mpu BKNlouBaHe ¢ 6nokMpaH paboTeH MHCTPYMEHT Bb3-
HUKBAT roneMH peakLyHOHHH MOMEHTH.

» [lonupaiite eneKTPOMHCTPYMEHTA 10 BAHTA CAaMO Kora-
TO e U3KNIoUeH. BupTamMAT ce paboTeH MHCTPYMEHT Mo~
e [ia ce M3MeTHe.

» Mpepv fa ocTaBuUTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA, U3UaKBanTe
BbpPTEHETO /a Cnpe HanbAHO. B npoTuBeH cnyyai us-
NoN3BaHWAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe [ Aonpe Apyr
npenMeT ¥ Aa Npear3BrKa HEKOHTPONMPAHO NPeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» 3a[a NecTuTe eHeprus, ApbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BK/TIOUEH Camo Koraro ro nonsgare.

» UsbarBaiiTe BknouBaHe no HeBHumahue. lMpeay aa
nocTaBUTe aKymynatopHara barepus, ce yepsaBaiite,
ye NyCKOBHAT NPeKbCBaY € B NON0XEHHe «H3KNiove-
HO». HOCEHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA C NPLCT BbPXY Ny-
CKOBMA NPEKbCBAY MM NOCTABAHETO HA akymMynaTopHa ba-
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TEPHs BbB BK/IOUEH eNEKTPOUHCTPYMEHT MOXE [ia A0Befe Chmnon Bnavenne
10 TPYA0BH 3M0MNONYKH.
> He oTBapsiiTe akymynaropHara 6arepua. CbliecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha KbCO ChefIUHEHHE.
MNpepna3Baiite akymynaTopHata 6atepus oT BUCO- 0o
KM TemMnepaTypH, Hanp. BCneacTBUe Ha Npoabn-
G/7| KMTENHO M3naraHe Ha AUPEKTHA CNIbHUEBA CBeT-
1 NHHA UNH OMbH, KAKTO W OT BOAA U OBNAXKHABaHe.

BOSCH @ KatanoxeH Homep
X XXX XXX XXX

Co)

MpoueteTe ykasaHuATa 3a besonacHa
pabota 1 3a paboTa C eNeKTPOUHCTPY-

CbLiecTBYBa ONACHOCT OT €KCMNO3KA. MeHTa

» [pu noBpeXAaHe U HeNpaBHIHA €KCNNOATaLUA OT aKy-
MynaTopHaTa 6arepmi Mmorar Aa ce otaenar napu. Mpo-
BeTpeTe NoMeLLeHUeTo 1, ako ce NnoUyBCTBaTe Hepa3-
NonoXeHH, NOTbpceTe nekapcka nomouw,. Mapute morar

[1a Pa3[IPa3HAT AUXaTeNHuTE NbTULLa. m Paborete ¢ npefnasH1 pbKaBuLm

MNpenu Aa M3BbPLLBATE KAKBUTO W fia €
[LEeNAHOCTM N0 eNEKTPOMHCTPYMEHTA, U3~
BaXaaiTe akymynatopHara barepus.

» WU3non3Baiite akymynaropHara 6arepus camo c enex-
TPOMHCTPYMEHTa, 3a KOHTO e NpeiHa3HaueHa. Camo Ta-
Ka TA € NpefinaseHa oT 0MacHo 3a Hesl NPeToBapBaHe.

» lpeameTH ¢ ocTpH pbbOBe, Hanp. NMPOHKU UK OTBEPT-
KH UMY CHNHN MEXaHUYHH Bb3[eHCTBUA MOraT Aa no-
BPeAAT akymynartopHara 6atepua. Moxe fa bbze npe-
[M3BMKAHO BLTPELLIHO KbCO CbeIMHEHHE W aKyMYNaTOpHa-
Ta batepua Moxe Aa ce 3ananu, Aa 3anyLuu, Aa eKCnioau-
pa unu fia ce nperpee.

Paborete c Wwymosarnywuten
(aTHUHOHHM).

PaboreTte ¢ npeanasHu ounna

» AkymynatopHara batepusa ce 40CTaBA UaCTUUHO 3apeieHa. / Mocoka Ha BxeH1e
3a Aa AOCTUTHETEe Mb/IHUA KanaLlKUTeT Ha aKyMynaTopHata I‘
barepua, npeay MbPBOTO 1 M3N0ON3BaHe f 3apefeTe A0~
KpaK B 3apsAHOTO YCTPOWCTBO. [Mocoka Ha peakumsTa
» MpoueTeTte pbKOBOACTBOTO 3a €KCMNOATALMUA Ha 3apAA- ﬁ
HOTO YCTPOHCTBO.
» MpoBepere Aanu akymynatopHata 6atepus e 3axBaHa- G CneAgala Croika
Ta 3apaBo. ima ABe cTeneHH Ha 3axBaLlaHe Ha batepu-
ATan. 3abpaHeHo aercTere
4 an YaCTUUHO MU HAMbTHO HAaTUCHAT NYCKOB NPEeKbCBay
CBETIMHHUAT UHAWKATOP , KOWTO CE CbCTOM OT CBETOAMOL,
CBeTeL B TPU Pa3/IMUHK LBATA, NOKA3Ba 3a HAKO/KO CeKYH- Y BuHTOBE
N
[V CTeneHTa Ha 3apefleHOCT Ha akymynaTopHara barepus. E
Ceetognop, Kanauuter l BesynapHo npobuBate
HenpekbcHaTa 3eneHa CBeTIMHa > 66 % N
v
HenpekbcHata opaHxeBa ceetiHa > 33 %—66 % y 5
apHo npobuBaHe
HenpekbcHaTa uepBeHa CBeTNMHa >11%—33% TF) Rapro np
Mwuralua uepBeHa cBeTIMHA <11 %
I Bkntousare
CumBonu
CvMBONKTE NO-AOMY Ca BAXKHM NPU 3aN03HABAHETO C PbKO- O U3kniouBaHe
BOZICTBOTO 3a eKcnnoarauus. Monsa, npernegante ru v 3anom-
HeTe 3HaueHneTo UM. paBunHaTa MHTEpNPeTaLyMa Ha CUMBO- Marka CKopOCT Ha BbpTeHe/yecTora Ha
nuTe e Bu nomorHe fja non3sare enekTpoMHCTPyMeHTa no- 7® yaapuTe
nobpe 1 no-6esonacHo. @

Chnson ST _— lonAMa CKOPOCT Ha BbpTeHe/uecToTa
< J Ha yapuTe

Uneo: AKymynaTopeH nepgopatop
MapKMpaHa CbC CMBO 30Ha: PbKOXBaTKa Y BbpTeHe HaaAacHO/HanABo

(MsonwpaHa NOBbPXHOCT 3a 3axBallia-
He)
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Cumson 3HaueHue
CBETNIMHHU MHAMKATOPH 3a npolieca Ha
3apexaaHe
O e300 3a paboTeH MHCTPYMEHT

CmaxeTe NeKo onatukara Ha pa60THMFI
WHCTPYMEHT

HoMmWHanHo HanpexeHue

EHeprua Ha eiMHMYEH yaap CbracHo
EPTA-Procedure 05/2009

CKOPOCT Ha BbPTEHE Ha NPa3eH Xof

MaKC. BbPTALL MOMEHT CbracHo
IS0 5393

B AbPBO

B CTOMaHa

B beToH

B 3uaapus

2B | T

[lnameTbp Ha Npob1BaHKUA OTBOP.
Makc. @ Ha BUHTOBE

D

..&&

Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01/2003
Ly 3BYKOBa MOLLHOCT
Loa HansraHe Ha 3Byka
a, [TbnHa cTOMHOCT Ha BUbpauuuTe
K HeonpegeneHoct
OkomnnekToBKa

AxymynatopeH nepdoparop.

PabOTHUAT MHCTPYMEHT M Py M300PA3EHN UK ONMCAHM 0~
MbAHUTENHK NPUCNOCOBNEHMA He Ca BKIOUEHU B CTaHaapT-
HaTa OKOMMNEKTOBKA.

[TbNeH CMCbK C AOMbIHUTENHUTE NPUCTOCODNEHNUA MOXeTe
[1a HAMEPUTE B KaTa/iora H1 3a J0Mb/HUTENHKM npucnocobne-
HuA.

NpenHa3HaueHHe Ha eneKTpo-
MHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpefHasHaueH 3a yaapHo npobuea-
He B 6ETOH, 3MaapPKA 1 KaMeHHU MaTeprany. ToN ChbLo Taka e
noaxoasLy 3a 6esyfapHo npobrBaHe B AbpBECHU MaTepHanu
1 METanK, KakTo v 3a 3aBUBaHE WU Pa3BUBaHE.

Namnara Ha T031 eNeKTPOUHCTPYMEHT € NpefHa3HaueHa 3a
HenocpeaCTBEHO OCBETABAHE HA 30HaTa Ha paboTa U He e
NOMXO/IALLA 32 0CBETABAHE Ha NOMELLEHMA UK 33 BUTOBY Lie-
nu.

10:30 AM
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TexHHYeCKH faHHH

TexH1uecKk1Te NnapamMeTpy Ha NPOAYKTa Ca NOCOUYeHH B Tabnu-
LaTa Ha ctpaHuua 101.

AKymynatopHa 6atepus

[onyctma okonHa

TeMneparypa

- NpV 3apexaaHe °C 0...+45
- 1o BpeMme Ha pabota* °C -20...+50
- NpW CbXpaHABaHe “© -20...+60
NPENopbUMUTENHM aKyMyna-

TOpHU batepuu PBA 10,8V x,xAh O-.

* orpaHuueHa npouasoauTenHocT npu Temneparypu <0 °C

Jeknapauus 3a cborBerctBue (€

C MbNHa OTFOBOPHOCT HUE AieKNap1pame, ue ONUCaHUAT B
pasziena «TeXHUUECKM JaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA HA U3UC-
KBaHWATA Ha CeAHWUTE CTaHLAPTH 1 HOPMATUBHM JOKYMEHTH:
EN 60745 cbrnacHo U3UCKBaHKATA HA AUPEKTUBH
2009/125/EO (Pasnopenba 1194/2012), 2011/65/EC,
2004/108/E0, 2006/42/EQ.

TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Hndopmauus 3a U3nbuBaH WyM 1 BH-
Opayuu

M3mepeHuTe CTORHOCTM 3a NPOiyKTa Ca NOCOUeHH B TabnuLia-
Ta Ha cTpanuua 101.

CTOMHOCTHTE 32 reHepupaHuTe LWyM 1 BUbpaLuu (BekTopHata
CyMa o TPUTE HanpaBneHus) Ca ONpPeeNneHu CbinacHo
EN 60745.

[NocoueHoTO B TOBa PbKOBOACTBO 33 EKCMN0ATALMA PaBHHULLE
Ha reHepupaHuTe BUbPaLMK e U3MEPEHO CbIMacHo npoLeay-
pa, cTaHaaptanpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABAHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTH eAuH C Apyr. To e noaxoaA-
L0 CbLLO W 32 NPefBap1TENHA OPUEHTMPOBbYHA NPeLieHKa Ha
HaToBapBaHeTo 0T BUbpaLmu.

lNocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUbpaLnK e NpeacTaBu-
TEMHO 32 Hal-uecTo CpeLLaHUTe NPUNOXKEHUA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKko obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbae M3non3-
BaH 3a ApYrv AeHHOCTH, C Pa3NUUYHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TexHUUeCKo 0bCnyXBaHe, HUBOTO Ha
BUbpaumMKUTe MOXe Aia ce pa3nuuasa. ToBa by Morno fa ysenu-
UM 3HAUMUTENHO CYMapHOTO HAaTOBapBaHe OT BMbpaLyuK B Npo-
Lieca Ha pabora.

Bosch Power Tools
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3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo 0T BUbpauuu Tpabea
na bbat B3MMaHu Npensua 1 NepuoauTe, B KOUTO ENEKTPO-
MHCTPYMEHTBT e U3KMIoueH Unu paboT, Ho He ce nonaga. To-
Ba b1 MO0 3HAUMTENHO [1a HAMANW CyMapHOTO HaTOBapBaHe
oT BUbpaumu.

MoHTHpaHe 1 pabota
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MpennucBaiTe 4ONBAHUTENHW MEPKM 3a NPefna3BaHe Ha pa-
BoTellnA C eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IeHCTBHETO Ha BH-
OpauuuTe, HanpuMep: TEXHUUECKo obenyxBaHe Ha
€1eKTPOUHCTPYMEHTa M PaboTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPXa-
He Ha pbLieTe ToNNK, LienecbobpasHa opraHu3alus Ha padoT-
HHTE CTbIKM.

Tabnuuara no-4ony nokassa pasnuuHn €HHOCTH, MOHTUPAHETO Ha NPUCNOCOBNEHMA U HauMHa Ha PaboTa C eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. YKa3aHuATa 3a IeHHOCTHMTE Ce NOKa3Bar Ha NnocoueHata urypa. B 3aBUCMMOCT OT B Ha NPUNIOXEHHETO ca HeobXoaMMK
pasnuuH1 KOMOMHALMK Ha yKa3aHWATa. CnasBaliTe ykasaHuATa 3a besonacHa pabora.

DeitHocT ®urypa BHumanue Crpanuua
M3BaxpaaHe Ha akymynatopHarta 1 102
batepus
[NocTtaBAHe Ha akymynatopHaTa 2 102
barepun
[lpoBepka Ha CTeneHTa Ha 3apefe- 100 % 3 102
HOCT Ha aKyMynatopHata barepus H D
0 %
M36op Ha paboTHWA MHCTPYMEHT csssss=—o) 4 103
RIS D
=3

==
MocTaBsHe Ha paboTeH csssss=_—) 5 103
MHCTPYMeHT TN SDS-Quick = ECJ

[ sps-auick |

MocTaBAHe Ha paboTeH MHCTRY- @ CRTSSS T 0 6 104
MEHT C LUECTOCTEHHa Onallka —=s

==s

-
M3BaxpaaHe Ha paboteH esssss=——>) [/ 104
MHCTpYMeHT TN SDS-Quick - EC>|
| sps-auick |
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DeitHocT ®urypa  BHumanue Crpanuua
M3BaxaaHe Ha paboTeH HCTPY- CESSSS 104

MEHT C LIECTOCTEHHA Onallika

M360p Ha pexuma Ha paboTa 1 105
nocoKara Ha BbpTeHe

BkniousaHe/UsKnouBaHe 1 106
HaCTPOWBaHE Ha CKOPOCTTa Ha

BbpTEHE

M3bop Ha fombAHUTENHU 107-109

I'Ipl/lCI'IOCOﬁI'IeHVIFI

MoanbpxKaHe U NOUNCTBAHE

> 3a pa pabotute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabpPKaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTA H BEHTHNALHOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

BuHaru cnep ynotpeba nounctBaite paboTHUA MHCTPYMEHT,
NaTPOHHKKA W BEHTUNALMOHHUTE OTBOPH Ha ENEKTPOUHCTPY-
MEHTA, KaKTO M BEHTUNALMOHHWUTE OTBOPH Ha akyMynaTopHata
batepua.

CepBu3 U TeXHHYECKH CbBETH

Korato ce 0bpbLuare c Bbnpocy KbM NpeacTaBuTenwre, Mons,
HenpemeHHo nocousaiTe 10-yndpeHns KatanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Baluna NpoayKT MOXeTe [1a NONYUMTE OT HaLlA CEPBU3EH
otgen. MoHTaXHH UepTexu 1 MHAOoPMALMA 3a Pe3epBHM uac-
T MOXETE f1a HaMEPHTE CblLIO Ha IPeC:
www.bosch-pt.com

ExunbT Ha BoLul 3a TEXHUUECKH CbBETU M NPUNOKEHUS LLE OT-
TOBOPM C Y/I0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO Halu1Te
NPOAYKTH W [OMbIHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHA 3a TAX.

Pobept bow EOO[] - bunrapus

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM 1 U3BbHrapPaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtsop 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnoptupaHe

BK/toueHuTe B OKOMNNEKTOBKATA IMTUEBO-HOHHM aKyMynyTa-
poHu baTepun ca B 0bXBaTa Ha M3UCKBAHMATA Ha HOPMATHB-
HWTE AOKYMEHTH, Kacaelly NPOAYKTH C NOBUILIEHA OMACHOCT.
AxymynaTopHuTe batepuu Morar ia 6baaT TpaHCnopTUpaHu
oT notpebutens Ha nybnuuHu MecTa 6e3 AOMbAHUTENHN Pas-
PELINTENHM.

Tpy TpaHCcnopTUpaHe OT TPETH CTpaHu (Hanp. NPy Bb3ayLLeH
TPAHCMOPT UNKM NON3BaHE Ha KYPUEPCKH YCYTH) MMa CrieLu-
QTHW U3UCKBAHWA KbM ONAKOBaHETO U 0603HaUaBaHETO HM.
3a LenTa ce KOHCYNTUPaNTe C eKCnepT B CbOTBETHaTa 0bnact.

Manpatuarite akymynatopHu 6atepuu camo ako KopnycbT UM
He € NoBpefeH. M3onupaiTe OTKPUTM KOHTAKTHW KNEMMU C ne-
NALM NEHTH 1 OMaKoBawTe akyMynaTopHuTe barepuu Taka, ue
[ He MOraT Jja ce M3MecTBar B OMaKOBKarta CH.

Mons, cnasBaiiTe CbLLO W JOMbAHWTENHW HALMOHANHH Npef:-

nucaHus.

bpakyBaHe

X3/] ENEKTROMHCTpYMeHTHTe, akyMynatopwTe batepum v

;};,_ LOMbAHUTENHUTE Nprcnocobnexus TpsbBsa Aa bbaar
npefiaBaHy 3a 0NON30TBOPABAHE Ha CbAbPXaLLUTE Ce
B TAX CYPOBHHH.

He u3xBbpnsiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTH W aKYMYNaTOPHK UK
061KHOBEHM DaTepuu Npu BUTOBKTE OTNAAbLK!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka aMpekT1ea
2012/19/EC oTHOCHO U3nA3na ot ynoTpe-
ba enekTp1uecka v eneKTpoHHa anaparypa
1 cbrnacHo EBponeicka iupekTBa
2006/66/EO akymynaTtopHu Wnu 0b6uKHo-
BeHW batepuu, KOMTO He Morar Aa Ce 13-
non3Bar noseue, TpAbBa Aa ce cbbupar otgenHo 1 aa bbaar
noanaraHu1 Ha noaxoasiua npepaboTka 3a onon3oTBopsABaHe
Ha CbbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHHU.

Bosch Power Tools
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AKyMynaTopHu un1 obuKHOBeHH baTepuu:

Li-lon:
Li-lon Mons, cna3saiTe ykasaHuATa B pas-
nen «TpaHCnopTpaHe,

cTpaHuua 59.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHn.

MakenoOHCKH

OnwTH HanomeHH 3a 6e3beaHoCT 3a
eNeKTPHUUHKTE anapaT

ANPEOYNPEQYBAHE el I

HaNoMeHH M ynaTcTBa 3a
6e36eaHoCT. pelLK1Te HAaCTaHATU Kako pesynTar of
HenpuapXyBatbe 0 be3beaHOCHUTE HanoMeHH W ynaTcTBa
MOXe fla NPeAU3BUKAAT eNEKTPUUEH YAap, NoXap 1/unu
TelLKW NoBpeau.

3auyBajre ru 6e3beHOCHUTE HANOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOPHCTEHE U 32 BO UAHUHA.

[oumoT,.eneKkTprUUeH anat” Bo HanoMeHuTe 3a besbegHocT ce
O[iHECYBA Ha €NEKTPUUHM anapaTh LWTO KOpPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) v enekTpUUHM anapary LTo KopucTaT batepuu
(6e3 ctpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NnpocTop cekoraw Heka bupe uuct uaobpo
ocBeTneH. HeypeaHUoT Unu HeocBeTneH paboTeH
NPOCTOP MOXe [1a A0BEAE 10 HECPEKHU.

> He paboteTte co eNeKTPUUHKOT anapar BO OKONHHA
Kajie NOCTOM ONACHOCT 0} eKCNNO3Hja, Kafie UMa
3ananuBu TEUHOCTH, rac UMK NpaLIKHa. EnekTpuuHuTe
anaparv co3fiaBaar UCKpH, KOM MOXXE [1a ja 3ananar npasTa
WNY Napeata.

» [ipxeTe ru Aeuara u Apyrure Nuua nojaneky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [loKonky
HeLTo By ro nonpeuun BHUMaHUETO, MOXeE fia ja u3rybute
KOHTpONata Hag ypeaor.

Enektpuuna 6e36egHoct

» [pUKNYYOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
0AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03HA.
MpuUKNy4YoKOT BO HHKO]j CNyuaj He CMee Aia ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aeAaHo CO
3a3eMjeHHOT eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBareTo Ha
NMPEKUHYBAUOT ¥ COOABETHUTE SUAHW 03HM FO HaManyBaar
PU3MKOT Of] ENEKTPUUEH YAap.

» U3bernyBajre hH3NUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUMHY Ha LLeBKH, PaANjaToOPH, LUNOPET U
¢prxupepu. NocTou 3ronemMeH pU3KK Of ENEKTPUUEH
yAap, A0KONKY BalueTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpHUHKTE anapaTH ApXKeTe ri noaaneky oa A0XKA
¥ Bnara. HaBnerysabeTo Ha Boja BO €N1eKTPHUHKOT
anapar ro aronemyBa PU3HKOT Of eNIEKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a Apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTE eNeKTPUUHKOT anapar, 3a 4a ro 3aKa4yuTe Hnu
[Dlaro Bneyete NPUKNYUOKOT Of SHAHATA A03HA. [ipxkeTe
ro kKabenor noHacTpaHa og TONNHHA, Macno, 0CTPH
paboBH MNM NOABHKHNTE KOMNOHEHTH Ha YPEAOT.
OLUTETEHUOT UMK CBMTKaH Kaben ro aronemyBsa pU3nKoT 3a
enekTpuueH yaap.

» [10KONKY CO eNneKTPUUHKOT anapar paboTute Ha
0TBOpEHO, KOPUCTETE CaMo NPOAOMKeH kaben wTo e
NorofeH 3a KOPUCTEbe Ha HaBOpELLEH NPOCTop.
Kop#cTetbeTo Ha cooaBeTeH NpofomkeH kaben Ha
0TBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT Of ENEKTPUUEH yaap.

» [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHUHHUOT anapar Bo
BNaXKHa OKOMNMHA He MoXe fia ce H3berHe, Kopucrere
3awTuTeH ypea co audepeHymjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alITUTHUOT ypea Co AMdepeHLIjanHa
CTpYyja ro HamanyBa pU3WKOT O ENEKTPUUEH Yaap.

Be3beaHocT Ha nuua

» buaeTe BHUMaTENHH Kako paboTute U pa3ymHo
KOPHCTETE ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopucrete
eneKTPHUHH anapaTH, LOKOMNKY CTe YMOPHH UK Noj
BNHjaHKe Ha ApOra, anKOXON UMK NeKOBH. EeH MoMeHT
Ha HeBHUMaHWe NPy ynotpebata Ha enekTPUUHKOT anapar
MOJXe [1a I0BE/IE 10 CEPHO3HH NOBPEQH.

» HoceTe 3awiTUTHAa onpema 1 ceKorail HoceTe 3alUTHTHU
oumna. HocereTo Ha 3aLUTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.mMacka
3anpas, 06yBKVI 3a 3aliTUTa OA NTM3rabe, 3alUTUTEH LWem
WNK 3alLTATA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT 0f1 BUAOT U
NPUMeHaTa Ha eNleKTPUYHMOT anapar, ro HamanyBa
PU3UKOT OA noBpeau.

» U3berHyBajTe HEKOHTPONMPAHO KOPUCTEHE HA
anapatute. OcHrypere ce, ieKa e MCKNyueH
eNeKTPHUHKOT anapar, npeA Aa ro NPUKNy4uTe Ha
HanojyBatbe Co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emeTe Unu Hocute. [OKONKY NpU HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCToT Ha NPEKMHYBAUOT UK CTe
IO NPUKIYYHNe YPEIOT A0AEKaA € BKIYUEH Ha HanojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXe fla Npeau3B1Ka Hecpeka.

» WU3BapeTe ru anatute 3anoaecyBatbe UK KNyueBuTe 3a
sawpacyBatbe, npea Aa ro BKNy4uTe eNeKTPUYHHOT
anapar. [JoKonKy UMa anat uiu Knyy Bo HeKoj Ofl AeNnoBuTe
Ha YPe[oT LITO Ce BPTaT, 0Ba MOXe [a J0Be/e 10 NOBPEaH.

> U3berHyBajte abHOpManHo Apxetbe Ha TenoTo.
3acraHeTe BO cUrypHa nonox6a 1 noctojaHo apxere
pamHoTexa. Ha T0j HauMH Ke Moxe nofgobpo fa ro
KOHTPONMpaTe enekTPUUHKOT anapar BO HEOUeKyBaHH
CUTYaLuu.

» Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe lwnpoka obneka
UnM HakuT. TprHeTe ja Kocara, obnekara U pakaBuLuTe
nopaneky o, noABWXHUTe AenoBu. [lecHara obneka,
HaKUTOT UMW loNraTa Koca MOXe fa ce 3acarar ofl
MOMBWXHHTE [IENI0BM.
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» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanupaar ypeau 3a
BLUIMYKYBake NpaB, 0CUrypeTe ce fieka THe NPaBHIHO
ce NPUKNYYeHn U NPUKNAAHO Ce KOPUCTaT.
KopuCTetbeto Ha BLUMYKYBauU 3a NpaB He ja HamanyBa
OMacHoCTa of Npas.

KopucTete 1 pakyBatbe CO eNeKTPUUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajte ypepot. Kopuctete ro
COOABETHHOT eNneKTpUUEeH anapar 3a Bawara pa6ora.
C0 COOABETHUOT eNIeKTPUUEH anapar ke paboTute
nopobpo 1 NOCUrypHO BO 331al€HMOT IOMEH Ha paboTa.

» He KopHCTeTe ro eneKTPHUHKOT anapar, A0KONKY UMa
AedheKTeH npeKHHyBay. AnapartoT Koj noBeKe He MoXe
[1a Ce BKNyUM WK UCKNYuM, ja 3arpo3ysa besbeaHocTa u
Mopa /ja Ce Nnonpasu.

» WU3Bneuere ro NpUKNY4oOKOT OA SUAHATA A03HA H/UNK
u3Baperte ja 6atepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPeAoT, ia T 3aMeHuTe AeNoBHTe UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypefot. OBue Mepku 3a
npegynpesyBatbe ro cnpeyyBaat HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UygajTe ru noganeky op focdartor Ha flela
eneKTPUUYHHTE anapaTH KO He 1 Kopuctute. OBoj
ypep He CMee [ja ro KOPUCTAT N1La KOH He ce
3ano3HaeHH Co HEro UMM He r'M MMAaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcrBa. EnekTpuuH1Te anapatu ce onacHu, [JOKONKy
KOPMCTAT HEMCKYCHU UL,

» OppXKyBajTe 1 rPHKNUBO eNEeKTPHUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe fan1 noaBHXKHUTE feNnoBH YHKLUOHKPAaAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHH, Aany ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, WUTO MOXKeE Aia ja nonpeuu hyHKUMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapart. MonpaseTe ru owTeTeHUTE
[eNnoBH NpeA KOPUCTEHETO Ha ypeRoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO NOLLIO OJPXKYBaHHWTe
€M1eKTPUUHH anapaTu.

» Anator 3a ceuetbe 0ApXKyBajTe ro 0CTap H YKCT.
BHMMATENHO 0ApXKYBaHHMTE anaTh 3a Ceuetbe CO OCTPH
paboBM 3a ceuetbe NOMaKy ce 3arnaByBaaT M Co HUB
nonecHo ce pabotu.

> KopucTeTe r1 eneKTpHUHKUTE anapaTH, onpemara,
[OAATOLMTE 32 aNaTUTE UTH. BO COFNMACHOCT CO 0Ba
ynatcTtso. [lputoa semete ru Bo 06sup pabotHute
yCnoBH 1 fiejHocTa WwTo Tpeba Aa ce U3BPLUK.
KopHcTetbeTo Ha enekTpUUHM anapaty 3a ipyra ynorpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe [1a OBee 10 ONaCHU CUTYaLuK.

KopucTetbe U pakyBatbe Ha 6aTepucKHOT anapat

» BaTepuuTe NONHeTe rM CO NOMHAUM LWTO Ce
npenopayaH1 HCKNYUHBO 0 NPOU3BOAUTENOT.
[loKONKy NoNHAuoT Koj € NPUNarofieH Ha eieH CoofiBeTeH
BMA batepuu, ro KOPUCTUTE CO ApYrM batepuu, NocTou
0NacHOCT 07 NOXap.

» 3aroa KopucTeTe 6aTepuu KoM ce NpeABHAEHH 3a
eneKTPUUHKOT anapart. KopucTerbeto Apyr Bug batepuu
MOXe Aa J0BeZie 10 NOBPEAM W ONACHOCT O NoXap.

> Heynotpebenara barepuja apxeTe ja noganeky o
KaHL,enapucKH CnojyBanku, KnyueBH, )enesHu nap,
KNUHUM, WpadoBH UNK APYTH MaNK MeTanHu
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npeAMeTH, WTO MOXe fa NPeAU3BUKaaT
npemocTyBatbe Ha KOHTaKTHTe. KpaToK croj Mery
KOHTaKTHTE Ha batepujaTa Moxe 12 Npefn3BuKa
U3rOPEHULM MK NOXaP.

» Mpu norpewHo KOpUCTEHE, MOXe Aa HCTeue TeUHOCTa
op, batepujata. U3bernyBajre KOHTAKT co Hea. [lokonky
CNyuajHoO fiojaeTe BO KOHTAKT CO TEYHOCTA, HCNNAKHeTe
ja co Bopa. [lokonky TeuHOCTa f10jAe BO KOHTAKT CO
ouute, nobapajre nekapcka nomouu. McreueHara
TEUHOCT 071 baTepujaTa Moxe [1a NPEAU3BUKA KOXHU
MPUTALMK UNU U3TOPEHULM.

CepBuc

» MonpaBkata Ha BalwKoT eneKTpuueH anapat cMee ga
6upae u3BpLLEHA CaMO OA CTPaHa Ha KBaNU(HUKYBaH
CTPy4eH nepcoHan H Camo CO KOPHCTEtbe Ha
OPHIMHANHK pe3epBHU AenoBHU. CaMo Ha TOj HAUWH Ke
bunete curypHu Bo be3beqHOCTa Ha eNEKTPUYHMOT
anapar.

be3beaHOCHM HaNOMeHH 3a YeKaHH

» Hocerte 3awruTa 3a cnyxot. U3noxeHocTa Ha byuasa
MOXXe Aa BNujae Ha ryber-eTo Ha cnyxor.

» [ipeTe ro ypeaoT 3a H30NHPaHNTE NOBPLUMHY Ha
paukuTe, LOKONKY BPLUMTE PaboTH Kajie anaToT WTo ce
BMETHYBa UNH WpadoT MOXe a Hanae Ha CKPUEHH
eneKTPUUHHU Kabnu. KOHTAKTOT o CTPYjHKMOT kaben Moxe
METa/IHWTE [IeNI0BM Ha YPE[OT Aa I'M CTaBM MOf HamMoH 1 Aa
[0Befe [0 eNeKTpUUEH yaap.

OcraHaTti HanomeHH 3a 6e3bepHocT M
pabotewe

» [Mpu TPaHCNOPT U CKNagUpatbe, NPeKHHYBauoT 3a
MeHyBatbe Ha NPaBeLoT Ha BpTetbe CTaBeTe ro Bo
cpeaHa nosuumja. Mpy HeBHUMATENHO paKyBatbe CO
NPEKMHYBAUOT 3a BKIYUyBathe/UCKIYUyBathe NoCTOU
OMacHOCT 07 NOBPEaH.

» KopucreTte coopBeTHH ypeau 3a npebapyBatbe, 3a a
¥ NPOHajaeTe CKPHEHHTE eneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a
cHabpyBatbe co eneKTpUUHa eHepruja. KoHTakToT co
€NeKTPUUHM Kabnu MoXe fia JoBefe A0 NoXap 1
eneKTpuueH yaap. OwTeTyBareTo Ha racOBOLOT MOXeE Aa
[I0Befie [10 eKCnno3uja. HaBneryBarweTo BO BOAOBOAHH
LieBKM NPEAM3BHUKYBa OLUTETYBatbe.

» Mpu paborara, ApxeTe ro eNeKTPUUHUOT anapar
LIBPCTO CO ABETE ANAHKK U 3acTaHeTe BO CHIypHa
nonoxo6a. Co enekTpMUHKUOT anapar NoCUrypHo Ke
ynpaByBaTe aKo ro jpXuTe CO 1BETe [NaHKH.

» 3auBpcrete ro napueto wro ce 0bpaborysa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO Ypen 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreme, Torall
napueTo LTo ce 0bpaboTyBa ce ApxKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» 3a aynuetbe b6e3 yaapu Bo ApBO, MeTan, Kepamuka 1
nnacTuka moxe fa ynotpebute cooaseteH SDS-Quick-
anar 3a BMETHyBatbe CO LLECTOaronHo BpaTuno.

Bosch Power Tools
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» CraBere ro SDS-Quick anaror 3a BMeTHyBatbe:
MpoBepeTe Aanu e 3aKnyyeH Co Bieuetbe Ha anaror.

» Makc1MManHKOT BPTEXeH MOMEHT Ce MOCTUrHyBa Camo BO
PEXUMOT 3aBpTyBatbe (1. bpanHa). MakcumanH1oT Opoj
Ha BPTEXM BO NpaseH of} Ce NOCTUrHyBa CaMo BO
pexumuTe [lynuerse 1 YOapHo aynuetse.

> OWTeTeHHOT KanakK 3a 3alUTHTa Of NpaB BeAHall
3aMeHeTe ro. Kanakort 3a 3alUTuTa of Npas ro crpeuysa
HaBMeryBabeTo Ha NpaBTa Koja ce Co3AaBa Npu
[Qlynuerbeto BO NpudaToT Ha anatoT. 3atoa npu ynotpebarta
Ha anapartoT NpoBepeTe ANk KanakoT 3a 3alliTUTa Of NpaB
He e OLUTETEH.

» [paBTa o4 MaTepHjanu KaKko Ha np. onoBHH 60u, HeKou
BUL,0BH iPBO, MUHEPaNH U MeTan Moxe ga buge
WITETHA N0 3APaBjeTo U fa AoBeAe A0 aneprucku
peakuyun, 3abonysatba Ha ANILHKTE NaTHILTa U/MNK
pak. Marepujanute WTo coapxar a3bect Moxe aa bunat
0b6paboTyBaH1 CamMo 0ff CTPaHa Ha CTPYUHH NULLa.

- 3at0a, JOKONKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLUMYKYBau 3a NPaB 3a MaTepujanor LUTO ce
obpabortysa.

- Morpuxete ce 3a 40bpa NPOBETPEHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HoCetbe Ha MacKa 3a 3aLUTHTa npu
BAMLLYBAHETO CO KNaca Ha duntep P2.

BHuMaBajTe Ha BaxeukuTe nponucu Ha Bawara 3emja 3a
martepwjanort Koj ro obpaborysare.

» U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa NecHo MoXe Aa ce 3ananu.

» [lokonky ce 6nokupa anaTor WTo ce BMETHYBa,
MCKNyueTe ro eneKTPUUHKUOT anapat. Oabnokupajre ro
anaror WTo ce BMETHYBa.

» [lokonky BKnyuute 6NoKMpaH anar 3a gynuete
HacTaHyBaaT MHOTY MOMEHTH Ha 6nokupae.

> EneKTpUUHMOT anapar cTaBeTe ro Ha wpador camo
[AOKONKY e McKnyueH. [JoKO/KY anaparoT e BKIyueH 1 ce
BPTH, TOj MOXe Aa Ce NPEBPTH W NagHe.

» MMouekajTe AofeKa eneKTPUUHHOT anapart coceMa He
npekuHe co pabota, NpeA Aa ro TprueTe HacTpaHa.
Anarot Wwro ce BMeTHYBa MOXe Aia ce brokvpa v aa joBese
[0 rybetbe KOHTPONA Haf ypeqor.

» 3aja ce 3alTeiu eHepryja, BKyuyBajTe ro eNeKTPUUHUOT
anat camo OKONKY ro KOPUCTHTE.

> U3berHyBajre cnyuajHo BKnyuyBawe. Ocuryperte ce
[ieKa NPEeKHHYBauoT 3a BKNy4yBamwe/HCKNyuyBakbe e
BO HCKNy4eHa no3uumja, npen Aa cTaBute batepuja.
HocetbeTo Ha eNeKTPUUHKOT anapar co BalMOT NPCT Ha
NPeKUHYBAUOT 3a BKYyUyBarbe/UCKNyUyBatbe Uik
CTaBatbe Ha batepujaTa BO BKNyUEH ENEKTPUUEH anapat
MOXXe Aa 0Befe 10 HECPeKeH Cyuaj.

» He ja otBopajte batepujata. MocToM 0NacHOCT O KPaToK
cnoj.

F \_ 3awrTuTeTte ja baTepujata of TONNKMHA, Ha Np. 04

O TPajHO H3NO0XKYBatbe Ha COHYEBH 3PaLiM, OFaH,

r,r BOZAA UNK BNara. [10CToM 0NacHOCT of eKCnnosuja.

O

A

» [lokonky ce owTeTH batepujata nu1 He ce KOPUCTH
NpaBHNHO, Of Hea MoXe fia u3nese napea. Buecere
CBeX BO3AYX H OKONKY HMa NOBpeAeHH OfHeceTe '
Ha nekap. [lapeara Moxe [ia I HaipasHu AULLHKTE
natmwTa.

> Kopucrere 6atepuu kou ce cooaBETHH Ha Bawuor
enekTpuueH anapar og Bosch. Camo Ha T0j HauuH
barepwujara Ke ce 3alUTUTH Of ONACHO NPEONTOBAPYBakbe.

» batepujara Moxe fa ce OWITETH OF OCTPUTE NPeaMeTH
KaKo Ha Np. KMMHLY UK Wpadyurep HNM HaABOPELIHO
BnHjanue. Moxe ia 10jfe 10 BHATPELLEH KPaTOK CMoj U
barepujata Moxe fia ce 3ananu, NyLITH uaf, eKCnaoaupa
Unu Ja ce nperpee.

» barepujata ce ucnopauysa nony-HanonHeta. 3a aaja
HanonHuTe LienocHo barepujata, npepn npBara ynorpeba
CTaBeTe ja Ha NONHay A0feKa He Ce HanoMHK LeNoCHO.

» [pouuTajre ro ynarcreoro 3a ynorpeba Ha nonsauvor.

» lpoBepeTte aanu 6aTepujaTa e NPaBMNHO NOCTaBEHa.
Wma fBa cTeneHu Ha 3aKnyuyBatbe.

» [1puKa3oT 3a HAaNONHETOCT Ha baTepujata Npu Hanony UK
LIeNOCHO NPUTUCHAT NPEKUHYBau 3a
BK/TyuyBatbe/MUCKIyuyBatbe HEKONKY CEKYHOM ja
NpH1KaXyBa cocTojbara Ha HanoNHeToCT Ha batepujatau ce
cocTtou o TpobojHo LED cBetno.

LED Kanauuter
TpajHo 3eneHo CBeTNO > 66 %

TpajHo NopTOKaNoBo CBETNO >33%—66 %
TpajHo LupBeHO CBETNO >11%—33%

Tpenkaso LpBeHO CBETNO <11 %

O3Haku

CnepHuTe 03HaKK Ce BaXKHM 3a UMTatbe U pasbupatbe Ha
yNaTcTBOTO 3a ynoTpeba. 3anameTeTe r'm 03HaKUTE U HUBHOTO
3Hauete. BUCTMHCKaTa MHTEepNpeTaumja Ha 03HakuTe Bu
nomara nogobpo 1 nobesbeaHo aa ro KopUcTUTe
€eKTPUYHHOT anapar.

3Haueme

Uneo: batepucku enexktpo-
NMHEBMATCKHM UEKaHH 3a iynuetbe
CvBO 03HaueHO None: pauka
(M30nupaHa apLika)

O3Haka

BOSCH @ Bpoj Ha aen/apTukn

X XXX XXX XXX

omd

[pounTajte ru cuTe HaNOMeHH U
ynatcTea 3a besbegHocT

Mper 61No KakBa UHTEPBEHLKja HA
€M1eKTPUUHKMOT anapar U3BajeTe ja
barepujarta.
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3Hauewe
Hocerte 3alITUTHU paKaBULK

O3Haka

HoceTe 3awuTtiTa 3a cnyxor.

HoceTe 3awWtnTHK ounna

[TpaBeL Ha iBMXeHE

—
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3Hauemwe

Bpoj Ha npa3Hu BpTEXM

MaKc. BpTexeH MomeHT ISO 5393
Apso

Yenuk

O3Haka

=
S

beToH

Svn

@&Eﬂ 1=

[njametap Ha gynkata Makc.
Makc. none Ha @

P

..&&

3awpadyBatbe/oABPTYBatbE

Hynuetbe 6e3 ynapu

[ynuerbe co uekaH

BknyuyBarbe

UcknyuyBare

Man 6poj Ha BpTeXH/yaapu

l'onem 6poj Ha BpTeXH/yaapH

Tek aecHo/neso

Mp#Ka3 3a HanoNHeToCT Ha batepujara

Mpudar Ha anatoT

SDS-QUICK

Hamaukajre ro co Macno kpajoTt Ha
[enoT Kaje ce BMeTHyBa anatot

HomuHaneH HanoH

mcal<> E_{ghg’rOHgm-cX@Q_‘\

JaurHa Ha noeaMHeueH yap CornacHo
EPTA-Procedure 05/2009

TexwHa cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003
MpaB.eL, Ha peakumja Lya 3ByuHa jaunHa
Loa 3BYUEH NPUTMCOK
B
Crenen vekop Ha akua a, KYMHa BPEAHOCT Ha OCLUNaLMu
K HecurypHocTt
3abpatetn akuun 06em Ha Ucnopaka

batepucki enekTpo-NHEBMATCKM UekaHu 3a Aynuetbe.
OnuiuaHaTa onpeMa npuKaxaHa Ha CIMKUTE He e Aien of
CTaHAapAHMOT 06eM Ha MCropaka Ha anatoT 3a BMETHYBatbe.
KomnneTHaTa onpema MoXe fia ja HajaeTe BO HaluaTa
lporpama 3a onpema.

Ynotpeba co cooaBeTHa HameHa

ENneKTpUUHMOT anapar e HaMeHeT 3a yapHO flynuetbe Bo
6ETOH, LMK U KameH. Toj UCTO Taka € NOTOfeH 3a Aynuetbe
6e3 ynapy Bo APBO M MeTan Kako 1 3a 3aBpTyBatbe.
CBET/I0TO Ha 0BOj €NEKTPHUUEH anapat e HaMeHeTo [ia ro
0CBETNIM IWPEKTHO NONETO Ha paboTa Ha ENEKTPUUHHOT
arnapar 1 He e MOroAHO 3a NPOCTOPHO OCBET/YBatbe BO
IOMaKWHCTBOTO.

TexXHHUKH nogaTouu

TexH1UK1TE NOAATOLM 32 NPOU3BOAOT Ce AafieHH Bo Tabenata
Ha cTpaHa 101.

[losBoneHa Temneparypa Ha

OKOMMHaTa

— NPU NOMNHeHE °C 0...+45
- npu pabota* °C -20...+50
- NPV CKNaaupate °C -20...+60

npenopayaxu barepuu PBA 10,8V x,xAh O-.

* orpaHuueHa jaunHa npu Temneparypu <0 °C

U3jaBa 3a coobpasHoct (€

TBpanMe Ha Hallla OfOBOPHOCT, IeKa OMHULLIaH!Te
NPOU3BOAM BO ,, TEXHUUKM NOAATOLM " ce Co0bpasHu co
CNefH1TE HOPMU UMK HOPMATUBHU fOKyMeHTW: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatusute 2009/125/EC
(onpenba 1194/2012), 2011/65/EU, 2004/108/EC,
2006/42/EC.

Bosch Power Tools
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TexHnuka fiokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

y//‘f(@&ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

HUndopmauuu 3a byuaBa/Brubpauuu
MepH#Te BPeAHOCTH Ha NPOM3BOLOT Ce afieHH Bo Tabenara
Ha cTpaHa 101.

BkynHuTe BpenHOCTM Ha byuaBa 1 BUDpaLuK (BeKTOpCKU
361p Ha TpUTE NPaBLK) Ce [JafeHn BO COrMacHOCT CO
EN 60745.

MoHTaxa u Kopucremwe

HWBOTO Ha BMBpaLMK HaBEAEHO BO OBWE YNATCTBA €
13MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe [1a ce KOpUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€1EKTPUYHHTE anapaTu. McTo Taka MoXe fia Ce MpuUiaroay 3a
npeLBpemMeHa NpoLeHa Ha ONTOBapYBakbETO CO BUDpaLUK.
HaBeneHoTo HMBO Ha BUbpaLyMK e 3a OCHOBHATa NPUMEHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [ToKonKy eneKTPUUHKOT anapart ce
KOPMCTH 33 ipyri IPUMEHH, CO Pa3NiMuHa ONpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBaA OTCTanyBa 01 HOPMWTE UMK HEA0BO/HO Ce
OfPXYBa, MOXe [ja 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUbpaumu. OBa
MOXe 3HAUUTENHO [ia rO 3roNeMH ONTOBAPYBaHETO CO
BMOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo oapeayBatbe Ha OMTOBAPYBAHHETO CO
BHbpauuu, Tpeba aa ce 3eme Bo 0b6sMp 1 NepUOAOT BO KOj
YPELoT € UCKNYUEeH UNK1 eABaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HAUMTENHO fia ro HaManu
ONTOBapYyBaETO CO BUDPALMM BO NEPHUOLOT HA LiENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHoCT 3a
3aLUTUTa Ha KOPUCHUKOT Of} BNMjaHHETO Ha BUBpaLmMuTe, kako
Hanp.: o,qpx(yBajTe ' BHUMATENHO ENEeKTPUUYHUTE anapaTh U
anaToT 3a BMETHYBatbE, OAIPXKYBA]TE ja TOMMMHATA Ha
[LlaHK1Te, OPraHU3npajTe ro TekoT Ha paboTara.

CnepHara Tabena ja npuKaxyBa nocTankara npy MOHTaxa v paboTa co eNneKTPUUHWOT anapar. Ynatcraara 3a KOPUCTEHETO ce
NPUKaXaHK Ha flafieHara Cnuka. Bo 3aBUCHOCT 0fl BUAOT Ha NpuMeHara, noTpebHu ce pasnuuHmn KoMbMHaLMK Ha ynaTcTea.

BHWMaBajTe Ha be3beHOCHHTE HANOMEHH.

Lien Ha KopucTeeTo Cnuka BHumagajte CrpaHa
Bapetbe Ha batepujata 1 102
BmeTHyBatbe Ha batepuja 2 102
lpoBepeTe ja HanonHeTocTaHa 100 % 3 102
barepujata ﬂ D

0%
M3bop Ha anartoT WTo ce BMETHyBa 4 103

CESISSS O
=
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Lien Ha KopucTeweTo Cnuka BHumaBajTe CrpaHa
Cragete ro SDS-Quick anator 3a esssss=——9 5 103
BMETHYBatbe = O

CraBeTe ro anatoT 3a BMeTHYBahe CRSSSS T 0O 6 104

CO WeCTaronHo spatuno

| S——
=
-
MaBapete ro SDS-Quick anatot 3a esssss=——) 7 104
BMETHYBahe - Cj
[ sDs-quiCk |

W3Baperte ro anarot 3a CSESSSs 0o 8 104
BMETHYBah€ CO LWECTAroHO
BpaTUno

M3bepeTe HaumH Ha paboTa 1
npaBseL Ha BpTethe

el
o |l

9 105

Bknyuete/ucknyueTe  noctasete I 10 106
ro 6pojoT Ha BpTEXM
o
Buparbe Ha onpema 107 -109

Op,p)KyBaH:e W YUCTEbE

» OppXKyBajTe ja uUMCTOTaTa Ha NEKTPUUHKMOT anapart U
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBakb€, 3a 1a MOXe A06po U
6e36eaHo pa paborute.

McuuncTeTe ro anatoT LITO Ce BMETHYBa, NpUatoT 3a anat v

OTBOPHTE 32 POBETPYBatbE HA ENEKTPUUHMOT anapar no

ceKoja ynotpeba, Kako 4 OTBOPHTE 3a NPOBETPYBaHE Ha

barepujata.

CepsucHa cnyx6ba H coBeTH NpH
KopHCTeHe

3a cuTe npaLuatba M Hapauku Ha pe3epBHM ienosu, Be
MonuMe HaeepeTe ro 10-unudpeHuot bpoj on
creuudmKaLMoHaTa nnoyka Ha ypeaor.

CepeHucHara cnyxba ke ofroBopy Ha Baluute npaliarba Bo
BPCKa CO nomnpasKarta 1 OfIpXyBatbeTo Ha BalunoT nponssop
KaKo 1 pesepBHUTE 1eNoBu. EKCNNosMBEH LpTeX 1
MHAOPMALMK 32 PE3EPBHH [IENOBM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TMMOT 3a COBETYBatbe NpH KOpUCTerbe Ha Bosch ke Bu
NOMOrHe I0KOMKY MMaTe Mnpatliatba 3a HalluTe NPOU3BOAM U
onpema.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHet: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

TpaHcnopt

NuTyM-joHCKUTE baTepuu nonexar Ha bapatbata Ha
3aKOHOT 3a OMACHW Matepujanu. batepuute Mmoxe fa ce
TPaHCMOPTMPAaT CaMo Ofi CTPaHa Ha KOPHUCHHUKOT, be3
notpeba o AONONHUTENHU KBaNUHUKaLUK.

[pu NpeHOC Ha UCTHTE 0f] CTPaHa Ha TPETHU N1Lia (Ha np.
BO3/yLUEH TPAHCMOPT UMK WNEeAULMja) HEOMXOAHO e fia ce
BHWMaBa Ha cneLujanHuTe HarnoMeHu Ha ambanaxara u
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, npu NofroToBKaTa Ha npatkata
MOpa J1a ce NoBMKa eKCNEePT 3a OMACHU CyNCTaHLM.
TpaHcnopTupajTe r1 batepuuTe CaMo JOKONKY KYKULITETO €
HeoLTETEHO. 3aneneTe r1 0TBOPEHUTE KOHTAKTH W CMaKyBajTe
ja batepujaTta Ha TOj HauMH LITO HEMA Aa Ce ABUXM BO
ambanaxara.

Be MonvMe BHMMaBajTe Ha eBEHTyanH!Te JONONHUTENHU
HALMOHANHU NPONUCH.

Bosch Power Tools
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OtcTpaHyBamwe

%3/) Enextpuunmte anapatv, barepuure, onpemara u
}A ambanaxuTe Tpeba fia ce 0TCTpaHaT Ha eKONOLLKK
NpUGATINB HauKH.

He rv bpnajte enekTpuuHHTE anapati 1 batepuute Bo
[oMalliHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3eMju Bo pamKH Ha EY

Cnopep eBponckara perynarvea
2012/19/EU enektpuuHuTe anaparv LWTo
ce BOH ynoTpeba 1 aedekTHUTE Unu
UcKopucTeHuTe batepuu cnopesn
perynatuata 2006/66/EC mopa oanenHo
n1a ce cobepar 1 fia ce peuuMKnMpaar 3a
MOBTOPHa ynoTpeba.

barepuu:

NutnyMm-joHckm:

Be Mon1me BHMMaBajTe Ha
HanoMeHHTe BO AieN , TpaHCcnopT®,
CrpaHa 65.

Ce 3app)XyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

> Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSc¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne

—

upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektritnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

> Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
triénog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotirajuéem delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecuiili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se dali su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
mozZe smanjiti opasnosti od prasine.
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Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim
alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac¢ u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz utiénice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podeSavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvaijte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
oStecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lo$e odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za se¢enja sa otrim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
poZara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene za tou
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterijamoze voditi
povredama i poZaru.

» Drzite ne korisceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmediju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slucajnog kontakta
isperite savodom. Ako tecnost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Tecnost baterije koja izlazi
mozZe voditi nadraZajima koze ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

—
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Uputstva za bezbednost za cekice

» Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moZe uticati na
gubitak sluha.

» Drzite uredjaj zaizolovane povrsine drskikadaizvodite
radove kod kojih upotrebljeni alat ili zavrtanj moze da
susretne skrivene vodove struje. Kontakt sa jednim
vodom koji sprovodi struju mozZe da stavi pod napon
metalne delove uredjaja i da utice na elektri¢ni udar.

Dalja uputstva o sigurnosti i radu

» Dovedite pri transportu i cuvanju preklopnik za pravac
okretanja u srednju poziciju. Kod slucajnoj aktiviranja
prekidacaza ukljucivanje/isklju¢ivanje postoji opasnost od
povreda.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZe voditi vatri i elektri¢cnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moZe voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace oSte¢enje
predmeta.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa VaSom
rukom.

» ZabuSenje bez udaracau drvetu, metalu, keramicii plastici
mozete upotrebiti neki pogodan SDS-Quick-alat ili alat sa
Sestouglim rukavcem.

» SDS-Quick-Montaza alata: ProkontroliSite blokadu
vukudi alat.

» Maksimalni obrtni moment se postize samo u vrsti rada
uvrtanje (1. brzina). Maksimalni broj obrtaja na prazno se
postize samo u vrsti rada busenje i busenje sa eki¢anjem.

» Zamenite odmah oStecen zastitni poklopac za prasinu.
Zastitni poklopac za prasinu sprecava u velikoj meri
prodiranje prasine od busenja u prihvat za alat za vreme
rada. Pazite pri upotrebialata na to, da se zastitni poklopac
za praSinu ne oSteti.

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi
olovo, nekoliko vrsta drveta, minerala i metala mogu
biti Stetni po zdravlje i uticati na alergijske reakcije,
obolenja disajnih organai/ili na rad. Materijal koji sadrzi
azbest smeju da rade samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.

Prasine se mogu lako zapaliti.
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» Ako bi upotrebljeni alat blokirao, iskljucite elektri¢ni Simbol Znacenje
alat. Odvrnite upotrebljeni alat.

» Pri ukljucivanju sa blokiranim alatom za busenje
postoje veliki reakcioni momenti.

» Stavljajte elektricni alat samo iskljuc¢en na zavrtanj.
Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga

Uneo: Akumulatorska hammer busilica

sivo markirano podrucje: Drska
(izolovana povrsina za hvatanje)

ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom BOSCH ® Broj predmeta
kontrole voditi preko elektri¢nog alata. X XXX XKK XX

» Da bi Stedeli energiju, ukljuujte elektri¢ni alat samo kada
ga koristite.

» Izbegavajte nenamerno ukljuivanje. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje u iskljuc¢enoj
pozizici, pre nego Sto ubacite akumulator. Nosenje
elektritnog alata sa Vasim prstom na prekidacu za uklju-
Civanje-iskljucivanje ili ubacivanje akumulatora u ukljuceni
elektricni alat mozZe uticati na nesrece.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

ProCitajte sva sigurnosna uputstvai
upozorenja

Izvadite akumulator pre svih radova na
elektri¢nog alatu iz elektri¢nog alata.

[ \_ Zastitite aku bateriju od izvora toplote, npr. i od Nosite zastitne rukavice
O trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

m Inace postoji opasnost od eksplozije.

A Nosite zastitu za sluh

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora mogu
izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potrazZite lekara
ako dodje do tegoba. Para moZe nadraZiti disajne puteve.

» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa Vasim
Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako se akumulator
zasticuje od opasnost preoptereéenja.

» Akumulaciona baterija moze da se osteti o$trim
predmetima kao npr. ekserimaiili odvijac¢ima
zavrtnjeva. MoZe da dode do internog kratkog spoja i
akumulaciona baterija moze da izgori, dimi, eksplodira ili
da se pregreje.

» Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da bi
osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator pre
prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Nosite zastitne naocare

Pravac kretanja

Pravac reakcije

Slededi korak za rad

» Procitajte uputstvo za rad uredjaja za punjenje. Zabranjeno rukovanje
» PrekontroliSite akumulator da li dobro stoji. Postoje
dva stepena za pri¢vrséivanje. Zavrtnji

» Pokazivac stanja punjenja akumulatora pokazuje pri
napola ili potpuno pritisnutom prekidacu za uklju¢ivanje-
iskljucivanje nekoliko sekundi stanje punjenja
akumulatora i sastoji se od jednog svetleceg LED u tri boje.

Busenje bez udaraca

OHg""""""‘X@Q“'\@@@@@%

(1)) Kapacitet Busenje sa ¢ekicem
Trajno svetlo zeleno > 66 %
Trajno svetlo oranZ >33%—66 % UKljucivanje
Trajno svetlo crveno >11%—33%
Trepcje svetlo crveno <11% Isklju¢ivanje
SImbOII Mali broj okretaja/udaraca
Sledeci simboli su od znacaja za Citanje i razumevanje @ 7®
uputstva za rad. Shvatite simbole i njihovo znacenje. Prava
interpretacija simbola Vam pomaze, da elektricni alat bolje i
sigurnije koristite.
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Simbol

Znacenje
Veliki broj okretaja/udaraca

Desni-levi smer

Pokaziva¢ punjenja akumulatora

Prihvat za alat

SDS-QUICK

Lako namastite uti¢ni kraj
upotrebljenog alata

Nominalni napon

Jacina pojedina¢nog udarca odgovara
EPTA-Procedure 05/2009

Broj obrtaja na prazno

maks. obrtni moment prema ISO 5393

Drvo

Celik

Beton

i~ s

Zid

Presek busenja maks.

D

maks. zavrtnji-@

Tezina prema

..&G

EPTA-Procedure 01/2003
Lya Nivo snage zvuka
Loa Nivo pritiska zvuka
ay, Ukupna vrednost vibracija
K Nesigurnost
Obim isporuke

Akumulatorska hammer busilica.
Umetnuti alat i dalje opisani ili pribor sa slike ne spada u
standardni obim isporuke.

Kompletan pribor naci ¢ete u naSem programu pribora.

Upotreba prema svrsi

Elektroalat je namenjen za ¢ekicasto busenje u betonu,
ciglama i kamenu. Takode je adekvatan za busenje bez udara
u drvetu i metalu kao i za zavrtnje.

Svetlo naovom elektroalatu je namenjeno za to da se direktno
osvetli radna zona elektroalata i nije adekvatno za osvetljenje
prostorije u domadinstvu.

—

Srpski| 69

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci proizvoda su navedeni na tabeli na
strani 101.

Dozvoljena ambijentalna

temperatura

- prilikom punjenja “© 0...+45
- prilikom reZima rada* °C -20...+50
- prilikom skladi$tenja “© -20...+60
preporucene akumulacione

baterije PBA 10,8V x,xAh O-.

* ograni¢ena snaga na temperaturama <0 °C

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom materijalnom i pravnom
odgovorno$cu, da proizvod koji je opisan pod , Tehnicki
podaci“ je u skladu sa sledecim normama ili normativnim
dokumentima: EN 60745 prema odredbama instrukcije
2009/125/EC (propis 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti proizvoda su navedene na tabeli na
strani 101.

Ukupne vrednosti Sumova i vibracija (zbir vektora triju
pravaca) se dobijaju prema EN 60745.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opteredéenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.
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MontazaiRad

Sledeca tabela pokazuije ciljeve rukovanja za montazu i rad elektricnog alata. Uputstva sa ciljevima rukovanija se prikazuju u

navedenoj slici. Zavisno od vrste upotrebe potrebne su razli¢ite kombinacije uputstava. Obratite paznju na sigurnosna uputstva.

Cilj rukovanja Slika Obratite paznju na

Vadjenje akumulatora 1 102
Ubacivanje baterije 2 102
Kontrola stanja punjenja 3 102
akumulatora

Biranje upotrebljenog alata 4 103

SDS-Quick-Montaza alata

5 103
@

6 104

Upotrebiti umetnuti alat sa
Sestouglim rukavcem

SDS-Quick-Vadjenje upotrebljenog esssss=——>) [/ 104
alata - ‘
| sps-auick |

lzvaditi umetnuti alat sa Sestougim CESESSESSS 10 8 104
rukavcem —=3

==
-
Izabrati vrstu rada i pravac Y l 9 105
okretanja y - N - w
N v
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Cilj rukovanja Slika Obratite paznju na Strana
Ukljucivanje/iskljucivanje i I 10 106
podesavanje broja obrtaja

o
Biranje pribora 107-109

Odrzavanje i CiScenje

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cistite posle svake upotrebe upotrebljeni alat, prihvat alata i

proreze za ventilaciju elektri¢nog alata kao i proreze za

ventilaciju akumulatora.

Servisna sluzba i savetovanje o
upotrebi

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 brojc¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Transport

Akumulatori koji sadrze litijum jon podlezu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i oznac¢avanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Saljite akumuatore samo ako kuciéte nije oéte¢eno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje djubreta

%3/ Elektricne alate, akumulatore, pribor i pakovanja

;A treba odvoziti reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/baterije u kuéno

djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju vise neupotrebljivi elektricni alati a
prema evropskoj smernici 2006/66/EC
moraju akumulatori/baterije koji su u kvaru
ili istro$eni odvojeno da se sakupljaju i
odvoze reciklazi koja odgovara zastiti
Covekove sredine.

Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku ,Transport*, stranici 71.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Splosna varnostna navodila za elek-
tricna orodja

PN :Toydel; Mo Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Bosch Power Tools
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Elektricna varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in

ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami

kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-

ganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesSanje elektric-

nega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvle-

Ci iz vti¢nice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,

ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-

dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte

samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljsSka, ki je primeren za de-

lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-

izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim

tokom. Uporaba zasCitnega stikalazmanjsuje tveganje ele-

ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-

tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-

vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zasc¢itne opreme, na pri-

mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-

stne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo

elektriénega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-

mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektriéno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-

stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-

javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drZi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-

c¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-

vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-

—

kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanj$uje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektricnimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih oro-

dij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
¢eni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,

Ce ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-
mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

2609007 767](13.3.14)
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» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije iztele tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
naklju¢nem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. IztekajoCa akumulatorska tekocina lahko povzroci
draZenje koZe ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzrociizgu-
bo sluha.

» Napravo smete drzati le naizoliranem rocaju, ¢e delate
na obmocju, kjer lahko vstavljeno orodje ali vijak pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami. Stik z napelja-
vo, ki je pod napetostjo povzroci, da so posledi¢no tudi ko-
vinski deli naprave pod napetostjo in to vodi do elektri¢ne-
gaudara.

Druga varnostna opozorila in delovna
navodila

» Pri transportu in skladi$¢enju morate stikalo za izbiro
smeri vrtenja postaviti v srednji polozaj. Pri nenamer-
nem pritisku vklopno-/izklopnega stikala obstaja nevar-
nost poskodbe.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroci po-
Zar ali elektri¢ni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje paima za
posledico materialno $kodo.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Zavrtanje brez udarjanjav les, kovino, keramiko in umetno
maso lahko uporabite primerno vstavno orodje SDS-Quick
ali vstavno orodije s $estrobnim steblom.

» Namestitev vstavnega orodja SDS-Quick: Povlecite za
orodje in preverite, e je dobro blokirano.

» Maksimalni vrtilni moment se doseze le v vrsti obratovanja
vijaCenje (1. stopnja). Maksimalno $tevilo vrtljajev se do-
seze le v vrstah obratovanja vrtanje in udarno vrtanje.

» Poskrbite za to, da se poskodovan $¢itnik proti prahu
takoj zamenja. S¢itnik proti prahu v veliki meri onemogo-
¢a, da bi prah, ki nastane pri vrtanju, med obratovanjem
prodrl v prijemalo orodja. Pri vstavljanju spodnjega orodja
pazite na to, da ne poskodujete $citnika proti prahu.

10:30 AM
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» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega prema-
za, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko
zdravju Skodljiv in lahko povzro¢i alergicne reakcije,
obelenje dihal in/ali rak. Material z vsebnostjo azbesta
smejo obdelovati le strokovnjaki.

- PomozZnosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je prime-
ren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite zascitno masko za prah sfiltrir-
nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Ce se vstavno orodje zablokira, morate takoj izklopiti
elektri¢no orodje. Sprostite vstavno orodje.

» Pri vklopu z blokiranim vrtalnim orodjem nastanejo vi-
soki reakcijski momenti.

» Elektricno orodje postavite na vijak samo v izkloplje-
nem stanju. Vrteca se elektri¢na orodja lahko zdrsnejo.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektricno orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Prepricajte se, da
je vklopno/izklopno stikalo v poziciji izklopa, preden
vstavite baterijo. Prenasanje elektri¢nega orodja s pr-
stom na vklopnem/izklopnem stikalu ali vstavljanje bateri-
je v vkloplieno elektri¢no orodje lahko povzrodi nesrece.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
ga stika!

[ A ZascCitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,

O npr. tudi pred stalnim sonénim obsevanjem,

S/ ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost ek-

2

Poa

splozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te za dovod sveZega zraka in pri tezavah poiscite zdrav-
nika. Pare lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z
elektri¢nim orodjem Bosch. Le tako je akumulatorska ba-
terija zaSCitena pred nevarno preobremenitvijo.

» Ostri predmeti, kot so na primer nohi ali izvijac, ali zu-
nanje delujoce sile lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pride lahko do notranjega kratkega stika, zaradi
katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi,
pregreje ali eksplodira.

» Akumulatorsko baterijo dobavimo delnoizpraznjeno. Da bi
lahko akumulatorska baterija razvila svojo polno zmoglji-
vost, jo morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v vklo-
pljeni polnilni napravi.

» Preberite si navodilo za obratovanje polnilne naprave.

» Preverite, ali je akumulatorska baterija trdno nasedla.
Obstajata dve blokirni stopnji.
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Naslednji simboli so pomembni za branje in razumevanje na-
vodila za obratovanje. Zapomnite si simbole in njihov pomen.
Pravilna interpretacija simbolov vam pomaga, da elektri¢no
orodije lahko bolje in varneje uporabljate.

Majhno $tevilo vrtljajev/udarcev

» Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije je sestavljen Simbol Pomen

iz tribarvno svetlikajoce LED in prikazuje pri polovi¢no aliv Viiaki

celoti pritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu za nekaj se- ! ljaki

kund stanje napolnjenosti akumulatorske baterije. N

LED Kapaciteta l Vrtanje brez udarjanja

Stalno prizgana zelena > 66 % $

Stalno priZgana oranzna >33%—66 % Udarno vrtanje

Stalno prizgana rdeca >11%—33% T-F/j

Utripajoca rdeca <11% I Vkiop
Simboli

O Izklop

Simbol Pomen

) Uneo: Akumulatorski pnevmatski
[! vrtalnik

Sivo oznaceno obmocje: rocaj
(izolirana povrsina rocaja)

Veliko Stevilo vrtljajev/udarcev

RiET<S

Vrtenje v desno/levo

Prikaz polnjenja akumulatorske
baterije

BoscH @ Stevilka artikla
X XXX XXX XXX

Prijemalo za orodje

Preberite si vsa varnostna opozorila in

navodila Rahlo namastite tisti del vstavnega

orodja, ki je vtaknjen

Pred pricetkom vseh del, ki jih opravlja- -
te neposredno na elektriénem orodju, Nazivna napetost

vzemite akumulatorsko baterijo iz elek- Jakost posameznega udarca v skladu z
tri¢nega orodja. EPTA-Procedure 05/2009

Jom
m Nosite zasCitne rokavice

Ny Stevilo vrtljajev v prostem teku
M maks. vrtilni moment po 1ISO 5393
> les

Nosite za$¢ito sluha 7 jeklo
ST beton

Nosite zasCitna ocala f@ﬁ zid
4] Vrtalni premer maks.

Smer premikanja o g Mavks. 0 vijaka

{‘ i TeZa po EPTA-Procedure 01/2003

Loa Mo¢ hrupa

5 ki
mer reakcije Loa Nivo hrupa

ER Skupna vrednost vibracij

G Naslednji korak opravila K Negotovost

Prepovedano dejanje
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Obseg posiljke

Akumulatorski pnevmatski vrtalnik.
Vstavno orodje in drug naslikan ali opisan pribor niso del stan-
dardnega obsega dobave.

Celoten pribor najdete v naSem programu pribora.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno udarnemu vrtanju v beton,
opeko in kamen. Prav tako je primerno za vrtanje brez udar-
cev v les in kovino ter za vijacenje.

Lucka na elektricnem orodju osvetljuje neposredno delovno
obmocje elektri¢nega orodja in ni primerna za razsvetljavo v
gospodinjstvu.

Tehnicni podatki

Tehniéni podatki izdelka so navedeni v tabeli na strani 101.

Dovoljena temperatura okolice

- pripolnjenju °C 0...+45
- pridelu* “© -20...+50
- priskladis¢enju °C -20...+60
Priporo¢ene akumulatorske

baterije PBA 10,8V x,xAh O-.
* omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C

Izjava o skladnosti C €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da izdelek, opisan v
L,Tehnicnih podatkih®, ustreza naslednjim standardom ali nor-
mativnim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolo€ili direktiv
2009/125/ES (uredba 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/ES, 2006/42/ES.

Montaza in obratovanje

—
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Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/‘f{@&ﬁ IV /LM/{L——-

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti izdelka so navedene v tabeli na strani 101.

Skupne vrednosti hrupa in vibracij (vektorska vsota treh sme-
ri) izracunane v skladu zEN 60745.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmerje-
ne v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricnega
orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja $e v druge name-
ne, z razli¢nim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodiji ali pri
nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lah-
ko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem
uporabe obcutno poveca.

Za natan¢nejSo oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibracija-
mi preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektricnega orodja in vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Naslednja tabela prikazuje cilje delovanja za montazo in obratovanije elektri¢nega orodja. Navodila k ciljiem delovanja so prikaza-
na z ustrezno sliko. Glede na vrsto uporabe so potrebne razlicne kombinacije. Upostevajte varnostna navodila.

Cilj dejanja Slika Upostevajte Stran
Odstranitev akumulatorske 1 102
baterije

Namestitev akumulatorske 2 102

baterije

Bosch Power Tools
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Cilj dejanja Slika Upostevajte Stran
Preverjanje stanja napolnjenosti 100 % 3 102
akumulatorske baterije ﬂ D
0 %
Izbor vsadnega orodja csssss=F_—) 4 103
CSSSSS 0o
==3
=0
Namestitev vstavnega orodja csssss= ) 5 103
SDS-Quick =) O
| sps-auick |
Namestitevvstavnegaorodjas CSSSSS__ 0 6 104
Sestrobim steblom =3 @
==s
-
Snetje vstavnega orodja csSssss= ) 7 104
$DS-Quick - >
| SDS-QUICK |
Odstranitev vstavnegaorodjas CSSSSS_ T 0O 8 104
Sestrobim steblom —=
==
-
|zbira vrste obratovanjain smeri l 9 105
e ‘e laTh
N ¥
Vklop/izklop in nastavitev Stevila I 10 106
vrtljajev @7® _7—;2
o Iz
Izbor pribora 107 -109

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Po vsaki uporabi morate ocistiti vstavno orodje, prijemalo

orodjain prezracevalne zareze elektri¢nega orodja ter prezra-
Cevalne zareze akumulatorske baterije.

Servis in svetovanje o uporabi

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomoc pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407
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Transport

PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene

zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-
latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.
Pri posiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali $pedici-

ja) se morajo upostevati posebne zahteve glede embalaze in
oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno
vkljucen strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije poSiljajte samo, Ce je ohisje neposko-
dovano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulator-

ske baterije tako, da se vembalaZzi ne premika.

Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpi-

Se.

Odlaganje

X3/ Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor in

i" embalaZo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-
lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:

Vskladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo

elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v

skladu z Direktivo 2006/66/ES morate

okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-

jazno reciklirati.
Akumulatorji/baterije:
Li-lon:
Prosimo upostevajte navodila v od-
stavku ,Transport®, stran 77.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-

vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

terije/baterije zbiratiloceno in jih okolju pri-

—
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Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektricnim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbhjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moZze dovestido
nezgoda.
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» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neoCekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrscenu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alati-
ma

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat iji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanije elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim oStricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih

alata

» Aku-bateriju punite samo u punjacima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od poZara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

10:30 AM

—

» U elektricnim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija mozZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijakaiili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
Scenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moZe imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod
slucajnog kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekuéina dospjela u oéi, zatraZite po-
moc lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadrazaja koze ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za Cekice

» Nosite stitnike za sluh. Djelovanje buke moze dovesti do
gubitka sluha.

» Uredaj drzite na izoliranim povrsinama zahvata, ako
izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mogli za-
hvatiti skrivene elektri¢ne vodove. Kontakt sa vodom
pod naponom moZe i metalne dijelove uredaja staviti pod
napon i dovesti do strujnog udara.

Ostale upute za sigurnost i rad

» Prije transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
prebacite u srednji poloZaj. U sluc¢aju nehoti¢nog aktivi-
ranja prekidaca za ukljucivanje/iskljuCivanje postoji opa-
snost od ozljeda.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatraZite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektri¢nog udara. Ostecenie plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektri¢ni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Zabusenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i plastiku
moze se koristiti prikladan SDS-Quick radni alat ili radni
alat sa Sesterokutnom drskom.

» Umetanje SDS-Quick radnog alata: Zabravljivanje kon-
trolirajte potezanjem za alat.

» Maksimalni okretni moment postiZe se samo pri uvijanju vi-
jaka (1. brzina). Maksimalni broj okretaja pri praznom ho-
du postiZe se samo pri busenju i busenju s ¢ekicem.

» Ostec¢enu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-
jeniti. Tijekom rada kapa za zastitu od prasine u znatnoj
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mjeri sprjecava prodiranje prasine od busenja u stezac ala-

ta. Kod umetanja radnog alata pazite da se ne osteti kapa
za zastitu od prasine.

» Prasina od materijala kao i od premaza sa sadrzajem
olova, te prasina od nekih vrsta drva, mineralaimetala,
moze biti Stetna za zdravlje i moZe dovesti do alergij-
skih reakcija, oboljenja disnih putova ifili raka. Materi-

jal koji sadrZi azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomogucnosti koristite usisavanje prasine prikladno
za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-

se P2.
Pridrzavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

» Elektricni alat iskljucite ako bi se blokirao. Otpustite
radni alat.

» Kod ukljucivanja elektri¢nog alata sa blokiranim ala-
tom za busenje nastaju visoki momenti reakcije.

» Elektricni alat stavite na vijak samo u isklju¢enom sta-
nju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

» Za Stednju elektritne energije, elektri¢ni alat ukljucite sa-
mo ako cete ga koristiti.

» Izbjegavajte nehoticno ukljucivanje. Prije stavljanja
aku-baterije provjerite da li se prekidac za ukljuciva-
nje/iskljuivanje nalazi u isklju¢enom polozaju. Nose-
nje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu za ukljuci-
vanje/isklju¢ivanje ili stavljanje aku-baterije u ukljuceni
elektri¢ni alat moze dovesti do nezgoda.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

[ \_ Zastitite aku-bateriju od izvora topline, npr. i od

O trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

W Inace postoji opasnost od eksplozije.

B,

» Kod osStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjeZi zrak i u slu¢aju potes-
koca zatrazite pomo¢ lijecnika. Pare mogu nadraziti dis-
ne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u spoju sa vasim Bosch
elektri¢nim alatom. Samo tako e se aku-baterija zastititi
od opasnog preopterecéenja.

» Ostrim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaciiili dje-
lovanjem vanjske sile aku-baterija se moze ostetiti. Mo-
Ze doci do unutradnjeg kratkog spoja i aku-baterija moze iz-
gorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

» Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena. Kako bi
se zajamcio puni u¢inak aku-baterije, prije prve uporabe
aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.

» Procitajte upute za uporabu punjaca.

—
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» Ispitajte aku-bateriju na ¢vrsti dosjed. Postoje dva
stupnja blokiranja.

» Pokazivac stanja napunjenosti kod do pola ili potpuno pri-
tisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje , u trajanju
nekoliko sekundi pokazuje stanje napunjenosti aku-bateri-
je, a sastoji se trobojne svjetlece LED.

LED Kapacitet
Stalno svijetli zeleno > 66 %

Stalno svijetli narancasto >33%—66 %

Stalno svijetli crveno >11%—33%

Treperavo crveno svjetlo <11 %

Simboli

Dolje prikazani simboli od zna¢aja su za Citanje i razumijeva-
nje uputa za rukovanje. Obratite pozornost na ove simbole i
njihovo znacenje. Ispravno tumacenje simbola pomoci ¢ée vam
da elektri¢ni alat bolje i sigurnije koristite.

Simbol Znacenje
<§)  Uneo: Aku busilica-ceki¢

[! sivo oznaceno podrucje: Rucka
Z (izolirana povrsina zahvata)

BOSCH @ Kataloski br.

X XXX XXX XXX

Procitajte sve napomene za sigurnost i
upute

Prije svih radova na elektricnom alatu
izvadite aku-bateriju iz elektricnog ala-
ta.

Nosite zastitne rukavice

Nosite Stitnike za sluh

®©R09|

Nosite zastitne naocale

/‘ Smijer gibanja
I

Smijer reakcije

sliedeca radna operacija
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Simbol Znacenje Opseg isporuke
Zabranjena radnja Aku busilica-gekié.
Radni alat i ostali prikazan ili opisan pribor ne pripadaju stan-
Uvianie viak dardnom opsegu isporuke.
! vijianje vijaka Kompletni pribor moZete naci u naSem programu pribora.
| Busenje bez udaraca Uporaba za odredenu namjenu
S Elektricni alat namijenjen je za udarno busenje u beton, opeku
Bugenje sa tekicem ikamenje. Primjeren je i za buSenje bez udaraca u drvo i metal
w te za zavrtanje vijaka.
N Svjetlo na elektricnom alatu namijenjeno je za izravno osvjet-
Uklju¢ivanje ljavanje podrucja rada elektri¢nog alata i nije primjereno kao

sredstvo za rasvjetu prostorije u domacinstvu.

Isklju¢ivanje

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 101.

Veliki broj okretaja/udaraca Aku-baterija

dopustena okolidna
temperatura

Mali broj okretaja/udaraca

Q.
& OH

WieT<E

Rotacija desno/lijevo - kod punjenja oc 0..+45
- tijekom rada* °C -20...+50
R - - kod skladistenja °C -20...+60
Pokazivat punjenja aku-baterije preporucene aku-baterije PBA 10,8V x,xAh O-.
* ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C
Stezat alata Izjava o uskladenosti C €

Pod vlastitom odgovornoséu izjavljujemo da je proizvod opi-
san pod ,, Tehnicki podaci sukladan sa slijedecim smjernica-
ma i normativnim dokumentima: EN 60745 prema odredba-
ma smjernice 2009/125/EC (odredba 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

SDS-QUICK

Usadne krajeve radnog alata malo
namazite maséu

Nazivni napon Tehni¢ka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Jatina pojedinacnih udaraca prema Robert Bosch GmbH, PT/ETMS,
EPTA-Procedure 05/2009 D-70745 Leinfelden-Echterdingen

ny Broj okretaja pri praznom hodu Henk Becker Helmut Heinzelmann

M Maksimalni okretni moment prema Exe;utivg Vice President  Head of Product Certification
1S0 5393 Engineering PT/ETM9

\V/4 Drvo T ¢

% Celik %K o U /Lu/fc———-

Beton Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

’ D-70745 Leinfelden-Echterdingen

% Zidovi Leinfelden, 06.03.2014

o Promjer busenja max. Informacije o buci i vibracijama

2 £ maks. vijka @ Mjerne vrijednosti za proizvod navedeni su u tablici na

i Tezina odgovara stranici 101.
EPTA-Procedure 01/2003 Ukupne vrijednosti buke i vibracija (vektorski zbroj u tri smje-

Lua Razina u¢inka buke ra) odredene su prema EN 60745.

Loa Razina zvu¢nog tlaka Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-

- P kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
3 Ukupna vrijednost vibracija
Kh N p ! ) medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
esigurnost vremenu procjenu optereéenja od vibracija.
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Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih li se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Montazairad

—
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Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opteredéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Donja tablica prikazuje radnje za montazu i rad elektricnog alata. Na prikazanoj slici pokazane su upute uz navedene radnje. Ovi-
sno od nacina primjene potrebne su razli¢ite kombinacije uputa. PridrZavajte se uputa za sigurnost.

Radnja Slika Molimo obratite pozornost Stranica
Vadenije aku-baterije 1 102
Stavljanje aku-baterije 2 102
Ispitivanje stanja napunjenosti 100 % 3 102
aku-baterije H D
0%
Biranje radnog alata 4 103
RIS SS 0O
=0
Umetanje SDS-Quick radnog alata GssssSs=_—) 5 103
) <>
| sps-auick |
Umetanje radnog alata sa CSESSSS 0 6 104
Sesterokutnom drskom —=3
==o
-
Vadenje SDS-Quick radnog alata cssSsSsSS=_—) 104

-

- Qo=
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Radnja Slika Molimo obratite pozornost Stranica
Vadenje radnog alata sa CSESSSsS 0 8 104
Sesterokutnom drskom
Biranje nacinaradai smjera 105
rotacije
Podesavanje ukljucivanja/ 106
isklju¢ivanja i broja okretaja
Biranje pribora 107-109

Odrzavanje i CiScenje

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Nakon svake uporabe ocistite radni alat, steza¢ alata i otvore

za hladenije elektri¢nog alata, kao i otvore za hladenje aku-ba-

terije.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Za slucaj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrzZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektri¢nom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze

bez ikakvih preduvjeta transportirati cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili Spedicijom), treba se pridrzavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalazu i oznac¢avanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa struc-
njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njeno kuciste neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i

zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u amba-

lazi.

Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje

/)| Elektricne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu treba

FA dovesti na ekolo3ki prihvatljivo recikliranje.
Elektricni alat i aku-bateriju ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama

2012/19/EU, neuporabivi elektri¢ni alati i

prema Smjernicama 2006/66/EC nei-

spravne ili istroSene aku-baterije moraju se

odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski

prihvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

Molimo pridrzavajte se uputa u poglav-

lju ,Transport® na stranici 82.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Uldised ohutusjuhised

Koik ohutusnouded ja juhised tu-
TAHELEPAN

4 U leb labi lugeda. Ohutusnouete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju

ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
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Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kaib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnoéuded todpiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus voib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrildogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrildogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrilo6gi ohtu.

> Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrild6gi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge téhelepanelik, jélgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite maju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tdsiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et

10:30 AM

—

elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se toriista kandmisel sérme liilitil véi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivatroivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Eesti| 83

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline todriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate loikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nouetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.
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Akutooriistade hoolikas kadsitsemine ja kasutami-
ne

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
nahtud akusid. Teiste akude kasutamine vib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest v6i
teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
lihise tagajarjeks voivad olla pdletused voi tulekahju.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Viljavoolav aku-
vedelik voib pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded puurvasarate kasuta-
misel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

» Kui teostate toid, mille puhul véib tarvik voi kruvi taba-
da varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektri-
juhtmega voib pingestada seadme metallosad ja pdhjusta-
da elektriloogi.

Muud ohutusnouded ja todjuhised

» Enne seadme transportimist ja hoiulepanekut viige re-
versliiliti keskasendisse. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektril6o-
gioht.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kiega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline tooriist pisib kahe
kdega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-
des.

» Puidu, metalli, keraamiliste materjalide ja plasti I66gita
puurimiseks voite kasutada sobivat SDS-Quick-tarvikut voi
kuuskantsabaga tarvikut.

—

» SDS-Quick-tarviku paigaldamine: Lukustuse kontrollimi-
seks tdmmake tarvikut.

» Maksimaalne péérdemoment saavutatakse ainult kruvi-
keeramise reziimil (1. kaik). Maksimaalsed tiihikaigup6or-
ded saavutatakse ainult puurimise ja l66kpuurimise rezii-
mil.

» Kahjustatud tolmukaitse laske kohe vilja vahetada.
Tolmukaitse kaitseb seadet tootamise ajal puurimistolmu
sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jalgige, et tol-
mukaitse ei saa viga.

» Selliste materjalide nagu pliisisaldusega varvide, tea-
tavate puiduliikide, mineraalide ja metalli tolm véib
kahjustada tervist ja tekitada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusi ja/voi vahki. Asbesti sisaldavat
materjali tohivad téodelda {iksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage to6kohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

» Kui tarvik peaks kinni kiiluma, liilitage elektriline t66-
riist vélja. Vabastage tarvik.

» Kinnikiilunud puuriga seadme sisseliilitamisel tekivad
suured reaktsioonimomendid.

» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja liilitatud.
Podrlevad tarvikud vdivad kohalt libiseda.

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Energia sadstmiseks liilitage elektriline todriist sisse vaid
siis, kui seda kasutate.

» Viltige juhuslikku sisseliilitamist. Enne aku paigalda-
mist veenduge, et liiliti (sisse/vilja) on viljaliilitatud
asendis. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel sorme
|ilitil voi paigaldate aku sisseliilitatud tooriista, voib taga-
jarjeks olla 6nnetus.

> Arge avage akut. Esineb liihise oht.

[ Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pdike-
O sekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse eest.

W Esineb plahvatusoht.
X

SN
A

10:30 AM

» Aku vigastamisel ja ebadigel kdsitsemisel voib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde kor-
ral pdorduge arsti poole. Aurud voivad arritada hingamis-
teid.

» Kasutage akut iiksnes koos Boschi elektrilise tooriista-
ga. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku iilekoormuse eest.

» Teravad esemed, niiteks naelad voi kruvikeerajad, sa-
muti l66gid, porutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel voib tekkida liihis ja aku vib siittida,
suitsema hakata, plahvatada véi iile kuumeneda.
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» Akuon tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tdit mahtu- Siimbol Tahendie
vust, laadige aku enne esmakordset kasutamist akulaadi-
misseadmes taiesti tais.

» Lugege labi akulaadimisseadme kasutusjuhend.

» Kontrollige, kas aku on korralikult kinnitatud. Akul on
kaks lukustusastet.

» Aku tdituvusastme indikaator nditab osaliselt voi taielikult
allavajutatud liliti (sisse/vélja) puhul méne sekundi jook-
sul aku tdituvusastet ja koosneb kolmevarvilisest LED-tu-

Jargmine todetapp

Keelatud toiming

Kruvid

G//MER | v/111108 >< :

lest. Lodgita puurimine

Rohe!lne.: pldev‘tull > 66 % Loskpuurimine

Oran? pidev tuli >33%—66% /ﬁ

Punane pidev tuli >11%—33% S

Punane vilkuv tuli <11% Sisselilitamine
Siimbolid Viljalilitamine

Jargmised piltsiimbolid on olulised kasutusjuhendi lugemisel
ja mdistmisel. Pidage palun piltsiimbolid ja nende tahendus
meeles. Piltsiimbolite dige télgendamine aitab Teil seadet t6-
husamalt ja ohutumalt kasitseda.

Vaike poorete/lookide arv

Suur poorete/lookide arv
Siimbol Tahendus

Uneo: Akupuurvasar

halliga markeeritud ala: kdepide
(isoleeritud haardepind)

@

Parem/vasak kaik

Aku laadimisnait

BOSCH _ ©® Tootenumber
X XXX XXX XXX

Padrun

SDS-QUICK

Lugege labi kdik ohutusnouded Maarige tarviku padrunisse kinnituvat

Ry o

o
@ jajuhised osa kergelt
Enne mis tahes toode teostamist elekt- Nimipinge
rilise tooriista kallal eemaldage aku. Léogitugevus EPTA-Procedure
05/2009 kohaselt
Kandke kaitsekindaid Mo TUhIkEiI?upOOI‘ded
M Max p66rdemoment vastavalt
standardile 1ISO 5393
Kandke kuulmiskaitsevahendeid. W Puit
@ Teras
=] Betoonis
Kandke kaitseprille prn——
P Miiiiritises

Puuri max ldbimdot
max kruvi @
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi
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Siimbol Tahendus
a, Vibratsiooni kogutase
K Mootemadramatus
Tarnekomplekt
Akupuurvasar.

Tarvikud ja teised joonistel kujutatud voi kirjeldatud lisatarvi-
kud ei kuulu standardvarustusse.

Lisatarvikute taieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloo-
gist.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud betooni, tellise ja kivi l66k-
puurimiseks. Samuti sobib see puidu ja metalli 166gita puuri-
miseks ja kruvikeeramiseks.

Elektrilise tooriista tuli on moeldud vaid elektrilise tooriista
toopiirkonna valgustamiseks, tuli ei sobi ruumide valgustami-
seks koduses majapidamises.

Tehnilised andmed
Toote tehnilised omadused on toodud tabelis lehekiiljel 101.

Umbritseva keskkonna luba-

tud temperatuur

- laadimisel “© 0...+45
- tootamisel* °C -20...+50
- sdilitamisel “© -20...+60
soovituslikud akud PBA 10,8V x,xAh O-.

* piiratud jdudlus temperatuuril <0 °C

Kokkupanek ja kasutamine

Jargmisest tabelist leiate juhised elektrilise téoriista kokkupanekuks ja kasutamiseks. Juhiseid illustreerivad joonised. Sdltuvalt
rakendusest on vajalikud juhiste eri kombinatsioonid. Péorake tahelepanu ohutusnduetele.

—

Vastavus normidele €€

Deklareerime ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised and-
med"kirjeldatud toode vastab jargmistele normidele véi stan-
darditele: EN 60745 kooskolas direktiivide 2009/1“25/EU
(méarus 1194/2012),2011/65/EL, 2004/108/EU,
2006/42/EU nduetega.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

?q?o\
4 «
%@( LoV Hed—
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Andmed on toodud tabelis lehekiiljel 101.

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektorsumma), kind-
laks tehtud vastavalt standardile EN 60745.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla to6perioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-
raldus.

Toimingu eesmark
Aku eemaldamine

Joonis  Poorake tdahelepanu Lehekiilg
1 102
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Toimingu eesmark Joonis  Poorake tihelepanu Lehekiilg
Aku paigaldamine 2 102
Aku laetuse astme kontrollimine 3 102
Tarviku valik 4 103

SDS-Quick-tarviku paigaldamine

5 103
&

6 104

Kuuskantsabaga tarviku
paigaldamine

SDS-Quick-tarviku eemaldamine

7 |:<>| 104
@ m
Kuuskantsabaga tarviku cSESSSSsS T o 8 104
eemaldamine —=>
==

|

Tooreziimi ja podrlemissuuna Y l 9 105
valimine y} & N - w

N v
Sisse-/valjalilitamine ja poorete T 10 106
arvu reguleerimine § -

g @@
Lisatarviku valik 107-109
Hooldus ja puhastus Klienditeenindus ja miiiigijargne nous-

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade tam ine

jaselle ventilatsiooniavad puhtad. . A o R
B . o Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
Iga kord pdrast kasutamist puhastage elektrilise tooriista tar- ke kindlasti dra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
vikut, padrunit ja ventilatsiooniavasid ning aku ventilatsioo- number.
niavasid.
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Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-

se ohtlike ainete vedu reguleerivaid ndudeid. Akude puhul on
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu véi eks-

pedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas kehti-
vaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.

Jargige ka voimalikke taiendavaid siseriiklikke ndudeid.

Kasutuskolbmatuks muutunud sead-
mete kaitlus

%3/ Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid
M tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kiidelge elektrilisi tddriistu ja akusid/patareisid koos ol-
mejadtmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis ,Trans-
port*, 1k 88.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

—

LatvieSu

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, untas varizsaukt viegli dego3u putek|u
vai tvaiku aizdeg8anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|stot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
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Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidodu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandos$as drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem
» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-

vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

—
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» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezo$os darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degSanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi raZotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lieto$ana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplast Skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skaré ar adu. Ja tas tomer ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar ideni. Ja elektrolits nonak acis, nekaveé-
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joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzek|us dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit palieko$us dzirdes traucéjumus.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments vai skriive
var skart sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu
tikai aiz izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesos$us vadus, spriegums nonak ari uz instru-
menta metala dalam un var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

Citi drosibas noteikumi un noradijumi
darbam

» Transportésanas un uzglabasanas laika parvietojiet
grieSanas virziena parslédzéju vidus stavokli. Nejausi
nospiezot ieslédzéju, lietotajs var gt savainojumu.

> Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadeé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar tdens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vertibas.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir drodak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-

stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro3ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Rotacijas urbsanai bez triecieniem koka, metala, keramika
un plastmasa var lietot piemérotu darbinstrumentu ar
SDS-Quick stiprinajumu vai darbinstrumentu ar se$stira
katu.

» SDS-Quick darbinstrumenta iestiprinasana: Parbaudiet
darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot aiz ta.

» Maksimalais griezes moments tiek sasniegts skriivé$anas
rezima (1. parnesums). Maksimalais brivgaitas grieSanas
atrums tiek sasniegts urbsanas un triecienurbsanas rezi-
ma.

» Nodrosiniet, lai bojatais puteklu aizsargs tiktu nekave-
joties nomainits. Putek|u aizsargs darba laika novérs urb-
§anas putek|u ieklisanu darbinstrumenta stiprinajuma. le-

stiprinot darbinstrumentu, sekojiet, lai putek|u aizsargs
netiktu bojats.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, atse-

visku Skirnu koksnes, mineralu un metalu putekli var
bt kaitigi veselibai un izraisit alergiskas reakcijas, ka

10:30 AM

—

ari elposanas celu slimibas un/vai vézi. Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako putek|u uzsiksanas metodi.
- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jisu valst speka esoSos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putekli var
viegli aizdegties.

» Jaiestrégst darbinstruments, vispirms izslédziet elek-
troinstrumentu. Tad izbrivéjiet darbinstrumentu.

» Méginot ieslégt elektroinstrumentu, ja taja iestiprina-
tais darbinstruments ir iestrédzis, veidojas liels reakti-
vais griezes moments.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skriives galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss darbins-
truments var noslidét no skrives galvas.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai
tad, kad tas tiek lietots.

» Noveérsiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsanos.
Pirms akumulatora ievietosanas parliecinieties, ka ie-
slédzéjs atrodas stavokli ,lzslégts“. Elektroinstrumenta
parnesana, turot pirkstu uz ieslédzéja, vai akumulatora ie-
vieto$ana ieslégta elektroinstrumenta var izraisit nelaimes
gadijumu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

[ Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram,
O no ilgstosas atraSanas saules staros vai uguns tu-
vuma, ka ari no iidens un mitruma. Tas var izraisit

W 2o
N | spradzienu.

»> Bojajuma vai nepareizas lieto3anas rezultata akumula-
tors var izdalit kaitigus izgarojumus. Sada gadijuma iz-
védiniet telpu un, jajutaties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elpo3anas celu kairinajumu.

» Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch elektroins-
trumentu. Tikai ta akumulators ir pasargats no bistamam
parslodzém.

» Asi priekSmeti, pieméram, nagla vai skriivgriezis, ka
ari aréja spéka iedarbiba var sabojat akumulatoru. Tas
var radit iek$€ju isslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

» Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavoklr. Lai iz-
stradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas
lietosanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to uz-
lades iericei.

» Izlasiet uzlades ierices lietosanas pamacibu.

» Parbaudiet, vai akumulators ir stingri iestiprinats. Tam
ir divu pakapju fiksators.
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» Akumulatora uzlades pakapes indikators , ko veido viena
triju krasu mirdzdiode, uz dazam sekundém iedegas pie
daléji vai pilnigi nospiesta ieslédzéja un parada akumulato-
ra uzlades pakapi.

Simbols Nozime
Skrives

Akumulatora Urbsana bez triecieniem
Mirdzdiode ietilpiba
Pastavigi deg zala krasa > 66 % Triecienurbiana
Pastavigi deg oranza krasa >33%—66%
Pastavigi deg sarkana krasa >11%—33% —
Mirgo sarkana krasa <11% leslegsana
Simboli Izslégsana

Talak aplukotie simboli ir svarigi, lai lasitu un pareizi izprastu
S0 lietosanas pamacibu. legauméjiet Sos simbolus un to nozi-
mi. Simbolu pareiza interpretacija laus vieglak un drosak lie-
tot elektroinstrumentu.

Neliels grie$anas atrums/triecienu
biezums

@ W
T Org

Liels grieSanas atrums/triecienu
biezums

TR

Simbols Nozime
<) Uneo: Akumulatora perforators

[,! Peléka krasa iekrasota virsma: rokturis
4 (ar izoletu noturvirsmu)

Grie$anas virziena parslégsana

Akumulatora uzlades indikators

BoscH @ | 'zstradajumanumurs
X XXX XXX XXX

Darbinstrumenta stiprinajums

0od

Parklajiet iestiprinama darbinstrumen-
ta kata galu ar nelielu daudzumu smér-
vielas

Uzmanigi izlasiet visus drosibas
noteikumus un noradijumus

Pirms ikviena darba veik3anas ar Nominalais spriegums
elektroinstrumentu iznemiet no ta Atseviko triecienu energija atbilstosi
akumulatoru. EPTA-Procedure 05/2009

Grie$anas atrums brivgaita

Maks. griezes moments atbilstosi
standartam ISO 5393
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Neésajiet aizsargcimdus

Nésajiet ausu aizsargus.
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Nésajiet aizsargbrilles
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Maris

Maks. urbumu diametrs
Maks. skravju diametrs

Svars athilstosi
EPTA-Procedure 01/2003
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Kustibas virziens
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Reakcijas virziens

x> 0000

Lua Trok$na jaudas limenis
Lo Troksna spiediena limenis
Nakosais darbibas solis ay, Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba
K Izkliede
Aizliegta darbiba
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Piegades komplekts

Akumulatora perforators.

Darbinstruments un citi attélotie vai aprakstitie piederumi ne-
ietilpst standarta piegades komplekta.

Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts misu
piederumu kataloga.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts triecienurb3anai betona, kie-
gelos un akmeni. Bez tam tas ir piemérots urb3anai bez trie-
cieniem koka un metala, ka ari skrivesanai.

Saja elektroinstrumenta iebiivéta apgaismosanas spuldze ir
paredzéta darba vietas izgaismosanai, bet ne apgaismojuma
nodrosinasanai dzivojamajas telpas.

Tehniskie parametri

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-
jama lappusé 101.

Pielaujama apkartéja gaisa

temperatira

- uzlades laika °C 0...+45
- darba laika* "o -20...+50
- uzglabasanas laika °C -20...+60

leteicamie akumulatori
* Samazinata jauda pie temperatiras <0 °C

Atbilstibas deklaracija C€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst Sadiemstandartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2009/125/EK (rikojums 1194/2012), 2011/65/ES,
2004/108/EK un 2006/42/EK.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

PBA 10,8V x,xAh O-.

Montaza un lietosana

—

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

y//‘f(@&ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Informacija par troksni un vibraciju

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-
jama lappusé 101.

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru summa trijos
virzienos) ir noteikta atbilstosi standartam EN 60745.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai proceddrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Seit sniegtaja tabula ir paraditas darbibas un to meérki elektroinstrumenta montazas un lietoSanas laika. Paskaidrojumi par dar-
bibam un to mérkiem ir sniegti noraditajos attélos. Atkariba no darbibas veida, noradijumi ir piemérojami dazadas kombinacijas.

levérojiet droSibas noteikumus.

Darbiba un tas mérkis

Attels

levérojiet So Lappuse

Akumulatora iznem$ana

1 102
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Darbiba un tas mérkis Attéls levérojiet So Lappuse
Akumulatora ievieto$ana 2 102

Akumulatora uzlades pakapes 100 % 3 102
parbaude ﬂ D
0%

Darbinstrumenta izvéle csssss=E=oo 4 103
S—
=
SDS-Quick darbinstrumenta esssss=__——>) 5 103
iestiprinasana - <>'
Darbinstrumentaarsedstiraveida CSSSSS_ T 0O 6 104

katu iestiprinaSana

===
==
=)
SDS-Quick darbinstrumenta esssss=_—>) 7 104
iznemdana - <>

| sDs-quick |

o
o -

Darbinstrumentaarsesstiraveida CSESSSSS T 0 8
katu iznem3ana —=>

©0 00

Darbarezimaun grieSanasvirziena Y l 9 105
il = laT,
S ~

leslégsana, izslégsana un griesa-
nas atruma regulésana

®® -

Piederumu izvéle 107 -109

Bosch Power Tools 2609007 767](13.3.14)

o e 4|




é OBJ_BUCH-1795-003.book Page 94 Thursday, March 13, 2014 10:30 AM

94 | Lietuviskai

Apkalposana un tiriSana

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Ik reizi péc lietoSanas notiriet darbinstrumentu, iztiriet elek-

troinstrumenta darbinstrumenta stiprinajumu un ventilacijas

atveres, ka ari iztiriet akumulatora ventilacijas atveres.

Klientu konsultaciju dienests un kon-
sultacijas par lietoSanu

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

TransportéSana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosacijumiem.

Parsitot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta agentaru starpniecibu), jaie-

véro ipasi satijuma iesainoanas un markésanas noteikumi.
Tapéc sitijumu sagatavosanas laika japieaicina kravu parva-
dasanas specialists.

Parsatiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-
méjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-

toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.
Lidzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos na-
cionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstra-

dajumiem

/| Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-

}A mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un

baterijas sadzives atkritumu tvertné!

—

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém, lietosanai
nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-
stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-
seviski un janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori

Lidzam ieverot sadala , Transportésa-
na“ (lappuse 94) sniegtos noradiju-
mus.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

& |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birkS€iuoti, o nuo kibirk3¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati zi-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smagio pavojy.
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» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
ijungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo bhesisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

—
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» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudoji-
mas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu js dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i3-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priZiirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Ripestingai
priZiuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankius irt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir
naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktuy, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.
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Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su smi-

giniais jrankiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triuksmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis arba
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, tai elek-
trinj jrankj laikykite uz izoliuoty rankenu. Palietus laida,
kuriuo teka elektros srové, metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

Papildomos saugos ir darbo nuorodos

» Transportuojant ar sandéliuojant sukimosi krypties
perjungiklis turi biti vidurinéje padétyje. Netycia jjun-
gus jjungimo-i$jungimo jungiklj iskyla susizalojimo pavo-
jus.

» Prie$ pradédami darba tinkamais ieskikliais patikrinki-
te, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruo8inj ranka.

» Norédami greZti be smigio mediena, metalg, keramika ir
plastika galite naudoti tinkamus SDS-Quick darbo jrankius
arba darbo jrankius su SeSiabriauniu kotu.

» SDS-Quick darbo jrankio jstatymas: Patrauke jrankj at-
gal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksavo.

» Maksimalus sukimo momentas pasiekiamas tik veikiant su-
kimo rezimu (1-uoju greiciu). Maksimalus tusCiosios eigos
stikiy skaicius pasiekiamas tik veikiant grezimo ir greZimo
su smigiu rezimais.

» Pazeista apsauginj nuo dulkiy gaubtelj batina nedel-
siant pakeisti. Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis neleidzia
grezimo metu kylanCioms dulkéms patekti j jrankiy jtvara.
Jdédami jrankius saugokite, kad nepaZeistuméte apsaugi-
nio nuo dulkiy gaubtelio.

» Medziagu, kuriy sudétyje yra svino, kai kuriy riiSiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmin-
gos sveikatai, sukelti alergines reakcijas, kvépavimo
taky ligas ir (arba) véZj. Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidZiama apdoroti tik specialistams.

- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancig dulkiy nusiurbimo jranga.

—

- Pasirtipinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

» Uzstrigus darbo jrankiui, elektrinj jrankj iSjunkite. At-
laisvinkite darbo jrankj.

» ljungiant su uzstrigusiu darbo jrankiu, susidaro didelis
reakcijos jégy momentas.

» | varita jremkite tik iSjungta elektrinj jrankj. Besisukan-
tys darbo jrankiai gali nuslysti.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada,
kai naudosite.

» Saugokite, kad elektrinis jrankis nejsijungty netycia.
Pries jstatydami akumuliatoriy jsitikinkite, kad jjungi-
mo-i$jungimo jungiklis nustatytas j padét; ,.i§jungta“.
Jei neSdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jjungimo-is-
jungimo jungiklio arba akumuliatoriy jstatysite j jjungta
elektrinj jrankj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

F Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip

O patir nuo ilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,

m vandens ir drégmés. I3kyla sprogimo pavojus.

SN
A

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverZti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimuy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kve-
pavimo takus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su jisy Bosch elektriniu
jrankiu. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos
per didelés apkrovos.

» Astriis daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rikti, sprogti ar perkaisti.

» Akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas. Kad akumu-
liatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima akumu-
liatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

» Perskaitykite kroviklio naudojimo instrukcija.

» Patikrinkite, ar akumuliatorius tvirtai jstatytas. Yra dvi
fiksavimo pakopos.

» Akumuliatoriaus jkrovos indikatoriy sudaro trispalvis Svie-
sadiodis. Jis kelias sekundes rodo akumuliatoriaus jkrovos
bikle, kai yra pusiau arba visidkai paspaustas jjungimo-is-
jungimo jungiklis .
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Sviesos diodai Talpa Simbolis ReikSmé
Nuolat $viecia Zalias indikatorius > 66 % Grezimas be smugio
Nuolat 8viecia oranZinis indikatorius >33 %—66 %

Nuolat Svie¢ia raudonas indikatorius > 11%—33%

N
Grezimas su smugiu
Mirksi raudonas <11% w

Simboliai

Kad skaitydami suprastuméte naudojimo instrukcija, svarbu
Zinoti Zemiau pateikty simboliy reikSme. PraSome jsiminti
simboliusir jy reikSmes. Teisingai interpretuodami simbolius,
geriau ir saugiau naudosités elektriniu jrankiu. MaZas stkiy/smagiy skaicius
Simbolis Reiksmé @§

S Uneo: Akumuliatorinis perforatorius

Pilkai pazyméta sritis: rankena
(izoliuotas pavirsius jrankiui laikyti)

Jjungimas

I$jungimas

Didelis sukiy/smugiy skaiCius

Reversas

BOSCH @ Gaminio numeris
X XXX XXX XXX

Akumuliatoriaus krovimo indikatorius

Jrankiy jtvaras
Perskaitykite visas saugos nuorodas ir
reikalavimus SDS-QUICK

| sps-auick |
Truputj patepkite darbo jrankio
Prie$ pradédami bet kokius elektrinio Istatomajj gala.
U
E

irankio techninés prieZiuros ar remonto
darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy.

Nominalioji atampa

Smuigio energija pagal

.EPTA-Procedure 05/2009"
Ny TuCiosios eigos sukiy skaiCius

Maks. sukimo momentas pagal

IS0 5393

Mediena

Mavékite apsauginémis pirstinémis

Dirbkite su klausos apsaugos
priemonémis.

Dirbkite su apsauginiais akiniais Plienas

M

N/

i

Betonas
2

"X@Q_‘\'@@@@@§

Judéjimo kryptis Mdro siena
[} Maks greZinio skersmuo
(4} ﬁ Maks. varzty @
Reakcijos jégos kryptis -
1os Jegos Kryptl i Svoris pagal
.EPTA-Procedure 01/2003"
Kitas veiksmas Lua Garso galios lygis
Lo Garso slégio lygis
Draudsiamas veiksmas a, Vlbralejos bendroji verté
K Paklaida
Varztai
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Tiekiamas komplektas

Akumuliatorinis perforatorius.

Darbo jrankis ir kiti pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama
standartinj komplekta nejeina.

Visa papildoma jranga rasite musy papildomos jrangos pro-
gramoje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas skirtas betonui, plytoms ir natdraliam akmeniui
grezti su smgiu. Jis taip pat tinka medienai ir metalui grezti
be smagio bei varztams sukti.

Sio elektrinio irankio Sviesa skirta tiesioginei jo darbo sriciai
apSviesti ir netinka buitiniy patalpy apSvietimui.

Techniniai duomenys
Gaminio techniniai duomenys pateikti lenteléje, 101 psl.

LeidZiamoji aplinkos

temperatira

- jkraunant °C 0...+45
- jrankiui veikiant* "o -20...+50
- sandéliuojant °C -20...+60
Rekomenduojami

akumuliatoriai PBA 10,8V x,xAh O-.

*Ribota galia, esant temperatirai <0 °C

Atitikties deklaracija C€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka toliau jvardytus standartus ir nor-
minius dokumentus: EN 60745 pagal direktyvy
2009/125/EB (Reglamentas 1194/2012), 2011/65/ES,
2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.

Montavimas ir naudojimas

Lenteléje pateikta elektrinio jrankio montavimo ir naudojimo veiksmy apZzvalga. Paveiksléliai reiskia veiksmui skirtus nurodymus.
Priklausomai nuo naudojimo atvejo, kombinuojami skirtingi nurodymai. Atkreipkite démesj j saugos nuorodas.

—

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

y//‘f(@&ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2014

Informacija apie triukSma ir vibracija
Gaminio matavimy vertés pateiktos lenteléje, 101 psl.

Triuk$mo ir vibracijos bendrosios vertés (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatytos pagal EN 60745.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Tadiau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-
ma.

Akumuliatoriaus iS$émimas

Atkreipkite démesj THET

102

Akumuliatoriaus jdéjimas

102
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Veiksmas Pav. Atkreipkite démesj Puslapis
Akumuliatoriaus jkrovos biklés 100 % 3 102
ikrinimas H D
0%
Darbo jrankio parinkimas csssss=_——) 4 103
S SORSR N )
==3
===

SDS-Quick darbo jrankio jstatymas cessss=—> 5

103
&

SDS-QUICK

Darbo jrankio su Sediabriaunivkott CESSSSS T 0 6 104

jstatymas

1]
©0 00

SDS-Quick darbo jrankio i$émimas csssss=_—o) 7 104
L <>
| SDS-QUICK |
Darbojrankio su $ediabriaunivkoty CSESSSSS T 0 8 104
iSémimas —=>
==
|
Veikimo rezimoir sukimosikrypties Y l 9 105
pasirinkimas y - N - w
N v

Jjungimas ir iSjungimas, sikiy T } 10 106
skaiciaus nustatymas N S ==
g @@

Papildomos jrangos pasirinkimas 107-109

Prieziiira ir valymas Klienty aptarnavimo skyrius ir naudo-
» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an- tOjI.! konsultavimo tal'nyba
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.
Po kiekvieno naudojimo nuvalykite elektrinj jrankj, jrankiy
jtvarg ir elektrinio jrankio bei akumuliatoriaus ventiliacines

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uZsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieziira bei at-

angas. sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com
Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Bosch Power Tools 2609007 767](13.3.14)
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Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy
nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidzia-
ma be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir Zen-
klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Bitina, kad ren-
giant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialis-
tas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.

Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas
/| Elektriniaijrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
}A ir pakuotés turi buti ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!
Tik ES salims:

Pagal Europos direktyvag 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkami elektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

Licio jony:
Li-lon E PraSome laikytis skyriuje , Transporta-
vimas®, psl. 100 pateikty nuorody.

Galimi pakeitimai.
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BOSCH @
X XXX XXX XXX
boo 3603J840..
U V= 10,8
E J 0,5
No
1 min’t 0-280
T ! min’t 0 -900
M
1 Nm 14
T ! Nm 30
@ max.
ﬁ mm 10
ﬂ mm 8
w mm 10
@@@ mm 10
g1 mm 8
[ ] kg 1,2
L dB(A) 94
Loy dB(A) 83
K dB 3
a, TN m/s’ 13
K m/s? 2,5
a ! B m/s? <25
K m/s? 1,5
ap | m/s? <25
K m/s? 1,5
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(=

HIso8 @

5 Uneoset| 2609256989 PDC 1
0603 3A5 000
@ BOSCH

_ 4x40x85 2609 256 900
| 5x55x 100 2609 256 901
5,5x55x 100 2609 256 902
6x55x 100 2609 256 903
6,5%55x 100 2609 256 904
7x55x100 2609 256 905
8x70x 120 2609 256 906
9x70x 120 2609 255137
10x70x120 2609 256 907
@5/6/8 2609 256 908

@ o

i
4x40x85 2609256910
‘ 5x55x 100 2609256911
= 5,5x55x 100 2609 256 912
6x55x 100 2609256913
— 6,5x55x 100 2609 256 914
& 7x55x100 2609256915
8x70x 120 2609256916
. 9x70x120 2609255 138
Universal 10x70x 120 2609256917
@5/6/8 2609256918
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PBA 10,8V x,xAh O-.

AL1130CV
(10,8V)

1600200 03L (EU)
1600200 03M (UK)
1600200 03N (AU)

AL1115CV
(10,8V)

1600200 03P (EU)
16002700 03R (UK)
1600200 03S (AU)
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